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Кереш сүэ 

Татарстан Республикасында компактлы янвшө яшәүче аерым милпет аекиллере 
ечен махсус сейлеүлеклер сериясе булдыру хәзерге }1семгыять тормышында рухи 
ихтыяҗга еверелае. Милли теллерде сейлешеп аңлашу, аралашу телеге Татарстан 
Республикасының деньякулем урнекке ейленеп барган милли сеясете, республи-
када борын«борыннан янеше яшәүче халыкларның бер>берсенә ихтирамнары һем 
дустанә менәсебетләре нигезендә барлыкка килә һәм турыдан-туры «2004-2013 
елларга Татарстан Республикасы дәүләт телләрен һәм Татарстан Республикасында 
башка телләрне саклау, әйрәнү һәм үстерү буенча Татарстан Республикасы дәүләт 
программасы* куйган бурычлардан киләп чыга. 

Әләге сейләүлекләр Татарстан Республикасында компактлы янәшә яшәүче мил-
ләтләрнең телләрен саклау, өйрәнү һәм үстерүне, шулай ук республиканың кайбер 
төбәкләрендә күзәтелгән күптелләләкне пропагандалауны бурыч итеп куя. Төп мак-
саты - тәкъдим ителгән актиө кулланылыштагы лексикадан файдаланып, бирелгән 
ситуациягә мөнөсөбөттө милли телдә фикер алышу, әңгәмәдәшәңнең сораулары-
на ждөап бирү. сәйлөшүчәнө әзер сөйләм үрнәкләре белән тәэмин итү. кәнделек 
аралашуда кара-каршы сөйләм күнекмәләрен булдыру, ягъни тел материалында 
иркен ориентлашырга ярдәм итү. 

Сөйләүләкләр Идел буе халыкларының телләрен чагыштырып өйрәнүчеләр 
өчен тикшерү материалы хезмәтен дә үти ала. Лексик материал ситуатие-тематик 
һәм функциональ ешлык принцибы нигезендә сайланды, кешенең тормышына һәм 
зи^4әнлегенә бәйлә сүэ һәм гыйбарәләр туплап бирелде. Тәкъдим ителгән лексика 
сәламләү һәм саубуллашу сүзләреннән, туганлык терминнарыннан, кешенең рухи 
халәтен, холык-фигылен белдерә торган сүзләрдән, киң кулланыштагы тематик 
диалог калыпларыннан, саннардан, алмашлыклар, аныклагыч сүзләр, әйләнмәләр* 
ден, эш*хәрөкәт билгесен белдерә торган сүзләрдән һ. б. дан гыйбарәт. 



Првдмсловив 

Составлениө серии слециальных разговорников для отдельных представите-
лөй народов, компастно проживающих в Республике Татарстан, стало духовной пот-
рөбностью в жизни современного общества. Желание разговаривать и обшаться на 
национальных йзыках возникает на основе национальной политики Республики Та-
тарстан. взаимоуважения и добрососедского отношения народов, проживающих 
издаөна ө республике. которая становится примером на мировом уровне, и непос-
редственно вытекает из задач «Государственной программы РТ по сохранению, 
изучению и развитию государственных языков РТ и других языков в РТ на 2004-
2013 гг.-. 

Данные разговорники ставят своей задачей сохранение, изучение и развитие 
ЯЗЫКОВ народов. компактно проживающих в Республике Татарстан, а так же про* 
паганду полилингвизма. который издавна наблюдается в некоторых регионах рес-
публики. Основная цель - используя предлагаемую активную лексику, обеспе**1ть 
пользователя готовыми коммуиикативными речевыми формулами в данной ситу-
ации. чтобы он мог беседовать на национальном языке. ответить на вопросы со-
беседника, дать речевые навыки в повседневном общении, т. е. помочь свободно 
ориентироваться в языковом материале. 

Разговорники могут также служить предметом исследования для сравнитель-
ного изучения языков народов Повотья. Лексический материал отобран по прин-
ципу ситуативно-тематической и функциональной частотности. Ө них включены 
слова и выражения. необходимые ө повседневной жизни и деятельности челоөека. 
Предлагаемая лексика состоит из слов приветствия и прощания, терминов родства. 
слов. определяющих личностнуюхарактеристику человека. широкоупотребительных 
Образцов«моделей тематических диалогов. а также имён числительных, местоиме-
ний, поясняк>щих слоө и выражений. слов, выражающих признак действия и др. 



УмсДмах 

Тутар Республикинчө тачд сыхднура килӨштөрсе пурднакан халдхсөм 
валли ятарлд каласу кӨнөкисөн сөринө хатбрлөсси ку чухнөхи общөство пур-
нддОнчө чи кирлб ыйтусөнчөн пбри шутланать. Тдван чблхөсөмпө каладас, пвр« 
пбринпө сдмАллднах хутшднас килни пурнарланни Тутар Рөспубликин наци 
политики синчө никвслөннб. Рөспубликдра авалтанпах пӨр-пбрнөхисөплөкөн, 
ырд куршвсөм пөк пурднакан, тбнчө шайднчө тбслбх шутланакан халдхсөм пул-
ни ' «2004-2013 рулсөнче Тутар Рөспубликин патшалдх чблхисөне тата Тутар 
Рөспубликинчи ытти чблхөсөнө упраса хдварас. вбрөнтес тата аталантарас 
Патшалбх программии» тивӨдӨ. 

Кунашкал каласу кӨнекисем Тутар Рөспубликинчө пурАнакан халАхсөн чб/кисө* 
нө упраса хАварас, в^рөнтөс тата аталантарас. савдн пөкөх Тутар Рөспубликин хдш-
п^р рөгиондсөнчө усд куракан нумай чбтөлбхө сарас тӨллөөө лартас^. ВӨсөн тдл 
тӨллөвӨ ~ кампа та пулин калаема шугланд дынна кбнөкөрө с^нб ялан усд куракан 
сдмахсөмпө. өЗл ө ку лару*тарура кирлб ятарлд чб/ке хатбрвсөмпө хайбн халахбн 
чбтипө пуплөмө, хЗйбнпө каласакан сынндн ыйтдвбсөнө хуравлама. пуплөмө хдндх-
тарасси, урОхла каласан. чблхе тьл̂ дмӨле пуплөа хатбрбсөнө днланса илме пулвшас-
си. 

Кун йышши каласу кбнөкисөм АтДл тдрдхбнчө пурднакан халахсөн чб/кисене 
танлаштарса вбренмө тө аван. Каласу кбнекинчө лексика материальне тематика 
тата тдташлдх ушкднбсенө кӨртнб. ВАл ушкАнсөннө 
куллөнхи пурнбсра тата бс-хблтө чи кирлӨ сдмахсемпе сбмах сзвранбшбсем. 
Кбнөкере тблпулу. сыөпуллашу. таванлЭх. сынна сднлакан сбмахсем, анлЭ усб кура-
кан тбрлб төмат>1кдпа сыхйннб диалог моделбсөм« час-час усА куракан хисеп ячбсем, 
ылмашсем, паллб ячӨсемпө наречисем т. ыт. те тбл пуларсб. 



Татар теленең үзен* 
челекле авазлары 

Аа [а] Түбән 
күтерелөшле арткы рет 
сузык аөаэы; берөнчө 
ИЖ.6КЛӨРДӨ иренләше 
һем арттарак ясала. 

Өе [е] Алгы рет сузык 
авазы; бу авазны 
ейткенде, тел очы 
алгарак чыга. аскы алгы 
тешләргә килеп терелә, 
тел естенең алгы элеше 
бераз күтәрелә. 

Вв (ш] Ирен-ирен авазы, 
аны әйткәндә, иреннәр 
бәрелеп якыная. 

Гг [г] Кече тел һәм 
тәтең арткы элеше 
хәрәкәте белән ясала 
торган тартык аваз. 

Жҗ [җ] Бу авазның 
әйтелеше рус 
телендәге дождь, 

Специфичные зауки 
татарского языка 

Аа [а] Гласный заук 
нижнего подъёма. 
заднего рйда. огубленный 
толы(0 е первых слогах, 
а также более заднего 
образоеания. 

Өе [е] Гласный 
переднего ряда. при 
произношении кончик 
языка прижат к нижним 
передним зубам. язык 
продөикут вперед. 
передняя часть спинки 
языка чуть приподнята. 

Вв [ш] Губно-губной 
эвук. произносится с 
округ лением губ. 

Гг [г] Глубоко 
заднеязы«*4ый звук. 

Тугар чёлхиичи хдйме 
ев̂ рлӨ сасдсем 

Аа [а] Аята 
пусЯмри. кайри ретри. 
пбррембш сыпа^ СОС 
тутапа калакай, хыралаллө 
пуринченте ытларах 
туртднакан ура сасд. 

Өе [е] Малти ретри 
УСЯ сасд. каланд чухне 
чблхе вӘсб аялти малти 
шалсене перанет, чб/ке 
малалла кусать. 

Җҗ {җ] Произношение 
этого зеука 
наломинает звук [ж] 

Вв («V] Тутасемпе 
калакан сасд. каланд 
чухне туга ча1^танать, 

Гг [г] Сдвар ма^^н хы< 
ралти пайдле калакан 
хупдсасд. 

)Кҗ[җ]Кусасд 
дождь. вожжи вырдс 
сдмахбсенчи юлашки 



вожжи сүзләрендәге (ж] 
авазының әйтелешен 
хетерлөтө. 

Кк Кече тел һәм 
телнең арткы өлеше 
хәрәкәте белән ясала 
торган тартык аеаз. 

Ңң [ң] Бу тартык авазны 
ейтхәңдө, телнең 
арткы элеше, йомиак 
аңкауга тиеп, авыз 
куышлыгындагы юлны яба. 
шуңа күрә һава. борын 
куыш/ь̂ гы аша үтел. [ң] 
борын авазын барлыкка 
китерә. 

Оо [о], Өә (ә] Иреннәр 
ярдәмендә әйтелә 
торган ярым тар, кыска 
сузык авазлар; [о] һәм [ө] 
авазларын әйткәндә, тел 
ал̂ а һәм артка хәрәкәт 
итә. 

Үу [у] Алгы рәт, 
иренләшкән сузык аваз; 
бу авазны әйткәндә, 
тел естенең урта өлеше 
бераз күтәрелә. 

в русских словах доҗоь. 
вохжи. 

Кк [п] Глубоко задне-
язычный звук. 

Ңң [ң] При 
произношении язык опи-
рается в мягкое нёбо и 
закрывает выход воздуха 
через рот. Поэтому 
воздух направляется в 
нос и полу^ется носовой 
(Ң)-

Оо (о), Өе [в] Полуузкие 
краткие гласные зв)^. 
произносятся с участием 
г^. При артикуляции 
[о] и [е] язык движется 
вперёд и назад. 

Үү [у] Огубленный 
гласный звук переднего 
ряда, при произношении 
этого звука язык 
приподнят. 

сасЯсене каланй 
пекрех. 

Кк [к] Одвар ма'м1н 
хысалти пайепе калакан 
хупдсасд. 

Ңң [ң] Каланд чухне 
чё/ке одвар ма^^не 
пербнсе сывлЭша 
Одвартан тухма 
чЗрмантаратъ, савднла 
сывлЗш юхдмб сдмса 
хдвдлӨпе тухнд пирки 
сдмсапа калакан хупд 
сасд шутланать. 

Оо (о), Өе [е] Оурма 
ансдр. тутапа калакан 
кбске урд сасдсем. [о] 
тата [ө] сасдсене каланд 
чухне чблхе малалла тата 
хыралалла хускалать. 

Үү (у] Тутапа калакан 
малти у^ сасд. ку сасса 
каланЗ чухне чё/ке кдшт 
двкленет. 



Хх [х] Кече тел һәм 
телнең арткы өлеше 
хорекете белен ясала 
торган тартык аваз. 

ҺҺ (һ] Телтебе тамакның 
арткы елешене якынаеп. 
ж>1ңелчө һава чыгарып 
ясала торган тартык аваз. 

Чч [ч] Өрелмеле тартык 
аваз. рус телендәге 
['ч] авазының алдагы 
[т1 элеме ктын нан башка 
ейтеле. 

Ыы [ы] Бу авазның 
ейтелеше рус телендәге 
го)род сүзенең басымлы 
иҗеге артындагы 
кыскарган (о) авазын 
хәтерләтә; рус 
телендәге [ы) авазының 
әйтелешенә караганда 
телнең урта елеше 
аңкауга азрак кутереле. 

Ээ [*] (һәмзә) Бугазда 
ясала торган шартлаулы 
аваз; бугаз кысыла тешеп 
һәм тавыш езелеп ясала: 
гвэмин, маэмай, т&эсир. 

Хх [х] Глубоко 
заднеязы^мый зеук. 

ҺҺ [һ] Этот звук является 
лёгким гортанным 
придыханием. 

Чч [ч] Шипящий глухой 
звук. произносится без 
элеме нта (т] в начале. 

Ыы (ы] Этот звук 
напоминает заударный 
редуцированный звук 
(о) в слове го)род. Язык 
менее приподнят к нёбу, 
чем при произношении 
русского [ы}. 

Ээ [•] (гамэа) Гортанный 
взрыв. Образуется 
смычкой гортани и 
перерывом голоса: 
тәэмин, маэмай, т&эсир. 

Хх [х] С^вар ма̂ мин 
хыоа/тти пайбле калакан 
хупдсасд. 

ҺҺ [һ] Пырпа й&вашшйн 
каласан х ^ сасд. 

Чч [ч] Чдшлатса тухакан 
хупа сасд, калама 
пусланд мухне [т] сбмб 
сук. 

Ыы [ы] Каланд чухне 
ку сасё го)рад самахри 
ударени укмен сып&фи 
вайсбр сасса аса 
илтерет. Чблке турчб 
савар маччи патнелле 
С^кленет, вырдс чӨлхинчи 
/ы7 сасса каланд чухне 
чб/ке с^кленмест. 

Ээ [•] (гамэа) Пыртан 
сирпбнсе тухакан 
хупд сасд. Карлан кд 
хупаннипе саса пулбнни: 
тәэмин, маэмай, тоэсир. 



Чумш теленең үзен-
челекле емзлвры 

Аа [§] авазы рус теленде 
опыт сүэендеге [ы] авазы 
сыман ейтеле, сүзнең 
төрле урыннарында 
киле ала: сүз башында 
(вс - акыл, йш - эч); сүз 
уртасында {пйр - боз, 
сёвАс ' талпан)', сүз 
ахырында (пулб *- балык, 
сард - сары). 

Ёб [А] авазы рус 
телендәге полө сүзенең 
[ө] сузыгы сыман 
әйтелә, сүзнең төрле 
урыннарында киле ала: 
сүз башында {&нө -
сыөр,ёнер -*ичв):сүз 
уртасында (лулбм ' 
бүлмә, кёмёл - К&МӨШ)', 
сүз ахырында {сёлё -
солы, кивё " иске). 

АД(а],Ёб[«] - кыска 
сузык авазлар (башка 
сузык авазлар белен 
чагыштырганда кыскарак 
әйтелешкә ия), сөйләм 

Специфичные зауки 
чумшского яэыка 

АА [Д] произносится как 
русский звук [ы] в слове 
опыт, встречается во 
всех позициях слова: 
в начале (дс ' ашл, дш -
эу); а середине {пбр -
боз, сйвбс ' талпан); 
в конце {пулё ' балык, 
сард " сары), 

ЁА [ё] произносится как 
русский гласный [е) в 
слове поле, встречается 
во всех позициях слова: 
в начале {ёнө " сыер, 
йи^ - хичд): в середине 
{пулём - булме, кёмбл -
көмеш); в конце (сёлё 
СОЛЫ,КИВё "ИСКӨ). 

Ае [1], Ёв [б] ~ краткие 
гласные (по сравнению 
с другими гласными 
они обладают меньшей 
длительностью). 

Чаиш челхмнчи хАйне 
еебрлӨ сасАсем 

АА [А] сасА ОПЫТ сАмахри 
[ы] вырАс сассине 
каланА пек. сАмахАн пур 
вырАнАнче те тАл пулать: 
сАмах пурламАшАнче 
(Ас - акыл. Аш - эч); 
сАмах варринче (лАр -
боз, сёвдс ~ талпан); 
сАмах вАсбнче {пулЗ ~ 
балык, сарй - сары). 

ЁА [А] сасА поле сАмахри 
[ө] вырАс усА сассине 
каланА пек, сАмахАн пур 
вырАнАнче те тАл пулать: 
сАмах пуоламАшАнче 
{ёне - сыер, биер-
кичә); сАмах варринче 
(прлём ̂  бүлме, 
к^бл - кемеш); сАмах 
вАсАнче (сблб - солы, 
кивб - иске). 

АА[А],Ёй[б]сасдсем -
кАске усА сасАсем 
(ытти у^ сасАсемпе 
танлаштарсан вАсем 
кАскерех), каласу 



телендә кайбер сүзләрдә 
бөтөнлей төшеп тө 
калырга мем1син: тйпАрчд 
(тйпАрч) - эремчек; 
гдхлач^ (гйхлач) -
кодагый: т^мё (т&м) 
- куак: чёп& (ч&п) - чеби, 
чебеш. 

уу [У) авазы рус телендәге 
б10(Х) сүзенең [ю] сузыгы 
сыман әйтелә, сүзнең 
терле урыннарында килә 
ала: сүз башында {рхв -
байгыш, упле " куыш)*, 
сүз уртасында {кулб - күл, 
т^ме - тейме)', сүз 
ахырында (лблу- белү, 
кбту-кетү). 

Ос [С] авазы якынча 
[сь) яки бик йомшак [ш] 
сыман әйтелә» сүзнең 
терле урыннарында 
килә ала: сүз башында 
(Сь/вЯх - якын, оыру -
хаг): сүз уртасында 
(у*^ -акча, дата-
кайда)', сүз ахырында 
(кур-куэ.сЛ^-чдч). 

8 разговорной речи 
8 некоторых словах 
выпадают: гйпёрчА 
(тдпй^) - эремчек: 
тйхлачд (тдхлач) -
кодагый: тбмд (тём) -
куак: чёпё (чбп) - чеби, 
чебеш. 

99 (У] произносится 
как русский гласный 
(ю) в слове бюро, 
встречается во всех 
гюзицияхслова: в начале 
слова - байгыш, 
упле - куыш); в середине 
слова {кулб - күл, т^ 
ме - гейме); в конце слова 
{пйлу- белү, кёту- кегү). 

[р] произносится 
примерно как (сь] или 
как очень мягкий [ш], 
употребляется во всех 
позициях слова: в начале 
слова {оыв&( - якын, 
сыру - хаг): в середине 
спова{укса-акча,ёс^ " 
кайда); в конце слова 
(ку^ -күз,^с-**оч). 

чд/кинче хдш-пбр сдмах* 
сен вб^внче тухса 9кеосв: 
тёпарчё {гдп^) -
эремчек: г&слачё 
(гйхлач) - кодагый; г&м& 
(гём) - куак; чёпб (ч^) -
чеби, чебеш. 

(У) саса бюро сдмахри 
(ю) вырдс сассине каланд 
пек, сдмах&1 пур вы-
рднбнче те т ^ пулать, 
сдмах пусламдшбнче 
(зйсд - байгыш, упле -
куыш), сдмах варринче 
(к^л& - күл, т^ме - тейме), 
сдмах вбрӨнче (лбл^ -
белү, кбту - кету). 

[С] сасд (сь] е питб 
сем^е (ш] сасса калана 
пекрех. «сдмахди пур 
выр>дненче те тбл пулать: 
сДмах пусламашёнче 
(СывАх - якын, рыру -
хаг): сЯмах варринче 
{укса -акча,ёста-
кайда); сдмах вдс^че 
(«ур - күз, сУР -чеч). 



С«ламл«ү Прммтотшма Сал шу 

Исөнмв<сөэ)) 
Са^Мсыэ)! 
Хәерле иртө! 
Хәерле көн! 
Хәерле кич! 
Сәлам! 
Нихеллерең 
(Нихәлләрегез) бар? 

Рәхим итегез, кадерле 
дуслар (кунаклар)! 
Хуш килдегез (килесез)! 
Сезне күрүемә бик 
шат(»*м) 
Сезне күптән күргәнем 
юк иде 
Мин сезнең хакта ишетеп 
белем 
Хәлләр(егеэ) ничек? 

Сәламәтлегегез 
(саулыгыгыз) ничек? 

Эдравствуй(те)! 
Здраествуй(те)! 
Доброеутро! 
Добрый день! 
Добрыйвечер! 
Привет! 
Ках пожи&аөшь 
(поживаете)? 

Добро пожалоеать. 
дорогие друзья (гости)! 
Добро пожалоеать! 

Я рад вас еидетъ 

Даано вас не видел 

Я о вас наслышан 

Как (ваши) дела? 

Как ваи1е здоровье? 

Аван-и? СывлОх суматйп! 
СывД-и? 
ЫрА ир пултЯр! 
Ь^кун пултбр! 
Мра кар пултЯр! 
Салам! 
Ёссем мбнлерех! 
М&нле М^нле 
пурйнатар? 
Килбрех. хакла туссем 
(хйнасөм)! 
Ырд сунса кдтетпвр! 
Сире курма питё хавас 
эле 
Сире ««вАлайранпа 
(нумайранпа) курман^ 
Сирбн оинчен эпе нумай 
илтнв^ 
Ёс^*хблӨр мбнле? 
Ё^ем мбнпе? 
СывлЗхЛрсем 
(сывлйхсем) мбнле? 



Кәефләрегез ничек? 

Хеллерем... 
Сәламәтлегем 
(Саулыгым)... 

... ярыйсы 

... начар 

... начар түгел 

... бик шәл (яхшы) 

... бик начар 

... ярый инде 

Бары да тәртиптә 
Зарланкшйм 

Бары да элеккечә 

Как ваше настроение? 

Сорама 
Әти-өн илерегез (бала-
ларыгыз, туганнарыгыз) 
исән-саулармы? 

Мои дела. 
Моё здороеье... 

У меня настроение... 
... нормальное 
... плохое 
... неплохое 
... очемь хорошее 

(прекрасное) 
... очень плохое 
... таксебе 

Всёепорядке 
Не жалуюсь 

по-прежнему 

Не спрашивай 
Родители (дети. 
родственники) жиөы-
здороеы? 

КЯмаларсем мөнлерех 
(еллерех)? 
ЁрАмсем... 
Сыелйх^... 

КДмОлам... 
... йвркеллех 
... начар 
... начар мар 
... питв шәп (лаЙАх. 
аван) 
... питб начар 
... пырать (юрать) 
внтд 

Пурте йӘркелле 
Ним пирки ТӘ упке-
лешместбп 
Пурте длӨкхи 
(хали^тнхи, малганхи) 
пекех 
Ан та ыйт, ан ыйт-ха 
Аойр-анн^. ачЗр-пМр. 
тдванарсем сывах-и 
(тдрбс-т^елех- и)? 



Рәхмәт. Алпага шөкөр 

Бөркее 

Спасибо, слааа Богу 

Потихо»шсу 

Рашат (Тавтапур), Турра 
шӨкбр 
Йбркеллех 

Саубуллашу 

Сау булыгыз! 
Исен бу/мгыэ! 
Иртәгә... 
Кич белән... 
Бәйрәмдә... 
Кичәдә... 

... о̂ >̂ашырбыэ 
(күрешербез) әлә 

Куреижәигә (кабат 
о^иканга) кадәр! 
Безне онытып 
бетермәгез! 
Бездән барысына да 
сәлам әйтегез 
Безгә тагын киләгез 

Прощаиме 

Др сайдан ия! 
Будьте здоровы( 
Завтра... 
Вечером... 
На празднике... 
Һ4а еечөре... 

...ещё уеидимся 

Доастречи! 

Не забыеайте нас! 

Всем пәредавайте от нас 
приает 
Приезжайте (Приходите) 
кнамещё 

Сыепуллашу, 
уйрАлу 

Сыедпулар! 
СыелЯхлЛ пулар! 
Ыран... 
Ка̂ па (Касхине)... 
Уявра (Прадникре)... 
Вечерта... 

... татах курнЗсМр^ха 
(тбл пулапвр*ха) 

Тапрв курнАсиччен 
(куриччен. тбл пули̂ нөн)! 
Пире манса ан кайЯр! 

Пирентөн пурне те салам 
калар 
Пирбн пата татах килбр 
(килсехс9Р^) 



Уңышлар сезгә! 

Ш ылтмратыгыэ! 
Хәерле юл! 

Хеерлө төи! 
Хушыгыз! 
Тыныч йокы! 

Удачивам! 

Звоните! 
Счастливого пути! 

Доброй 
Прощайте! 
Спокойиой ночи! 

Андоусем сире! ДнАсу 
пулт^! 
шами1ра8ла0! 
Телейлб (такЯр) сул 
пултАр! 
Ырв кер! Ыра кае лулгЯр! 
СывД пулАр! 
Каилб ыйхй пулгйр! Канлб 
СывАрЯр! 

Рехмет ейтү 

Сезгә бик зур рәхмәт! 

Яхшы/ыгыгы зн ы 
онытмам 

... өчен рәхмәт! 
Игътибарыгыз... 

Чакыруыгыз... 

Бүләгегез... 
Котлавыгыз... 

ВлагоАаренме 

Бо/ъиюе вам спасибо! 

Я не забуду вашу 
доброту 

Спасибо за...! 
... вашә внимание 

... вашә приглашение 

... ваш подарок 

... вашә поздраелениә 

Тав сАмахФ 

Сире питв пыс^ рахмат 
(тав, тавтапус. спассипА)! 
Ырлахарсенә (ырд 
Тунисенә) манмдп (манса 
каймал) 

... питв пысЯк тае! 
КЯмаллЭн йышаинишбн 
(ЛайАх пАхнишдн)... 
Чвннишби 
(Й ы}фавлаиишбн) 
ПарнбрсемшӨн... 
Саламлд самахврсемшви 
• • • 



ярдәмегез... 
Куншош/цыгыгыэ... 

Сезгә нинди генә 
рәхмәтләр әйтим икән! 

Мин сезнең алда 
бурымгы 

Гафуутвмү 

Гафу итегез, зинһар! 
Бик кызганын 
Кичерегез 
Мин гаепле 
Ялгышлык миндә 

Мин уйлап 
бетермәгәнмен 
Гафу итегез, ләкин мин 
башка^врак уйлыйм 
Гафу итегез, мин сезгә 
комачауламадыммы? 

... аашу помощь 

...ваше 
гостелриимство 

Не зиаю как вас 
благодаритъ! 

Я а долгу перед аами 

Изаммение 

Изеините. пожалуйста! 
Оченьжаль 
Простите 
Яаиноват 
Мояошибка 

Я не асё продумал 

Изаините. но я думаю 
иначе 
Изаините. я аам не 
помешал? 

Пулйшд&аршан... 
Тарааат (аашават) 
пушишӨн (кдтсе 
илнишвн. йышЯмнишбн) 
Сире мбнле (епле) тае 
тваам^ши (рехмет калам* 
ши)! 
ӘпӨ сире парАмла 

КаО*РУ ыйтни 

Тархасшйн, касарЯр! 
Питв шел 
КасарЯр 
ЭпӨ айдпла 
ЙвмйшӨ манра. ЙвнАш 
турам 
Әп^ тдплдн шукАшласа 
(уйласа) ситереймен 
Касарар та. элб урЗхларах 
шухашлатап (уйлатвл) 
Карарар-ха. зпв сире 
чвривнтармарам-ши? 



Таиышу 

Сезнең исемегез ничек? 

Ө сез кем буласыз? 
Сез кем? 
Сез кайдан килдегез? 
Мин... килдем 

... Казаннан... 

... Месхөүден... 

... Чабаксардан... 

... Саранскидан... 

... Ижеөскидан 
(Ижаудан)... 
... Йоижар-Оладан 
... авылдан... 

Фамилиягез ничек? 
Минем фамилиям - . . . 
Сезнең белен 
танышуыма бик шат 
Сезнең балаларыгыз 
(гаиләгез) бармы? 

• • • 

Змакомство 

Как вас зоаут? 

Менязоеут... 

А вы кто будете? 
Выкто? 
Өы откуда приехали? 
Я приехал из... 

... Казани 

...Москвы 

... Чебоксар 

... Саранска 

... Ижееска 

... Йошкар-О/и 
••• дв^ввни 

Как ваша фамилия? 
Моя фамилия -. . . 
Очень рад познакомитъся 
свами 
У вас естъ дети (семья)? 

П аллашу 

Сирбн ятар мвиле? Әсир 
мбиятлв? 
МанАн ятам -. . . Мана... 

А әсир кам пулатЯр? 
Әсир кам? 
Әсир а^тан килтбр? 
Әпб... килтём 

... Хусаитан... 

... Мускавран... 

... Шулашкартан... 

... Саранскран... 
Ижевскран... 

... Йоикар-Оларан... 
• •• 

ялган... 
ХушаматЯр мвнле? 
МанАн хушаматАм -. . . 
Сирбнпе паллашма питв 

Сирен ачар-пМр (кил-
ЙышЗр, ремьйдр) пур-и? 



Мииөм улым (кызым) бар У мөня өстъ сын (до^) 

Мимем ике балам бар 
Бу - минем әнием 
Бу - минем әтием 
Бу - минем апам 

Бу - мшюм абыем 

Бу - МН1ЮМ сеңлем 

Бу -* МИ1ЮМ якын т^аным 

Бу - минем энем 

Бу " минем бабам (дәү 
етием) 

Бу - һмнем әбием (дөу 
әнием) 

Бу - м11>юм дустым 
Бу - минем 
хезметгешем 

У меня двое детей 
Это - моя мама 
Это - мой пала 
Это - моя старшая 
сестра; тётя 
Это - мой старший брат; 
дядя 
Это - моя младшая 
сестра: племянница 
Это - мой ближий 
родствемник 
Это - мой младший брат; 
пломянник 

Это ' мой дедушка 

Это - моя бабушка 

Это - мой друг 
Это - мой сослуживец 

Мандн ывДлдм (хдр^) 
пур 
МаиАн икв ача пур 
Ку - манЯн аннәм 
Ку " манАн аттем 
Ку - манвн аллам 

Ку " мандн пиччем 
(тетәм) 

Ку - манЯн йам81сДм 

Ку - манвн оыаЯх тдванАм 
Ку - манЯн шаллймЗн: 
тдван алпан. пи«мен. 
йвмМн ывДлӨ 
Ку - манАн асаттем отец 
отцй, кука^ейвм 
штери 
Ку - мандн асаннем млть 
отца, кукамайбм магь 
магөри 
Ку - мандн тусАм 
Ку - манДн встешвм 



Бу - минем колпөгам Это - мой коллөга Ку - мандн колпөгам 
(^сри юягаи1Ям) 

Мвр^җагать итү Обращенме 

Кадерлә дуслар! 
Кадерлә дустым! 
Хөрмөтлө кунаклар! 
Хөрмәтле коллегалар! 
Иптәшләр! 
Егетләр! 
У/ъм! 
Кызым! 
Энем! 
Сеңлем! 
Апа! 

Абый! 

Дорогие друзья! 
Дорогой друг! 
Уөажаә1к*1е гости! 
Уважаемые коллеги! 
То&арищи! 
Ребята! 
Сын мой! 
До«»моя! 
Братишка! 
Сестрёнка! 
Сестра! Тётя! и авжливов 
об(>шивт4Ө к женщинв 
старшө себя 
Брат! Дядя! и ввжливов 
обртценчө к мужчнне 
старшв себя 

Хакла туссем! 
Хакла тусйм! 
ХиселлӨ хЯнасәм! 
ХисеплӨ Ортешсем! 
Юлгашсем! 
ЙӘкбтсвм! (КаччӘсөм!) 
ЫвДлам! 
Хврвм! 
шаллйм! 
йамак&4! 
Алпа! 

Тетә! Мучи! 
обртценив к людлм, 
которые по возрасгу 
старшв отца 



Ханым! 

Туташ) 

Әфәнде' 

Ханымнар һәм әфәнделәр! 
Акыллым! 
Матурым! 
Үскенем! 
Ж,аиым! 

Хакум! обращөние к 
зшлужн^й жемщинв 

Барышня! (Дәеушка!) 
обращвннө к ие9ямужиөй 

Господин! обршцвиь^ к 
мужчине 

Дамы и гослода! 
Умница моя! 
Красавица моя! 
Вэрослая моя! 
Душамоя! 

Инкө! обращение к 
зшужией стщаив 
говорящвго ж9мшиме: 
КииемеЙ! обр^емиө 
к старой жөнщинө: 
Тйхла«4! обращвмив 
пожилыхк пожилым 
Зёмужмии жвнщинлм 
Пикем! 

Тус^! Таван^! 
при фшильярном 
обряиәнии 
ДамАсемпе господинсем! 
АслЗюсайбм! 
МаттурЗм! 
ПысДсскербм! 
ЧунЯмсЯм! 

Алмашлыклар 

мин 
минем 
минеке 
мине 

Местоммеиия 

я 

мой 

Ылмашсем 

эп«.эл 
ман^ 
манДм 
мана 



без мы 
безнең наш: у нас пирбн 

безнеке каш пирАн 

безне нас пире 
син ты эсе. эс 

таой: у тебя сан^ 
синеке твой санЯн 
сине тебя сана 
сез вы әсир 
сезнең ваш; увас сирвн 

сезнеке ааш сирвн 
сезне аас сире 
ул он вДл 
аның его; у него унЯн 
аныкы его: принадлөжащий ему унЯн 
аны его Ана 
алар они адсем 
аларның их; у них вАсен 
аларныкы их; принадлежащий им 
аларны их 
үзе сам хвй 
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уэөмө мне(себә) манахама 
үзенә ему (себе) внахАйнә 
үзән его самого (себя) бнахАЙне 
үземне меня<себя) манахама 

С80Й (собствәнный) мандн хамдн 
Кем? Кто? Кам? 
Ке^ең,? Чей? У кого? Кам^? 
Кекмөке? Чей? Кам^? 
Ке1^ө? Кого? Кама? 
кемдер кто-то; мекто кам-тар. такам 
кем дө булса гго-нибудь кам та пулсам (пулин) 
кемнекедер мей-то камЯн-тар. такамЭн 
Нерсе? Что? М«н? 
Нөрсбнең? Чего? Чей? Мбн«н? 
Нөрсеиеке? Чего? МбнОн? 
Нерсеие? Что? М«ие? 
нерседер что-то: нәчто мбн*тбр. мбн те пулсан 

(пулин) 
нәрсә дө булса чго-либо тем, темосер 
нәрсәнекедер мего-то мМн-тбр. мбнбн те 

пулсан (пулин) 
бу это ку 



төге тот саеЯ. лешб 
барлык всё мднгтур. пбтдм 
барысы весь пур. пурте 
бетен всИ п М м . пӨтӨмпех 
бетенәсе весъ пурте 
башка иной урах 
бүтен другой урах,тепвр 
һеркен каждый день кашни кун 
КӨН свон ежеднеено кунсерен 
Нинди? Какой? Мбнле? Елле? 
нинди де булса какой-либо мдиле те (елле те) пулин 
ниндидер какой-то мӨнлө*тбр. тембнле 
Кайсы? Который из них? ЖАиЛ? 
Ничөн^? Который? Мисем^? 
бернөрсе де ничто нимвнте 
беркем де никто никамта 
бернинди никакой нимбнле. ниеллө 
Ниечен? Почему? Мбншбн? 
шу/кадер сто/ъко саеДн (ун) чухлё. сае 

таран 
андый такой оаевн (ун) пек, даенашкал 



мондый подобный кунпек. кунаижал. 
сакнаиясал 

шундый такой оакЗн пек. оакнаижал 
ни генә булса да чтобы ни было мбн те пулсан (пулин) 
Ничә? Ско/ысо? Ми^? Мдн чухлб? 

Саннар Чисяа Хмсепсвм 

бер один пврре (пӨре,пбр) 
ике два иккӨ (икб, их) 
өч три ви )̂ 
дүрт четыре таваттй (тйватв, твват) 
биш пять пиллбк (пилбк) 
алты шесть улттв (ултй, улт) 
Ж><Ав семь СИ^ <?ИЧб, СИЧ) 
сигез восемь саюсЯр (са1сйр) 
тугыз дееять тйххЯр (тйхЯр) 
ун десятъ вумнб (вунв. вун) 
унбер одиннадцать вум п ^ 
унике двенадцатъ вун иккб (икб. их) 
унөч тринадцать вум ВИО^ ВИС) 



ундүрт четырнедиать вун тЛваттд (твватв. 
тдват) 

унбиш пятнадцатъ •ун пиллбк (пилбк) 
уналты шөстнадцатъ вун уятта (улга, улт) 
унж><дв семнадцатъ вун (Оичб. дич) 
унсигез восемнадцатъ вун саккар (сакЛр) 
унтугыз девятнадиать вун тйххйр (тйхЯр) 
егерме деадцатъ Сирвм 
утыз тридцать ватар 

кырык сорок харах 
илле пятидесят алла<ала) 
алтшыш шестъдесят ултмал 
Ж>1ТМвШ семьдесят Ситмал 
сиксеи восемьдесят сакар вуниа (ауна) 
туксан дееяносто тахар вунна (ауна) 
йез сто оер 
ике йөз двести ик сер 
өч йез триста виссар 

тыся^ пин 
миллион миллион милгмон 
берәү один памнан 



икәү двоө икхвн 
трое аидрбн 

дүртәү чөтверо твваттОн 
бишәү пятеро пиллвкбн 
алтау шестеро улгтвн 
ж>1Дөү семөро 
унау десятеро вумнЯн 

пәрвый пвррембш 
ИКӨИЧӨ аторой иккбмбш 

третий виро^мӨш 
унынчы десятый а у н н в м ^ 

кырыгын^ш сорокоеой хбрвхмвш 
Йоэенчө сотый СбрмӨш 
мөнөнчө ТЫСЯЧ4ЫЙ пинмбш 
унлап около десяти •уйна яхйн 
кырыклап около сорока хдрвхеяхАи 
йеэлөл около ста Свреяхвн 
меңләп около тысячи пинеяхвн 
берәр поодному п«рвр 
икешәр по даа икшер 
эчәр потри ви^шер 



уиар 
кырыгар 
йөзөр 
мөңөр 
берәрләп 
икешәрләп 
әчәрләл 
унарлап 
кырыгарлап 
йәзәрләп 
меңәрләп 
Бүген ничәсе? (Бүген 
ничәнче 

Бүген унсигезенче (18) 
декабрь 
Иртәгә ничәнче число? 

Иртәгә унтугызына (19) 
декабрь 

Син кайсы кәнне имтихан 
бирәсең? 

подесять 
посорок 
посто 
потысяче 
поодиому 
подва 
потри 
подесять 
посорок 
по сотне (сотнями) 
по тысяче (тыстами) 
Какое сегодня 

Сегодня 1 в дәкабря 

Заатра какое число? 

Завтра 19 дәкабря 

Какого числа ты сдаёиь 

еуншар 
хдрбхшер 
Обршер 
пиншер 
пбрервн 
икшәр^ 
еисшерен 
ауншарЗн 
хдрдхшәрбн 
Сбршербн 
пиншердн 
Па<м миоемӨш? 
Паж мисембш (хАш) 
"•«ела? 
Паян декабрен вун 
саккЯрмбшб (18) 
Ь̂ >ан ми^ембш (м&клә) 
"•юла пулатъ? 
Ыран декабре вун 
саккармбшв(1Ө) 
пулатъ 
Эсё хДш кун экза»<юм 
паратЗи (тытатдн)? 



Мин уникенче (12) 
гыйнварда и».т4хан 
бирем 
Алар бишәү (5) иде 
Сабантуйга өчәү (3) 
кайттылар 
Икәү аерым 
сөйләшербез 

Сәгать әчпер (3) бу/ыр 

Кырыклап (40) спорты 
катнашты 

Икешәрләп тезелдек 

ел 

гасыр 
узган ел 
быел 
киләсе ел 
бер елдан сон 
бер ел элек 
уку е/м 

Я сдаю экзамен 12 яи> 
варя 

Ихбылопятеро 
На Сабантуй приехали 
втроём 
Өдвоём отде/ъно 
погоеорим 

Время. наверное. около 
трёх 
Участвоеали около 
сорока слортсменое 
Мы построились по два 

год 
аек 
прошлый год 
а зтом году 
следующий год 

черезгод 
год тому назад 
учебныйгод 

ЭпӨ январен вун иккдмӨш 
(12) экзамен паратАп 
(тълатдп) 
Өёсем пиллбкбн«^ (5) 
Сапантуя висобн (3) 
китбс 
Иксдмбр уйраммбн 
кала^Длар 
(суйлаш&лдр) 
Өисв (3) сехәт пулӨ 

Хбрбхә(40)яхвн 
спортсмен хутшанчб 
Икшер^ йфркеленсе 
твтвмйр 
сул 
Мр 
иртнврул 
кА а̂л 
килес (пулас. ситес) 
сул 
кбр сул иртсен. тепвр сул 
кбр сул блӨкрех 
ввреи9сулӨ 



өлбуө 

кәбисә елы 
Ничәнче ел? 
Ике мең дә уникенче 
(2012)ел 
узган гасырда 
борынгы заманда 

бик күптәннән 

в течение года 

високосный год 
Какой год? 
2012 год 

впрошлом вәке 
в дреености (в древние 
времена) 
очень даано 

султалак тдршшбпех, 
ОулгалЗк хуидиипех 
твкбл 9ул, йбкйр мйшвр оул 
Мисембшсул? 
Икб пин те вун иккбмбш 
(2012) сул 
иртнӨ бмдрте 
блдкхи вдхдтсенче 
(саманара) 
питб аеал, сбм авалах 

Еш кулланыла торган 
аныклагыч сүэлер һ 
•йленмелер 

автономияле; автоном 
авызны берештөрө 
торган 
авыл хуждлыгы ...-ы 
авыр 
авыру 
агач ...-ы 
агулы 

Намболее 
употребятол ьм ые 
понсниющме сломи 

Ялан (час*часах) уо1 
куракай лаллА ячёс^м 

автоиом<ый 
вяжущий 

сельскохоэййстеенны й 
тяжё̂ ъ̂ й 
бо/ъной 
деревянный 
ядовитый 

автономиллб 
твкОска 

ял хусалйх ...>6 
йыв^ 
чирлб 

наркЯмдшлЯ 



агымдагы 

аерым 
эз 

азатлык сеючө 
актив 

а1сыл ...«ы 
акылсыз 
алгы 
алдагы 

алдан 
алдынгы 
алтын... 
ансат 
аңлаешлы 
аңлаешсыз 

аңш 

тө«с̂ ций 

отдельиый 
неэма*«1те льны й 
свободный 
сеободо люби вый 
а1ст>1аный 
аюуалышй 
денежный 
умстаөимый 
неразумный 
пөредний 
предыдущий 

пред аар ите льны й 
передоеой 
эолотой 
лёгкий 
понятный 
непонятный 

сознателный 

юхан, юхакан: 
кулленхи 
уйрЗм 
сахал, кДшг к^а (оөс) 
ирвклб 
ирдкө юратакан 
аюивла 
аюуаллй 
укралла 
ас (ас-тан) ...-в 
ассар 
малти 
иртив. малтанхи. 
умбихи 
малтаи, малтанах 
малти, малга пыракан 
ылтвн... 
ансат 
виланмалла. анлануллӘ 
внланмалла мар. анланма 
йывар (рук) 
яйла. асла-тАнла 



ансыз бәссознате/ьный Асс̂ 1р, тансЯр 
ап«8««>к (аермачык) отчөтливый ура. лайдх палдракан 
арзан дөшөвый йун« 
арткы задний кайри, хысри. хысалти 
артта калучы отстакхдий кая юлса пыракан 
артта калтам отста/ый каяютв 
артык лишний ытлашши 
арыган усталый ырнЯ. ывДниа 
атаклл зиамәнитый мужтавлА. палпв. чаплА 
атказанган заслужөнный тава (хисепә) тиввслб 
ач голодный высб 
ачулы сәрдитый силләс. силләнчбк 

отхрытый уов. уоА кймйлпЛ (ч/нлӘ) 
а«мк йеэлө приаәтлиаый явЯк. тараватлв, 

аашаәатла 
ачыктан «ачык откровәнный усдрамтаурд 
ашыгыч СР0Ч4ЫЙ васкавлЗ. хШрт тумадпи 
ашарга яраклы съедобный симеюрЗхла 
аяусыз бесгкндадиый ним шөлсвр, хбрхән^с^ 
әдәби литәратурный литәратура ...-й 
өэөр готовый хатбр. янтв 
әкияттәге көбәк каквсказкә юмахри пәк (әвӘр) 



Ө ф Ө Н 

әһәмиятле 

өче 
өчселтем 

әшәке 
бай 
бакыр... 
баллы 
басага... 

баш... -ы 
башка 
бәйлә 

бәйрәм ...-ы 
бәхәсле 

бәхетле 

бәхетсез 

медләнный 

аажный 

1сис;ий 
кисловатый 

сквәрный 
богатый 
медный 
сладкий 
печатный 

голоеиой 
другой 
зависимый 

праздни^ый 
спориый 

счәстливый 

несмастный 

брипен, хуллен. 
майдпен 
паха. пыс^ пвягербшлӨ, 
палЯрса таракан 
кДвасак, й^рек 
йус4. йусс^ калакан; 
й^декреп 
на»ар,ирсвр 
пуян 
пдхдр... 
пылак 
пинетлеив. пичетлесе 
кДлари^ 
пус ...«^ 
тепвр.урйх 
пахДиса пурДмакан 
(таракан) 
уяв(пра9ник) 
таела, тавлашуллӘ. 

пехбтлӨ. телейлӨ. 
араскаллЗ 
пехдтсвр. телейсбр, 
Зраскалсдр 



бәялә ценный хаклА, хисеплб 
ббрдөм единый пбрлбхлв, п ^ пАтдм 
бердәнбер едииственный п^тен-пвр 
бертерлө одинаковый пвреижел. п ^ пек 

(евбрлб): пбр тан 
биек •ысокий еарам 
билгеле изеестный паллО. чапла. ятлб-сумла 
билгесез иеизеестный падлАмар 
болгана к м/тный пй1ран«^ тАрА (таса) 

мар 
борынгы дреений авалхи, Албкхи. блбк-

авати 
борыч/м пАрАслА 
бөек мликий аслА, пысАк 
бертекле эерноөой пАрчАллб 
бетен целый пАтАм 
бетендөнья ...-ы всемиршй пАтАм тАнчипе... 
буш пустой пушА 
бүгенге сегодияимий паянхи 
бүген другой телАр. урАх 
мемсыз беспечный шухАшсАр. оАмАлттай 
вак мелкий вак. вАтА 



вакытлы 
гадөл 

Г8ДӨТИ 

гадөти булмаган 

гадәттән тыш 

гади 

гаеплә 
гаепсез 
гаж^ 

гомуми 

гомумхашк... «ы 
ГЫЙЛЫ>4И 

д а и м и 

данлы 

аремениый 
слраведливый 
обыкноаениый 

иообы*чый 
(нөобыкновенный) 
'̂ >еэвычайный 

простой 

виновный 
нееиновный 
удивитө / ьиый 

общий 

общенародный 
учёный: иау̂ мый 
постоямный 

славный 

в&сдтла 
турв, тврвс 
аха/ъ, вЯтам; ник̂ рен 
паллЯ мар (паларман) 
урахла« яланхи (кулленхи) 
пөк мар. элчөлсбр 
нихран Курман «илтмен. 
тМнтөрмбш. 
твлвнмеллө; 
Курман-илтмөн 

ансат, юмарт; кйткДс 
(йывар)мар 
аЙАплб 
айДплвмар 
равтери 
(тблбнмеллө) лай̂ и, 
калама сук аван 
мӨнпур. пАтвм; пврлөхи. 
пбрлбхлв 
пбтвмхалах...*« 
вдрениб. пблулпб. асла 
яланхи; улшанми. 
улшанман 
«ллв, мухтавла 



дөрөс 
дус... 
ерак 

еш 

ждвапль 
жз валсыз 

ЖЗЙ̂ М 

җайсыз 

жэйгв 

Ж>1ҢӨЛ 

Ж>1ҢвЛМӨС 

жяр асты ...«ы 

жярлө 
җөп 
законлы 
законсыз 

правил>ный 
дружественный 
дальний; далёкий 

частый 

ответственный 
безответственны й 

удобный 

нвудобный 

лөтний 
лёпсий 
нвпобедимый 

псдэөмный 

мвстный 
чётный 
закоиный 
противозаконный 

тбрдс 
тусла 
аякри, катари, тоөтри; 
аякран ТИӨӨК6Н 
час-час (оине^синв. 
татЯш) ггулакан (килөквн) 
яваплй, отвөтлЗ 
явапс^, отвөтсЗр. 
отвөтлЯха туймам 
майла, меллв. юр4хла. 
канлб 
маЙсАр. мөлс^, 
юрдхс^. каисбр 
руллахи 
СЯмДл 
никама парАнми. иикам 
С^итвреЙми, о^мө 
(парЯнтарма) оук 
С^ айбнни... -б. рдр айд 
... -в 
вырАнти 
тбкөл, мЗшар. мдшврла 
законла 



зарарлы 
зифа 
зур 
ЗЫЯН/М 

иж̂ ади 
иж.тимагый 

изге 
ирекле 
иркә 

ирләр ...«ы 
иртө 
иртәгәге 
иртәнге 
иске 
искиткеч 

исле 

ихтимал булган 

Й01слата торган 

аредный 
стройны й 
большой 
аредный 
творчәский 
общественный 

саяценный: сеятой 
саободный 
ласкоеый: иэнежениый 

мужсхой 
ранний 
завтрашний 
угренний 
старый 
изумительный: 
аосхитительны й 

пахучий 
аозможный 

снотворный 

сиенлб 
яипака 
пысвк, мднд 
сиенлб 
творчәство ...-б 
общество ...-б, 

таса. "впла 
ирбклб 
а̂ ош. сепбс: ытлаилии 
ачашласа $^ернв 
ар (арсын) 
ирхи 
ыранхи 
ирхинехи 
киеб 
тблвнмелле. хитре. питб 

тери) лайДх (аван), 
чаплд 
шйршлй. швршАллЙ 
пулма пуятарас 
(пултармалла) 
Сывдрттаракан 



йомшак 
Аом • •• 

кадерлә 
кайгы/ы 
кайнаган 
кайнар 
калган 
канәгать 
капма-каршы 

караңгы 
каткан 
катлаулы 
каты 
кӨ1сре 
көчсөнө 

киеренке 

килечек 

киң 

мягкий 
шерстяной 
фузоөой 
дорогой 
сжорбный 
кипячбный 
горячий 
остальной 
довольный 
противопо ложны й 

•Урамый; хмурый 
чёрствый 
сложный 
жёсткий 
кривой 
маломысий; младший 
налряжёиный 

будущий 

просторный: широкий 

йЯмшак. семое 

рЯк ...'б 
хакла, хиселлб 
хуйхапла. са/осу 
вбретнО 
Мри 
юлашки. мбн ю/ми 
сапяр. камДлпа 
хире-хирбс. тёлме-твл: 
тепвр еичи. хирбр 
тбксдм, сивб. силлөс 
штид; чунсбр, чӨресбр 
кЛпЛс, йывЯр; хутлЯ 
хытй 
кухАр 

тимлб. сине тАрса тунв: 
йывбр, риебч 
пулас. малашнехи, ситес, 
тепвр 
сарлака: анлв 



кипкөи 
кире 
кирәкле 
кичәгә 
ки««ө 
коралсыз 

кортлы; кортлаган 
коры: корыган 
кото*«шч 
көзге... 
көлке 
көмеш... 
көндезге 
көндәлек... 

көнкүреш... 
көтелмөгөн 

көчле 
көчсез 
куәтле 

сушёный 
обратиый 
иөобходимый 
ечөрашиий 
вечерний 
безоружкый 

червивый 
сухой 
ужасмыА 
осенний 
смеимой 
серебряный 
днееной 
ловседневный; 
обиходный 
бытоеой 
неожиданный 

сильный 
слабый 
мощный 

типдтнв 
каялла 
кирлӨ 
внерхи 
касхи 
х&р»пашалсар. хатбрс^-
мбнс^ 
х^тлЗ; хуртламнд 
типб; типвтнв 
хДруша. се)фе хДпмалла 
кврхи,кбркуннехи 
кулйшла. кулмалла 
квмбл ...'И 
кЯитдрлахи. кун сути ...-в 
куллвнхи, кашни кунхи 

кулленхи пурыкри 
кетмен. сарймсЯр, 
АнсЯрт 
вДйлЭ. вйй-халла 
вЯйсвр. халсЯр. вб̂ ЪсалсАр 
хДватлв 



(Суө густой двра; йа&а 
кунак^мл гостелриикмый хДиаиа тарайт лд 

(вашаватпа) 
куркыныч страшный хЯрамалла. хЯрушЛ 
куырган жареный ЯшаланЯ. шариклеиб 
күн... кожаный саран 
күңелгә тышлы по душе кЯмаллЭ, к̂ ЬдАла каякан 
күнөллө весёлый кдм&лла, хаваслй, сав^ 
күңелсез скучный кичем, свжвш. тунсахлй 
күп сан/ш к»ЮГ очислөмный нумай йышлЯ 
күльелшк ««юголетний нумайрулхи 
күренекле ВИДНЫЙ кбрнеклб 
күрше... соседний куршв... 
күтәренке поеышеиный Обклө̂ мб, пысЯк 
кыек косой *«лаш. тайл&к; чапрас 
кыздырган жареный ЯшаланА. шарикленб 
кыэыкш интересмый кДсЯк, интереслО 
кызыксынудан /•обоэнательиы й: 

пытлишй 
пвлесшбн тЯрашакан 
(оунакан); тблвнмелле. 
кДс^ 

кыйммәтле (кыйбатлы) ценный (дорогой) хакла, савнд. хисеплб 
кыр ...«ы полевой уй (хир). уй«хир. пусА ...'6 



кыргый 

КЫр1Су 

кырыс 
кыска 
кыикы 
кыс 
лаек/ы 
мавыктыргыч 
мактаулы 

махсус 
мәгънәсез 

мәҗбүри 
мөңгөлөк 

милли 

модалы (модага кергән) 

)^ӨЭЛӨ 
мәстәкыйль 

ДИКИЙ 

острый 
суровый 
короткий 
ЗИ1ММИЙ 

отважный; смәлый 
ДОСТОЙНЫЙ 

заниматөльный 
почбтный 
спвциальный 
бәссмыслөниы й 

обязательиый 
ае^ый 

национа/ъный 
модный 

рогатый 
самостоятө лым й 

ютшанакан. вдтанакан, аЯтаи^, именчӨк 

хврх9 
хаяр 
кдскө 
хблпөхи 
х&оллв 
тиаболб, халалла 
илвртуллб 
мухтавлА 
спвциаллд. ятарлА 
йссйр. тАнсйр; тёлсАр. 
ниме кирлӨ мар. 
вырЗнс^р 
тумалли. тума тиөдслб 
вбОӨмсбр: Өмбрхи. ялаихи. 
иихсанпдЛһМ 
халах...>в 
модДпла. моддпа 
килбш л̂лӨ 
м&йракаллА 
хАЙ твллбн (ассвн) тунв; 
никама пдх&нман 



мөһим важиый уйрвмах кирлӨ. паха 
начар плохой начар 
нәтиҗәле эффе1П'ивный 

(резу/штативны й) 
эффе1сглв. лайАх. усАлла 

нәфис неж>шй (иэящный) Яшй, ачаш, кЗмйлла 
нык про*««ый ндк, кервен 
озак долгий вЯрах 
озакка сузылган затяжной вДраха 
озым длинный влраи 
о/ы старший асла 
оста уиөлый Аста 
отыш/м выгодный пайталлв. усДллй 
охшаш похожий вабрлв, твслв. майлй, пек 
охшаш/ы подобный йышши. евбрлб 
о*раклы с/гучайный кётмен 
очсыз дөшёвый ниме (аиоО пуса) 

тЯмаи 
өлгер проворный йарЯ, йвтвс, сивАч 
өлгергөн зрелый; спөлый ЛИ9СӨ (пулса) бгкдриб: 

пи^се (в/кбрсе) дитнд 
өлсөн яшьтәге пожилого возраста ОулланнЯ. еатта сулЭннА 
есхө вөрхмий сиелти: р̂ лти 



осто̂ о̂ ••• 
ө«€>очмак/ы 
парлы 
пешкән 
пехтө 

пычрак 

пыяла... 
рәсми 
рухи 

сагышлы 

сак 
саңгырау 
саф 
сәер 

сәламәт 
сәләтле 
серле 

допо/м ите/мый 
треугольный 
парлый 
еарёный; печёный 
аюсуратный 

грязный 

стеклянный 
официальный 
духоеный 

печальный 

осторожный 
глухой 
саежий 
странный 

здороеый 
слособный 
таинственшй 
(загадочный) 

хушса пана (тунД) 
•ис квтеслб 
пар; мвшАрла. йдкӘрлб 
ПИСН4 

сыпдсулла, тирпейлА. 
типтәрле 
аараланчак, хүрата. 
тасамар 
квлөнчө 
официаллй 
ас-тЯн ...-е. шухаимсамол 

хурлйхла, хуйхДллй. 
сажуллб 
сыхА 
хДлхасАр. илтмәм 
таса; удв 
твлӘнтерәкән. тблбн-
термӘш 
сыелЭхла 
пулгаруллй 
•арттди. сарла 



сизгер 
сизелерлек 

симез 
сирек 
соңгы 

сөйгем 
суасты ...-Ы 

сугышчан 
сукыр 

сыгылма/ы 

сыйнфый 
табигый 

тавышсыз 
таза 

тайгак 

чутжий 
заметный 
жирный 
редкий 
поэдний; лоследний 

любимый 
подаодиый 

боееой 
слепой 
мо/наливый 

гибкий 
жидкий 
классовый 
ООТ 00Т8 ОМНЬ! й 

беззву««шй 
здороеый; упитамный 

схользкий 

сисбнквллӨ. сисвмлб 
курбмпа. палврмалла 
самвр 
сайра 
кайри; юлаижи: каярах 
(кая) 
саанд 
шыв айвнчи (тдпбнчи), 
шыв айд ...'в 
вЯрС в̂н 
суккЯр, куссар. Курман 
чӨмсбр. калаема 
юратман 
писв : с и е ё ч (ум) 

шбвек 
класс ...-д 
сут санталЗк ...Ш 
Сут санталАкра пулакан 

вДй питти« л&йах 9тлв. 
самбр 
шурлака 



так 
талантлы 
таләпчәм 

тантаналы 
таиылгаи 

таныш 
таныш булмаган 
тар 
таралган 

тарихи 
тат/ы 
тату 
тау/и 
ташлы 
тәбәнәк 
тәвәккәл 
тәҗрибәле 
тәмле 
тәмсез 

нечётный 
талантливый 
требоаатөлы4ый 
(строгий) 
торжәстаенный 
изөәстный 
(прославленный) 
энакомый 
неэнакомый 
уэкий 
расл ространён ны й 

исторический 
сладкий 
дружный 
горны й 
камәнный 
низкий 
решитә/ы«ый; отчаянный 
опытмый 
вхусмый 
невкусный 

ытд. хЯрах 
талантлв, пултаруллЯ 
дирбл, хаяр. штд 
тыткалакан 
«елла. савЯндолӘ 
палла. чапла 

пйгмв. пвлвш; палламй 
палламан. паллй мар, ют 
тввЯр 
сарАлнв. тйтЯшах твл 
пулакан 
истори ...«б 
тугла 
тату 
тулла 
чулла 
лутра 
хаюллй 
опытла 
техвмлб. тутла 
техбмсбр. тугла кор 



тәүге первоначальи ы й пиреайхи, малтаихи 
тәфсилле подробный твплб.тулли 
тәэсирле выразительный палартуллй. асра 

юлмалла 
текә крутой чЭикд 
телдән устный каласу ...'в сдмахпа 

каламалли (калакан) 
телсез немой чбжесвр 
тере живой чбр« 
тигез роеиый; равный тикёс 
тигез хсжуклы равнопраеный п^ (тан) праваллд 
тиз быстрый *«с. хавЯрт 
тизйәрешле скорый (скоростной) васкаалд 
тирен глубокий тар^ 
тозлы солёный таварлд 
торак... жилой пурЯнмалпи оурт-й^ ...-б 
тегел тоймый тврдс 
тез меткий тйл 
төнге но«*юй ддрлөхи 
тел осноаиой твп 
төрле различшй тврлб 
төсле цветной тбслб 
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төче пресный тдварс̂ Ц). 
тдааркаламан 

тузашм пыльный тусанлЗ 
тузган ввТҮИЙ йЯптАх 
тук сытый тутЯ 
ту/ш (тулган) полный тулли. ту/мЗ 
тун мёрзлый шйнк*. шйнса хытиа 
туры прямой турв 
туры/ънсгы верный шанчакла 
түгәрәк круг/мй 038ра, оаврака 
түбәнге нижний аялти, айри 
түләүсез бөсплатный т^лөесвр 
тыгыз тесный твкйс 
тылсым/ы вошмбный асамлб 
тын тихий твнАс 
тынгысыз беспокойный кандосвр 
тынын мирный тдндд 
тыңлаучан послуимый итлөкен 
тишкы внеимий тулти, тул...«в 
узган истёкший иртнв 
ун правый сылтйм 
уңай по ложительны й майлА, лай^ 



уңайлы 
уңдырышлы 
уңыш/и 
урта: уртанчы 
уртак 
урымлы 
урындагы 
уз 
үзо̂ с 
үзенчәлекле 
узесичөн 

үле <улгеи) 
ү/ауюс 

үрнәк... 
үтә күренмәле 

үткен 
үткен 
үтмәс 
файда/ы 

уютный 
плодородный 
удармы й 
средний 
общий 
умәстный 
местный 
С80Й (собственный) 
центральный 
саоеобразный 
самодеяте/ьный 

мёртвый 
бессмертный 

примерный 
прозра^мый 

прошедший 
острый 
тупой 
полеэный 

хатла 
пулЯклА 
анвдла 
вАтам. варринчи 
пбрлехи. пдрле туна 
выранлЭ 
выранти 
хайбн 
центрти. варринчи 
хайне еебрлӨ 
хай таллбн. никама 
паханман 
вилв(вилна) 
вилдмсар. нихран 
вилми 
примерлд, катартулла 
внтар куранакан. тара. 

иртнв 
^ивёч. вичсвн 
мдка 
пайталлв. усалла 



файдасыз 
фәнни 
халыкара 
хак 
хатасыз 
хез9рге 
Х9ЙЛӨКӨР 

хәрби 
хәрәкәтсез 

хәтәр 

һушсыз 

чал 
чәрек (черегән) 

чиксез 
чираттагы 
«мста 
чит 

бесполезный 
нау̂ ««ый 
международный 
истинный 
безоши бозмый 
соеремәниый 
хитрый 
вооммый 
неподвижный 

опасный 
трудовой 
бессознатшъны й; 
обморочный 
седой 
гнилой 
сырой 

бесконе*«мй 
очередной 
чистый 
чужой 

пайтасвр. усАсвр 
иаука (дслйлАх) ...-б 
халдхсем хушшинчи 
тбр«с 
йднЯшсАр 
ха/ъхи 

хусканусОр, 
тапраиман 

хАрушй 

внсвр, твнсар 

сбрвк(с«рнв) 
чбрА. т а ш (икмук). пи^се 
ритмен 
^кбсдр 
чәретлй 
таса 
ют 



"«уа/ммк путаны й патраа/й, пдтрашуллЗ. 
тАлс^ 

чуар пёстрый чалар 
*м'арылыш ...-Ы вылускной ввренсә тухакан (тух* 

малли) 
подлинный 
(иастоящий) 

шатлыклы радостный хаваслЯ. саваиаслЗ 
шаян оэорной ашканчак, алхасакан 
шәрә голый (нагой) дара. рарамас, ралпа-

саоамас 
шәһәр ...-Ы городской хула ...-в 
шәхси личный уйрам 
шикәр ...-ы сахарный сахар ...-а 
шифа/ы цөләбный сиплӨ 
шома схотэкий яка 
шомлы трәөожный шиклөнтөрөкән. &и*чи1 

хускатакан 
шук оэорной шухй 
ышашчлы иадёжный шанарла. шанчЭкла 
элөккәгә прәжний алёкхи. малганхи. 

• • » • 1 Я/11А11 
эрә крулный шултра 



эрегән 
э^ө 
эшс#з 
эшчә... 
юан 
югары 
юеш 
юка 
юл... «ы 
ябык 
язгы 

• • • 

якты 
якын 
якындагы 
ял ...-ы 
ялангач 

ялган 

ялгыз 
ялланган (яллы) 

талый 
внутренний 
бөзработный 
рабочий 
толстый 
аысокий 
мокрый 
тонкий 
дорожный 
за1фытый 
васөнний 
письмөнный 
С8ӨТЛЫЙ 

близкнй 
ближний 
аыходной 
обнажённый 

ЛО)Ю<ЫЙ 

одинокий 
наемны й 

ирвлнб 
дшри 
вдсвр 
рабочи 
мантбр. шы^мак 
тури 
йвпе 

Сул.,.-в 
хут̂ а 
сурхи. ̂ куннехи 
Сыру...-в 
оута 
СывДх 
дывАх. юн ашар 
кану ...-Ө. канмалли 
сара. сарамәс. далпа-

суя. йДнАш, 
тар^ мар 

камалсвр 
кврбсшд, тара 



ялтыравыклы 

ямансу 

яңа 
Яңа ел ...«ы 
яңгыравыклы 
яралы 

яраткан 
ЯРДӨ1М... 

ярдө|днвсва 
яр/м 

ят 
ЯХШЫ 

яшерен 
яшертен 

я ш ь л ә р . . . 'Ы 

блестящий 
скверный 

грустный 
некрасивый 
новый 
Н08ОГ0ДНИЙ 

эвонкий 
ранемый 

/ЮбИкЫЙ 
вспомогательн ый 

бесломосцный 
бедный 
исхусствемный 
чуждый; чужой 
хороший 
секретный; тайный 
скрытый 
молодой 
молодёжный 

ялтарюсз 
харуша, пктв сиенлӨ, 
усал 
кичем, салху. тунсАх 
илемсер 
свне 
рбибрул ...-б 
янравла 
суранла, суранлаина, 
аманчак, аманиа 
юратна 
пулӘшакаи. 
пулйшу ...-в 
хевтесвр. пултарусар 
х>рла 
исхусствениай. суя 
ют 
лайах« ааан 
секретлб. варттаи 
варттан 
яш, са14>ак 
дамраксен ...-а 



Цввта 

аклы •каралы 
аксыл 
ал 
ала «кола 
ап-ак 
а^к 
җете кызыл 
ж>1рөн 
зәңгәр 
зәңгәрсу 
кара 
кара тут/и: кара төнле 
коңгырт 
кәмешсыман 
көрән 
куе зәңгәр 

куе кызыл 

күк 

бө/мй 

чёрно-белый 
белёсый 
розовый 
пёстрый 
бөлоснөжный 
яркий; свөт/мй 
пуицовый 
рыжий 
сииий 
лазурный 
чёрный 
смуг/ий 
русый 
серөбристый 
К0РН'1ЮӨЫЙ 

тёмно-синий 
багровый (бордовый) 

голубой 

шура 
тбксём 
шуранка, шупка. и/урЯрах 
кврөн, шупка хбрлб 
ула*ч&ла 
шал-шурД 
рута. йАлтвркха. таса 
йДмАх (йдлкбн) хбрлб 
Оурен. хврлөмөс 
сәнкөр 
СутА кЯвак. сөнкөр 
хура 
хура тугла, кбрө 
сыра 
камбл. кбмбл тбслӨ 
хамар, хурарах хӨрла 
тбксбм кавак. хура кавак 
йам-хбрлө, хап-хдрлө. 
таксам хбрла 



кызгылт сары оранжөеый хӨрлӨрех сарД. апельсин 
твслӨ 

кызыл красный хдрлв 
миләүшә төсе лиловый хвмаркввак 
сары жёлтый сара 
соры серый с в р а 

тимгелле гжтнистый түчкссаллэ 

тонык матоеый тӨксбм. шупка 
теслө цветной тбслб 
тессез бесцветмый тӨссбр 
««1Я кызыл вии»4ёаый тбслб 
ШӘМӘХӘ фиолетовый хбрлӨ кЯвак 
яшел зелёиый ешвл, симдс 
яшькелт зелөмоеатый; хаки Сут&хдмЗр 

Эш-херекет бшгелм 
белдвре торган сүал 

|рем Слошл, еыражающие 
мр лрмзнак деЛстаиа 

Ё^оене сЬманм 

авыр тяжөло йывЯр 
аеруча особенно урДхла. раснах. уйрЗмаж 
аәрым отдельио уйрдм. уйрвкмвн 
аз мало сахал 
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аэ гына нөмного кЯштах. пбртак. нумай 
мар 

азлап понө**«ху сау ая нар, пАртакшар 
алга алерёд мала. иалалла 
алда влереди малга, умра 
алдай слерөди малтан. умвнчөн 
алдан ук заранев малтанах 
... алдыннан накануне ... умвн. пурланас умвн 
алкошлап посме*««о 

(поперемвнно) 
ылмашса 

алмаш-тилмәш влвремөжку 
(поочөрөдно) 

ылма-тблме 

анда туда; там унга 
аннан оттуда унтан 
арзан дөшөво й ^ 
аркыш поперёк урла 
артбөлөн задом кутЯн, т^бн. т^ртбнлө 
артка назад хысала, каялпа. кутЯн 
артта позади хысра. кайра, шсалта 
арттан сзади хысалтан. хы^ран 
... артыннан вслөд (следом): за... хысс4н. хысвнчөн 
аска аниз аяла. аялалла 



аста 
астан 
атланып (атха атланып, ат 
менеп) 
ахырда 

ач карынга 
а ^ 
ашыгып 
ашыгыч 
әдеп белән 
әзер 
әйлене-тиредә 

әкрен 
әкрен гонө 
әкренләп 
әлбәттә 
әһәмиятле 
әһәмиятсез 

бар/шгы 

•низу 
смизу 

еерхом (на коне) 

в конце: напоследок 

натощак 
Г0рЫ(0 

еторопях 
слешно 
вежлиео 
наготоее 
е окрестностж; вокруг 

медленно 
потижонысу 
постепенно 
конечно 
өажно 
нееажно 

есего 

аАлта 
аялтан 
утланса, ут утланса, юлан 
уша 
юлаиясиичен. кайран* 
кайран; евренче, вёсре 
выр хырАмла. выр варла 
Й9СЙ 

васкавар, васкаварлйн 
ев^вн 
хатбр 
йбри-тввра. 
тавралЯ^юхра. таврара 
хуллен. ерипен. майвпен 
хуллен-хуллен 
вараххан, п4ч6кквн 
пулмаллах. паллах 
к^лб. паха 
чаллах (пахах) мар; нимех 
те мар. темех мар 
пурв. п^бмпе 



барысы 
башка« 
башта 
бөрвашт 
бәргәләп 
бердәм 

беренче талкыр 
беркайда да 
беркайчан да 
берничә 
берничек тә түгел 
берреттән 

берсекәнгә 

бертааыидан 
бертигез 

бер үк вакытта 
би грек тә 

бик 

есә 
иначә 
вначале 
однажды 
соемәстно (вмәстә) 
единодушно 

впереые 
нигде 
никогда 
неско/мо 
никак 
наряду 

посләзавтра 

едииогласно 
одинакоао; нараане 

одноеременно 
наиболәе 

пур. мӨнпур 
урАхла, тепбр тврлб 
малтан. маятанлйха 
п^ррехинчә. пдр аДхАтра 
пдрлө 
пвр шухАшлан 
(канашлан) 
пусласа. пврремдш хут 
ни г̂а та 
ниртан та 
темиое 
нимбнлете 
...•па (...-пе) пврлех, пвр 
•ахдтрах 
виомине, ыран мар тәлбр 
кун 
пбр сасаплан (ш/хАшлан) 
п4р тан (шай); пвреикел. 
п4р пек 
пврвДхАтрах 
пуринчен те ытла 
(ытларах) 
питб 



бик тиз питв ж (хДвЯрт) 
бикшеп прееосходно (отлично) питд шеп (аван. лайЯх) 
билгеле иэеестно паллд 
билгесез неизвесшо паллвмар 
бирегә сюда кунта, кукталпа 
биредән отсюда кунган. сакДнтан. рак 

выр^тан (твлтен) 
бишаулеп впятером пиллбкбн 
бетенлей целиком пвтдмпех. йДлтах 
бетенлөйге насовсем пусАпех, яланлЯха 
... буенча по тарйх 
... буйлап вдоль тврвЬосби. тбрвхла 
буш (бушлай) даром ахаль. таках. тарам 
бушка задаром ахапех. п4р пуссЯр 
бүген сегодия па5м 
ааемсыэ раанодушно тимсбр, Сур4к 
вакыт пора вДхйт 
аакыт-вакыт порой вДхДтдн •в^хйтан 
вакытында воеремя вахйтра, вйхДтлй 
гадетте обы *̂ю яланхи пек. ытти уухнехи 

пек 
гаҗәпләнеп удивлёнио т&лвнмвлле 



гел 
гомумән 
даими 
... диярлек 
дөрес 
дөрес түгел 
ерак 

ерак түгел 
еракка 

еракта 
ерактан 

еш 
җайлы 
жзйсыэ 
җөен 
җеяү 
җентекләп 
җиңел 
җиңелче 
җитәрлек 

есегда 
вообще 
регулярно 
почгм 
еерно (праеильмо) 
иөправильно 
далеко 
недалеко 
вдаль 

вдали 
иэдалека 

часто 
удобно 
иеудобно 
летом 
пеижом 
тщательно 
легко 
слетка 
достато^ФЮ 

ялан 
пдтбмбшпе 
регулярла 
пекех. яхЯм 
тбр^ 
тбрес мар 
ин^. ката 
инремар 

имретелле. аяккалла, 
катаналла 
инретре. аякра. катара 
инсетрен.аякран. 
ка таран 
Сбра. й Ш 
майлб, мелле 
маЙсАр. мелс^ 
рулла 
оуран 
твплб. тарашса 
рямал 
самАлпан 
Сителбклб 



жжөрлөк түгел 

ЖИТДИ 

җитез 
җылы 
игътибар белән 
икәүдән •икәү 
икәүләп 
икә талкыр 
инде 
ирекле 
ирексезләп 
иркен 
ирләрчә 

иртәгә 
иртәгесен 
иртән (иртә белән) 
иртүк: иртә 
ис китмичә 

искиткеч 

недостато^о 

сер^зно 
ловко 
тепло 
внимательно 
наедине 
вдвоём 
д в а ж д ы 

уже 
доброеольно 
иаси/ыю 
саободно 
по-мужски 

назавтра 
утром 
слозаранку; рамо 
пренебрежиге/ьно 

удиеительно 

оителбксбр. ^ителӨклб 
мар 
тӨплби шухЯшласа 
йЯрд. вЯр в̂ар 
аша 
тимлб, тинкер^ллд 
угвооА*, кура*куо<Ы 
иосбн 
икдхут 
бите 
ирдкла 
ирӨкс^ 
ирдюсбн. оамаллан 
ар^н пек. арсынла, 
ар^невдр 
ыран 
ырана 
ирхине. ирле. ирлеле 
ир, ирех 
хисеплемесвр, 
йбрбнчӨклб 
тМнмелле 



кайчак иногда хаш-пбр (тепбр) чуте. 
сайра'Хутра 

каршы против хирдс 
каршыга иавстречу хире*хир^. хирвдлә 
каршыда налротив хирбрех. твлмә-тбл 
ка)щыр где-то таста 
Каян? Откуда? Астан? 
КИ1ирӨ1С мәнее сахалрах. каярах 
КИНӘТ вдруг (внезално) сасартЯк, ЯнсИртран, 

квтмән с ^ в и 
кирәк иадо(нужно) кирлб 
кире обратно каялла 
киресенчә иаоборот хкрбсле. п»ах ур&хла 
кичен (кич белән) вечером каела, каспалан, карсине 
кичә вчәра Өнәр 
кияүгә замуж ка̂ ма: качча тух (кай) 
корылай (коры килеш) всухомятку типблле 
кәэен осеныо кдркуние 
кәндез днём кднтврла 
кәтмөгөндө иеожиданно кбтмән с^тен 
көчсө едва; елә аран, араи>аран 
көчләп насильно вдйпа. пусахласа 



куркыныч 
күбрәк 

күэанып йомганы 
күнелпө 
күңелсез 
күп 
күптән 
күптән түгел 
күрсетерөчен 

кыен 
кызулык белән 
кыйбат 
кырт кисел 
кыскача 
кы*«ырып 
кышын 
кыю рәееипә 
(махсус 
мәҗбүри 
меңгә 

страшно 
бо;ы11Ә 

мигом 
аесело 
фустно; ску««40 
мюго 
давно 
недавно 
налокаэ 

трудно 
сгоряча 
дорого 
иаотреэ 
кратко: екратце 
вслух 
ЗИ140Й 

решительно 
специально 
обйзательмо 
•е*«40 

хЯрамалла, хЯрушла 
нумайрах. йышлОрах. 
ытларах 
туххЯм, ку9 хупса иличчән 
хавәссЗи. савак4слан 
са;Фсулпа. кичем 
нумай 

нумәях пу/вувасть, тин оер 
кАтартма. кйтартас 
шутпа 
кДткАс 
хдрсе кайса. силпеннипе 
хакла 
пат татса. татвклАн 
кАскән 

хвлле 
хЯюллйн. татвклАи 
ятарлй. специаллй 
тумативволв, тумалли 
бмбр-дмбр. дмбрех 



мәңгегә 
монда 

мөмкин түгел 
мөстекый/ъ 

надан 

начар 
Ниге? 
ниһаять 
нормаль 
нык 

озакка 

отышсыз 
о^клы ревеиде 

очсыз 
оят 
ейгө 

нааеки (наве*«ю) 
здөсь (тут) 
можно 
нееозмохмо 
самостоятөльио 

невежствөино 

плохо 
Зачем? 
наконец 
нормальне 
крепко(сильно) 
долго 
надолго 

вни«ък> 
слу^йно 

ддшеео 
стыдно 
домой 

бмбрө. дмбрлбхе 
са1сАнта (кунта) 
юрать 
юрамастъ 
хЯй твллбн. никама 
пахДимаи. ирвклб 
доөпДгмөсвр. 
йнланмасДр 
качар 
Мвишвн? 
юлашкинчөи. чи кайран 
й^ркеллех, норм&лпА 
нйк 
адрах 
вЯраха, нумая. 
нумайлйха 
Свктер^с^ 
ДнсЯртрам. кбтмен 
САртен 
й)^» хаксДр 
намдс 
киле 



ӘЙДӘ дома кипте 
өндө наяву чЗн-чанах. тдлдкре мар 
өске ваерх (навәрх) О л̂ә. суләлле: сиеле 
естө ваәрху (наәерху) султе: сиелте 
өстен сөерху 

" ~ 1 Д 1 позавчера виовмкун 
пөхтө аюсуратно тирг>ейлб<н), тбпл0(н) 
рәтләп толком ретлв. йёркеллА 
сак осторожно (бережио) сыха. сыхлб 
сәәр оранно тблбн мәллә 
сеэнәңчө по-вашему сирбкле 
сиздермичә незамөтно ^ т л 

синеңчә по-твоөму эс тдвас тенб пек 
сирәк рәдко сайра 
соң поздно кайран, кая юлсан 
соңыннан потом кайран, 9лбм 
сулга аләәо (наләво) сулахая. сулахаялла 
сулдай сләва сулахайра. сулахайран 
тагы ещё тата 
тагы да боләе татах та ...«рах 
тагын опять татах« каллех 



тайгак 
тату 
темам 

тәмле 
тефсиллөл 
теге чакта 

телемине 

телеп 

телдән 
тереләй 
тигез 
тиз 
тиздән 
тиресендә 

тоташтан 
тегел 
тенле 
туйганы 

схо/ьэко 
дружно 
ахоиец 

вкусио 
подробно 
тогда 

нехотя 

охотно 

устно 
зажиео 
раано (пороену) 
быстро 
скоро 
возле 

сллошь 
то«мо 
ио*м> 
адоволь 

шу̂ лака. йапалкка 
тату 

йАлгах. 
тЯи^ 
техвмлб 
твплбн. туллин 
оав^ (ун) чухне. сав 
вАхйтра 
аАйан-шайАн. тЯвас 
килмесбр 
хавассЯи. хаааспа. 

чбрвлле(х) 
тикбс 
««с, хдварт 
«сах. квоех. халех 
румбиче. оывЯхбннө. па* 
твмче 
та/мс̂ кипех. пАтДмпех 
иЛл. шАп та лйп (вакыт) 
рбрле, о^лехи вДхДтра 
тврани«маи 



туктаусыз 

тупас 
турыга 
тубен 
туләүле 
түләүсез 
тын 
тыныч 

тырышып 

тыштан 

узышлый 

уңай (уңайлап) 
унга 

уңнан 
уңыш/и 
урталайга 

... урынына 

66 

непрерывно 

фубо 
прямо 
низко 
платно 
бөсллатно 
тихо 
слокойно 
упорно; 
старателыю 
внашне; снаружи 

14ИМ0Х0Д0М; проөздом 

удобно 
направо 

слрава 
уда«*ю (услеимо) 
надвое (пополам) 

взамен 

твхтаесЯр, таттм 
сыпписвр 
чйртмах, чарсяр. кДнттам 

турв 
луфа 
т^лөалө 
тулөасвр 
шап. лбп. т М (җил) 
т4нас 
тбрАшса. сине тбрса, 
тнмлё 
Сиөлтөн. тулашбнчөн. 
тулган 

ирт9с^« сула май, иртса 
пынЯчух 
канлб. майла, меллб 
сы/ттймалла. сылтДм 
еннелле 
сылтАмраи, сылтамөнчен 
андрлд; дндсуллӘ. лай&с 
вАтаран, дурмаран, 
Сурмалла 
вырАнна. улйштарса 



үэөнчө 
үзләгәннән 
үрмәләп 
үтәдән-үтә 
үтәп барыш/ый 
файдасыэга 
хәэәр 
хөэөр үк 
Хәзәргә 
һаман 
һәрҗярдө 

һәрәакыт 
чак кына 
чама белән 
чәлпәрәмә 
чиктән тыш 
ЧИЛӨ'ПӘШЛӨ 

читтән торып 
чын күңедцән 
шатланып 

П0-С80ӘМУ 

самостоятә/ъно 
ПОЛЭКОМ 

насхөозъ 
проәздом; по пути 
напрасно 
сәйчас (тәпәрь) 
мәмодләнио 
пока 
постоянно 
вәздә 

всәгда 
чутъ (чутъ-чуть) 
примәрно 
вдребәзги 
слишком 
всмяппсу 
зао^о 
искрәннө, от души 
радостно 

хдй (хйАвн) пәк 
хдйнә тОллӨм 
упаләнсә. шуса 
аитдрәх 
иртсес9рәнб чух. рула май 
усвсвр. харам 
халб. халь 
халәх 
халлӨхә 
ялан 
пур овртә тә. кирәк в^а 
та 
ялан. кирәк хдран та 
чутах 
яхЯн 
чАл-пар 
ытла. ытла та. ытлашши 
^Амарла 
заочно 
тур4 (удА) кЯмаятан 
савЯкквн. саөвнАолйн. 
хаваслЗи 



шиксез 

шулхәтле 
шулай 
шулай да 

шулай ук 
шунда 
шунда ук 
шуннан соң 
шуңа 

шуңа күрә 
ышанып 

элөгрек 
эләк 
элеккене 

эндәшмичә 

эреләнеп 

несомненно 

столысо 
так 
всёже 

также (тоже) 
там 
т о т ^ 
затем 
потому 

позтому 
уверенно 

раньше 
прежде 
по-прежнему 

мо/ма 

занос^во 

паллах. ним 
икхбленмесер 
Савдн чухлб (чул) 

Сапах та. апла пулсан та 
(пулин те) 
равЯн пекех. та. те 
оавДнта. унта. лере 
СавАнтах 
унтан 
савАнпа та. оавна пула. 
савЗн пирки. давдишОн 
саена кура. савдила 
шанса. иккёленусАр. 
икхдлеимес^ 
Дл&крех. маларах 
вл&к. 14аяган 
М к х и (халь^^нхи. 
малтанхи) пекех 
ним чӨнмесвр 
(шарламас^, каламас^) 
манаслйн. мвн кдмДллдн. 
пыс^Ьсахурса 



эчгө (эчендә) 
югары 
югарыдан 
юкка 
юкка түгел 

юньлеп 
юри 
5«змача 
язын 
якын 
якында 
шсынрак 
якынча 
яланаяк 
ялгыш 

яне 
яившө 
яннан 

жарко 
внутри 
высоко 
сеерху 
налрасно 
недаром 

толком 
наэло: наро̂ мо 
письменно 
весной 
близко 
вблизи 
поближө 
приблизительно 
босиком 
0ШИб0«*40 

ужасно 
ещё 
рядом 
сбоку 

иДрАх. вдри 
дшра. шалта 
суллв; с9лв: оулте 
Султөн 
кДлдхах, таках. с^авсАр 
аха/ьтен (сдлтавсЛр) 
мар 
й^нлб. йвркеллб 
юри 
^рса 
дуркуние 
^вДх 
СывАхра 
дывАхарах 
яхЯн 
оаран. оара ураи 

тбрбс мар. 
астумас^ 
япйх« начар, алама 
тага 
юнашар. сумАн 
айккиичен 



яныннан 

яңадан 

яңгыравыклы 
яртылаш 
ярыйсы гына 
яттан 
яхшы 
яхшы түгел 
яшөрөнбп 

д«< рафлары 

төньяк 
төньяк-канатыш 
төньяк- көн*« ги ш 
көньяк 
көньяк-көнбатыш 
көньяк-көнчыгыш 
көнбатыш 
көнчыгыш 

кммо 

снова (вноаь) 

Э80НК0 

наполовину 
довольно-таки 
наизусть 
хорошо 
нөхорошо 
украдкой 

Стороны савта 

сөөөр 
сөөөро-запад 
сеөөро-восток 
ют 
юго-запад 
юго-аосток 
запад 
аосток 

СумӨнчөи, патАнчөн, 
умбнчен. дывахбнчөн 
Сбнерөн, телер хут. 
каллөх 
янйравла 
дурмалла 
юрАхла. сктелвклб 
пйхмасар. аса илсе 
лаййх. аван 
лаййх (аван) мар 
аЯрттйн. систөрмесАр. 
Курман чух 

Тйнче аивсем 

СУРСвР 
СУрс^-хбеөл анЯс 
рурсвр-хваел тухАс 
кантар 
камтар-хбвел андс 
кДнтар-хавел тухас 
хдеел андд 
х^лтухад 



Ел фасыллары 

кыш 
яз 
Ж.ӨЙ 
көз 
каракөэ 

... челлә 

кышкы... 

елның дурт (4) фасылы 

әбиләр чуагы 
Хәзер е/мың кайсы 
фасылы? 
Хәзер кыш (яз. ж^й. кез) 

Сезгә е/ның кайсы 
фасылы ныграк ошый? 

Времвна года 

зима 
весна 
лөто 
осень 
поздняя осень 
разгар... 

пора са̂ ы̂х жарких дней: 
с ^ июня по 5 ашүста 
пора сэйллх си/ъиых 
Морозов: с 25 декабря по 
5<^раля 
чегы ре времени года 

бабье лето 
Сейчас какое время 
года? 
Сейчас зима (весна, 
лето, осень) 
Какое время года вам 
больше нравится? 

СулггалЯк вДхДчвоем 

хвл. хблпе 
сур, суркунне 
СУ. СУЛЛА 

кер. квркунне 
хура кбр (кбркунне) 
хбрсе ситнв вЯхАт 
(чух). вЯйла Аолөне 
чух 

суллахи шАрвх 

хбллехи шартлама 

СулталйкДн тавата(4) 
вахаче 
ватЗЯшши 
Халб султалАкЯн хАш 
вЯхвчв? 
Халвхвл(дур. ду. кбр) 

Сана оулталвкАи хйш 
вЛхМ ытларах 
килбшет? 



Мин көзне яратам 

Миңа яз ошый 

Я люблоосонь 

Мие иравится весма 

Эпв кбркуинөне 
юрататйп 
Мана руркунне килОшөт 

Һам торышы. Климат. 
Табигать күремешларе 

Бүген кен нинди? 
Бүген кен яхшы (начар) 

Бүген эссе (дымлы. коры. 
томанлы) 
Кен... 

• • • 

... болытлы 

... беркү 

...дым/и 

... җиләс 

... җилле 

... җылы 

... кояшлы 

... кызу 

Лотода. Климат. 
Яаленмя природы 

Какая сегодня лотода? 
Сегодня погода хорошая 
(плохая) 
Сегодня жарко (сыро. 
сухо, туманно) 
День... 

«•• мсмый 
... обла^мый 
... душный 
... влажный 
... слетка ветреный 
... ветреный 
... тёплый 
... солне^мый 
... жаркий 

Оут о*нття1к. Климат. 

Паян мбн (мӨнле) кун? 
Паян кун лайАх (аван) 

Паян вери. шЗрйх (йёле. 
типӨ, тбтреллӨ) 
Кун... 

...уяр 

... пвлетлб.... амар 

... гАчА 

... куре 

... у^. ачаш риллё 

... силпб 

...ЯшЯ 

... хдвеллб 

шарАх 



• • • матур 
... салкын 
... салсынча 
... суык 
... томанлы 

... яңгыр/ы 
Кичә көн жмлы. хәтта 
эссе булды 
Иртогө яңгыр булачак 
Томан тарала 

Урамда... 
... кар ява 
... бертуктаусыз яңгыр 

... буран чаккан 
Ел дүрт (4) фасылдан 
тора 
Җеен (көэен, кышын, 
язын) монда һава 
торышы нинди? 

... прекрасный 

... прохладный 

... холодный 

... туманный 

... жаркий 

... дождлиеый 
Вчөра день был тёллый, 
даже жаркий 
Завтра будет доҗдь 
Туман рассеиваөтся 

На улицө... 
...идёт снег 
... всё время идёт 

дождь 

... начался буран 
Год состоит иэ чөтырёх 
аремен 
Какая лотода здөсь 
летом (осеныо. зимой, 
аесной)? 

... илөмлӨ 

... су/кдн 

... сиаврөх.... сулхйн 

... сиав 

... тбтреллб 

... вбри.... шарАх 

... СумЭрЛд 
Ёнер кун ашЗ, шАрйх та 
гту/мв 
Ыран сумйр пулатъ 
Твтре тдрАлать 
(сирӨлет) 
Ура14>а... 

... юр рдватъ 

... пӨр чарднмасдр 
(чарЗна пблми) сумЗр 
СЯвать 
... тдман тухнЗ 

рулталЗк таватд (4) вЯ-
хдтран тЛрать 
Кунта (кдркунне. хблпе. 
оуркунне) сулла мбилө 
ранталЯк? 



ЖөЙ монда эссе була 

Кеэ яңгырлы. 
була 

Кышын салшн була. 
Температура минус утыз 
(30) градуска кадәр төше 
Язын кеннер аяз. җы/м 
була 
Кояш кыздыра 
Кук күкри 
Яшен яшьни 
яшен сугу 
аж̂ аган уйнау 

салават кул әре 
кояш (ай) тотылу 
кояш^гу 
ай калсу 
йолдызлар җемелдәү 
таң ату 
таң йолдызы (Зеһре 
йолдыз) 

Лето здесь быаает 
жарким 
Осень бывает 
дождливой, грязной 

Зимой бывает холодно. 
Температура опусхается 
до минус 30 градусов 
Весной дни бывают 
ясные. тёп^м 
Солнце печёт 
Гром гремит 
Мо/мия сверкает 
удар молиии 
вспышки зарницы 

радуга 
затмение солнца (луны) 
восходсо/мца 
восход луны 

«̂ерцание звёэд 
рассветать 
Венера 

Кунта СУ шЗрдх (вдри) 
пулатъ 
көр кунөсем сумарла. 
пылча̂ слй (лапрал^) 
пуласс^ 
Хбл сивӨ пулатъ. 
Температура в т̂ар (30) 
градус сивб пулать 
СУР кунӨсем уяр. АША 
пуласо* 
Хбвел хвртет 
Аслатн авАтатъ 
Оисдмсидет 
аса САЛна. сисвм лекнд 
тип (уяр) сис^м ялквш-
ни 
асаматкдперӨ 
хбвел (уйЗх) тбттамленни 
хдвелтухни 
уйахту»4и 
САлтарсем чАлтартатни 
шусам киши. тул сутални 
шурампус салгарб 



Бүген өтерме (20) градус 
җылы (салкын) 
Бүген кен бик матүр 

Вакыт 

Тфүлфкта 

сәгать 
минут 
секунд 
ирте 
кен 
теш 
кич 
тен 
төн уртасы 
тәүлек 
Сәгать ничә? Өахьгг 
күпме? 
Сәгать биш 
Сәгать сигезенче ярты 

Сегодня 20 градусое 
тепла (мороза) 
Сегодня погода 
прекрасная 

Время 

Вртмтоутоя 

минута 
секунда 
УФО 
день 
лолдень 
вечер 
но^ 
полно^ 
супси 
Который час? Ско/мсо 
времени? 
Пятьчасое 
Время полоеина өось-
1^0 

Паян оирӨм (20) граДус 
йшд (сиве) 
Паян даа тери илөмлб 
(лайДх) данталАк 

В1х«т 

ТтлЛкшМхЛчё 

сехет 
минут 
секунд 
ир 
кун 
кЯнтЗрла. кДнт^ вАхАчб 
кае 
сер 
СУР оер 

Мисе сехет? ВАхдт мбн 
чухлб? 
Пилёк сехет 
СичӨ сехет сурА 



Сәгать бер тулырга 
унбиш Һмнуг 
Сәгать тугыз тулырга 
җиде минут 

Унберенче биш минут 

Биш сәгать өгер!^ минут 

Время без ггатнадцати 

Сәгать төгәл унике 
Сәгатем алга китә 
Сәгатем артка кала 
Мин ярты сәгатьтән 
кайтам 

время без СӘМИ минут 
дөаять 
Пять минут 
одиннадцатого 
Пять часоа даадцать 
минут 

Время роено даенадцать 
Мои часы слешат 
Мои часы отстают 
Я вәрнусь через потаса 

Пбр сехет оитесси вун 
пилдк минут 
ричб минутсАр тАххЯр 

8ум пбр сине кайни пилбк 
минут 
Пилбк иртни сирвм 
минут, ултгв сине кайни 
Сирвм минут 
лап та шДп вун икӨ сехет 
Сехөтбм мала каять 
Сехетбм кая юлать 
Эпб оур сехетрен 
тавр&4АтЯл 

Атна К9нмшр9 

дүшәмбе 
сишәмбе 
чәршәмбе 
пәнҗешәмбе 
җ(Мһга 
шимбә 

Дмятдфлм 

понедельник 
вторнмс 
срада 
четвәрг 
пятница 
суббота 

тунтикун 
ытлари кун 
юн кун 
кАснерни кун 
әрне кун 
шАматкун 



якшәмбе 
атна 
берсекөнге 

бүген 
ир тә г е 

кичә 

өченчекөн 
теихө кадер 
тештән соң 

бу (уткөн. киләсе) атнада 

атна саен 
Бүген атианьн нинди 
көне? Бүген дүшәмбе 
Кичә атнаның нинди көне 
булды? 
Киче якшәмбе иде 
Иртәгә атнаның нинди 
көне була««х? 
Иртәгә сишәмбе 
Әч атна үтте 

воскресенье 
неделя 
послезавтра 

сегодня 
завтра 
вчера 
позавчөра 
дообеда 
после обеда 
на этой (прошлой, 
будущей) неделе 
каждую неделю 
Сегодня какой дәнь 
недели? 
Сегодня понедельник 
Какой день недели был 
вчөра? 
Вчера было воскресенье 
Какой день недели будет 
завтра? 
Завтра аторник 
Прошло трн недели 

вырсарни кун 
әрне 
висмине. ыран мар тепбр 
кун 
паян 
ыран 
бнер 
вио^мкун 
кЯнтбрлаччен 
кЯнтЯрла хы^с^ (иртсен) 
ку (иртнв. килес) зрнере 

Паян эрнен хвш кумб? 

Паян тунти кун 
Ёнер эрнен х4ш кунб 
пу/мӨ? 
Ёнер вырсарникун пулнА 
Ыран эрнен хдш кунё 
пулать? 
Ыран ытлари кун 
8ид4 әрне иртрО 



Мин С6ЭГӨ... 
шылтыратырмын 

... атна азагыңда... 

... ай беткәндә... 

... чәршәмбе иртән. 

... пөнж.ешөмбе 
кендеэ... 
... җомга кич белән. 

Я вам П0Э80НЮ... 

... в конце недели 

... к концу месяца 

... в среду угром 

... в чвтверг днём 

... в пятницуөечәром 

Эпб сан патна... 
и]̂ ЫкЯравлал 

Әрне вбовннө ••• 
... уйЗх вб^енчә... 
(... пАтнбчухне...) 

юн кун ирхине... 
кАонерникун 

кднт^ла... 
әрне кун ка^хине 

• • • 

л 

• • • • •• 

Кешемен тен тезелеше 
һем егьэалары 

гәүдә 
бәдән 
баш 
баш түбәсе 
бит 
маңгай 
чәч 

УН... 

Строенметела м 
органы челоеека 

орган 
тулоеище 
теле 
голова 
макушка 
лицо 
лоб 
волосы 
правый (правая. 
правое)... 

паМоем тата чм кирл* 
орган4сем 

орган 
кблетхе 
келәле, тйлпу 
пуд 
пурт^и 
пит 

сылгйм... 



сул... 
••• м̂ зк 
... чигв 
... каш 
... колак 

кул 
кул чугы 

• • • 

• • • 

• • • ум 
... б̂ ЛОЗдК 
... күэ 
... куэ кабагы 

... күкрәк 

... иңбаш 

... бот 
••• Ям 

... тез 

... табан 

лөаый (лөвая. лөеое).. 
...щөка 
... висок 
... бровь 

ухо 
рука 
кистъ руки 

• • • 

• • • 

• •• 

ладоиь 
эапястьв 

•••глаэ 
веко 

• • • ФУДК 

...плөчо 

... бедро 

... бок 

... нота 

... колөно 

... стопа 

сулахбй... 
... пит оЯмарти 
...твнлав 
...курхарши 
... хДлха 
... хуа ала 
... ал лалпи (пичв. 
тупамв) 
...ывдс 
... алсыппи 
... куе 
... кур хупанки 
(... хупати) 
... к М р 
... хулпу^. анпуо^ 

• • • 

куэ яшә слеза 

ура 

...уратупанв 
(лаппи) 

куссу/ь 



керфек 
борын 
авыз 
авыз куышлыгы 
ирен 

тел 
ияк 
теш казнасы 

... теш 
азау... 
акыл ...-е 
алгы... 
казык... 
свт...-в 
урт 
муен 

бугаз 
тамак 
тырнак 

... бармак 
баш... 

ресмица 
нос 
рот 
ротоеая полостъ 
губа 

язык 
подбородок 
челость 

... зуб 
коренной... 
зуб мудростм 
передиий... 
к/мк 
моло*«шй... 
десна 
шея 
гортань 
горло 
иоготь 

... палец 
болыиой... 

кус харпАсӨ ( т М ) 

ОЯвар 
С^вархАаАлб 
туга 

чвяке 
янах 
янах ига1>—4 

... ш&л 
урла... 
кайри ...-е 
маяти... 

свт ...-е 
шйлтуми 
май 
карламса. тип пыр 
пыр 
чбрие 

... п9рне 
пу^... 



указате/ьный... ш М р . . . 
урта... средний... вЯта... 
атсыз... безымянный... ятсвр... 
чәнчә (чәнти)... ка«... 
арка слина СУрЯм. касан 
бил поясница пилӨк 
аяк-кул конечюсти алЗ-ура 
буын сустав сыпй, шДма сыппи 
тире кожа тир. ут 
кан кроеь юн 
кан тамырлары кроееносные сосуды юн ты марием 
сөяк кость шАмй 
янбаш сөяге бедреная костъ пдс^шамми 
оча сөяге таэоеая кость куларча шДмми 
умрау сөяге клк^мца Йв1есшамми 
калак сөяге лопатха хулкалахки 
нерв нерв нерв 
сеңер сухожилие шАнар 
мускул мышца мускул, мышца 
умырткалык позвоио^ик 0^>Ямшамми 
ми мозг 



баш мие 
арка мие 
йерек 
үңәч 
үпкә 
кабырга 
биз 
аижазаны асты биэе 
ашказаш 
аиказаны сыекчасы 
үт куыгы 
корсак 
эч 

уникеилле.. 
юан... 
туры... 
сукыр... 

бавыр 
бөер 
талак 

головной мозг 
слинной мозг 
сердце 
пищевод 
лёгкие 
ребро 
железа 
поджөлудо«мая железа 
желудок 
желудо^ый сок 
же/М4ый пузырь 
брюхо 
жиеот 

... киижа 
двенадцатипёрстная... 
толстая... 
прямая... 
слепая... 
кителик 
пенень 

ПОЧ(И 

селезёнка 

пус мими 
Оур^ мими 

апат пырб. й^пе пыр 
9пке 
ажпАр^ 
пар 
хырамлДх парв 
еар. хырвм 
вар*хырвм сбткөив 
аатхбмпи 
вар 
ш р ^ 

... пыршд 
еун ик пумАкла... 
хулЗн... 

турв... 
твплб... 
ПЫршалДХ 
пвеер 
пуре 
сула. талак 



Кешегә хас сыйфатлар Чарты характера Оымн1и характер 
чеяоаака ^рДмлЙхдсем 

акрын кыймылдаучам медлительный урЛс-сурвк 
акыллы умный Аслй, Ас-хакДллй 
ахмак глупый ухмах 
әдәпле аежливый әебклб 
әйбәт хороший эйпет 
батыр храбрый паттбр 
гайрәтле мужествеиный хастар 
горур гордый ман кдмаплд 
гүзәл прекрасиый хухбы 
дорфа фубый кЯнттам 
Ж>1ЛбӨЭӘК лепсомысленный ^амАлттай 
жятди серьёэный тЯилй^пуола 
жятез ловкий 
игелекле благодете/ъны й ырА кямалла 

(добро детәлы1ый) 
ИГӘЛӘКСӨЭ неблагодарный ырв сунман. 

пилсдр 
игътибарлы анимате/ъный: тимлв 

сосредоточөмный 
игътибарсыз неени мателышй тимс^ 



Й01иих 

кайгыртучан 
киң күңелле 
кире 
куркак 
кызып китучөн 
кыю 
мерхөметлө 
мерхөмөтсез 

моң/м 
иаз/и 
намуслы 
рәхимсез 
саран 
сей кемле 
тискере 
түземле 
тупас 
тыйнак 
тыныч 

замкнутый 

заботливый 
добрый 
упрямый 
труслиеый 
вспыль^вый 
смелый 
сердоболы4ый 
жестокий 
(беэжалостный) 
мелоди«*4ый: грустный 
ласкоеый 
честный 
жестокий 
скупой 
мильй 
упрякий 
терлеливый 
фубый 
скромный 
слокойный 

ютшанчак, сынла 
хутш&нман 
тимлб 
чөрвлле 
чурас, вушар 
хйравс^ 
кдра <авйк) дилбллв 
хЯюллЙ 
ыра 
хаяр 

хурланчак. салху 
двпдд 
тврвс, турв 

штй. сАткЯн 
савнА. юрат>1а 
кутвн 
г^бмлд 
чартмах 
сЯпайла 
лйпкЯ, ТЯиарла 



тырыш 
усал 
үзсүзле 
хөзмвтсөючөн 
холыксыз 
шат 

шат күңелле 

шәфкатьле 

зимен 
юмарт 
явыз 
ягымлы 
ялкау 
ярдәмчел 
яхшы 

прилежный 
злой 
упрямый 
трудолобиаый 
несдержанный 
весёлый 
жизнерад остны й 

милосердный 
искренний 
трудо/юбиеый 
щедрый 
злой 
приятный 
лениаый 
отзыаниеый 
хороший 

тдрЯшулла 
усал 
йунсвр 
ӨСлӨхлӨ. ^ юратакан 
юнтармвш 

хаехаиулла. пурнД^ 
юратакан 
ыра камилла 
т^рвкАмалла 

юмарт 
вМллб, хаяр 
ытарайми 
юякаа 
кЯмалрах 
лайДх. аван 

Яшь 

тиздән 

тула 

Возраст 

скоро 

ислолияется 

Оул 

тулгар, тул 



яшьтәш 
туу 
Сөзге ничә яшь? 
Миңа огөрмө тугыз (29) 
яшь 
Миңа тиздән утыз (30) 
яшь тула 
Без яшьтәшләр икән 

Сез ничәнче елда 
тугансыз? 
Мин бер мең тугыз йез 
җитмеш икенче (1972) 
елда туганмын 
Сез ничәнче елгы? 
Мин бер мең тугыз йөз 
жятмеш икенче (1972) 
елгы 

роеесник 
родитъся 
Сколысо вам лет? 
Мие 29 лет 

Мие скоро будет 30 лет 

Мы. оказывается, 
роәесники 
Вы а каком году 
родились? 
Я родился а 1972 году 

Вы с какого года? 
Яс 1972года 

тантвш 
дурал 
Әсир миое сулга? 
Эпб сирбм тахдр (29) 
руяга 
Мана часах айтДр (30) сул 
пулать 
Әпир таитбшсем иккән 

Әсир хАш султа суралий? 

Әпб пин тә тахАр с^р 
Ситмдл иккбмдш (1972) 
СУ лта сура/»<а 
Әсир хАш сулки? 
ӘпО пин те тЯхар с ^ 
Ситмвл иккбм^ (1972) 
Сулси 

Тел 

туган тел 
»«<ттвл 

татарча... 

$)зык 

роднойязык 
иностранный язык 

... по-татарски 

Ч«яхе 

твеан чб/ке 
ютчӨже 

тутарла... 



русча... 
инглизчә... 
немецча (алманы). 
башкортча... 
чувашча... 
һ«арича... 
удмуртча... 
мордвам... 

... сейләшү 

... бөяү 
.язу 
уку 

... аңлау 
Сез татарча (русча, 
чувашча, удмурты, 
марича, мордва^в) 
сөйләшәсезме? 

Сез татар (рус. 
чуваш, удмурт, мари. 
мордва) телен я ш м 
аң1Ъ1Йсызмы? 

... по-русски 

... по^английски 

... ПО«1 юмоцки 

... по-баыжирски 

... по-чувашсхи 

... по^марийсхи 

... по-удмуртсхи 

... по^мордовски 
говоркть... 
(разговариватъ...) 
знатъ... 
писать... 
читать... 
поиимать... 
Говорите ли вы 
по-татарски (пс-русски. 
по-чувашсхи. 
по-удмуртски, 
по«марийсхи. по-мордое-
ски)? 
8ы хорошо поиимаете 
татарсхий (чувашасий. 
удмуртский. марийский. 
мордовсхий) язык? 

• • • 

• • • 

вырЗсла... 
ака/нанла... 

пуижЯртла... 
"ввашла... 
марилле 
удмуртла 
мордвалла... 

...калар 

... п4л 

...сыр 

... аула 

... йнлан 

Әсир тутарла (вырас/о. 
^Дпмига. удмуртла. 
мармлле. мордвалла) 
каласатвр-и? 

Әсир тутар (вырАс. 
чЭваш, удмурт, мари. 
мордва) чблхине лайдх 
(аван) йнлаиатар'и? 



Мин татарча (русча, 
ч/вашча. удмуртча, 
марича, мордвача) яхиш 
(начар) сейлөшөм 

Мин татарча (русча. 
удмуртча, 

марича, мордвача) 
бетөнлөй сейлөимим 

Сез мина аңшйсыэмы? 
Акрынрак әйтегез әле. 
зинһар 

Сез бик тиз сейлисез 

Тагын бер кабатлагыз^ 

Сезнең туган телегез 
нинди? 
Минем туган телем •... 
теле 

... татар... 
рус... • • • 

Я хорошо (плохо) говорю 
по-татарски (по-русски. 
по-чувашски. п0'удмурт-
ски. по-марийсхи. 
по-мордовски) 
Я соесем не говорю 
по-татарски (по-русски, 
по-чумшски. 
по-удмуртски, 
по-марийски. по-
мордовски) 
Вы меня понимаете? 
Скажите. пожалуйста. 
модлоинее 

Вы говорите очөнь 
быстро 
Поеторите. пожалуйста. 
ещёраз 
Какой у вас родной язык? 

Мой родной язык -. . . 

... татарс1сий 

... русский 

ЭпӨ тутарла (өырдсла. 
чавашпа. удмурт ла. 
марилле, мордвалла) 
лаЙАх (начар) каласатдп 

Әпб тутарла (вырдсла. 
«^вашла. удмуртла. 
марилле. мордвалла) 
пачах калаомастйл 

Әсир мана аиланат{Ц)*и? 
Хуллө»рех 
(ерипентерех) калйр-ха. 
тархасшйн 
Әсир питв хШрт 
каласатЯр 
Тархасшйн. тата телбр 
хуткалар*ха 
Сирбн мбнлө тАван 
чбшвр? 
МанАн тйван ч§лхем -. . . 
чвлки 

• • • тугар 



инглиз 

... башкорт... 

... чуваш... 
••• ••• 

... удмурт... 

... мордва... 
Сез нинди чит телләр 
беләсез? 
Мин инглиз һәм алман 
телләрен беләм 
Сезгә кайсы телдә 
сөйләшү уңайяырак? 

Мк•̂ а татар (рус, чуваш, 
мари. удмурт, мордва) 
телендә сейлеш/ 
унайлырак 

Сез нинди телләр 
өйренергө те/мсез? 
Мин Идел буе 
халыкларының телләрен 
өйрәнергә телим 

... английосий 

... нәмецкий 

... башкирсхий 

... чувашский 

... марийский 

... удмуртский 

... мордоеский 
Какие ииостранные 
5<зыки вы знаете? 
Я знаю английский и 
нәмецкий язы ки 
На каком языке вам 
удобнее разговаривать? 

Мие удобнее разгова-
ривать на татарском 
(русском, чувашском, 
марийсхом. удмуртском. 
мордовсхом) языке 
Какие язы ки вы хотите 
изучатъ? 
Я хочу изучить языки 
народое Поволжья 

••• вкА/мвн ••• 

... пушкЯрт... 

... чаваш... 

...удмурт... 

... мордва... 
Әсир мбнлә ют чб/ооюене 
п^летвр? 
Эпв акДтан тата иим&с 
чӨ/кисене пвлетвп 
Сире хДш чбтепе 
калаема меллбрех 
(СЯмД/рах)? 
Мана тугар (вырЯс, 
чвваш, мари, удмурт, 
мордва) ч&типе калаема 
меллбрех (оамйпрах) 

Әсир мбнле чб;пене 
ввренәсшбн? 
Эпв АтДл тЯрахӨнчи 
халОхсен чд/кисене 
в^ренәсшбн 



Соэгө ул телләрне белу 
ни өчен кирәк? 

Минем Идел буе 
халыкларының тарихы, 
мәдәнияте белән 
якыннаирак танышасым 
киле 
Бу телләрдә уртак сүзләр 
бармы? 

Әлбәттә, бар. Бу халык-
лар, үзара аралашып 
яшәү нәтиҗәсендә, 
бөр •берсеннән куп 
нәрсәгә әйрәнгөннәр, 
бер -берсеннен сүзләр дә 
алганнар 
Аваз аерымлыклары 
күзәтеләме? 
Әйе, аваз аеры»Алыклары 
бар. аларны билгеләгән 
хәрефләр дә терле, ә 
жэмлә тезелеше бер ук 
диярлек 

Для чего вам нужио знать 
әти языки? 

Я хочу поближе 
познакомиться с 
историей. культурой 
народое Поволжья 

Есть ли общие слова в 
зт1«языках? 

Коне^мо. есть. Әти 
народы в результате 
общения научились 
Друг у Друга »««огому, 
заимствовали друг у 
друга ислоеа 

Наблодаются ли 
раз/мчия в звуках? 
Да, разница в звуках 
естъ. обозначающие их 
бухвы тоже разные. а 
строемие предложений 
почти одинаковое 

Сире ку (вАл) чблхесене 
п&*1и м^шён (мен тума) 
Мфлб? 
Мандн Атйл тЗрахбичи 
халОхсен историйбпе, 
ку/ьтурипә рывахрах 
тбпле»рех) паллашас 
килет 
Ку чб/кесенче пвреикел 
(пбр пек) 
свмахсем п^-и? 
Паллах пур. Ку халОхсем 
Сыедх сыхЯнура тарса 
пер*перинчөн нумай 
в^ренсе пыиА. савАнпа 
п^-п0рин свмахбсене те 
йышянна 

СасА уйрамлахесем тйл 
пула^-и? 
Ийя.сасЯ 
уйрдмлдхбсем пур. 
ввсене палЯртакан сас 
паллисем те тврлв. 
предложен исенә 
йАркелесси пер пекрех 



К«ивр. Эш Профессия. Работа Профессм. Ёс-хвл 

Сез кайда эшлисез? 
Мин ...эшлим 

... банкта... 

... заводта... 

... институтта... 

... кибеттә... 

•«• МӨКТӨПТв 
... министр/мкта... 
... фирмада... 
... хастаханәдә... 

Мин эшләмим 
Минем хатыным -
хуҗабикә 

Сезнең һөнәрегез 
нинди? 
Мм«" табиб 
Сез кем булып эшлисез? 
Мин икътисади бу/мл 
эшлим 

Гдеөы 
Я работаю... 

... а банке 

... на заеодө 

... е институте 

... е магазинә 

... 8 икеле 

... в фирмә 

... в бо/ънице 
Янә работаю 
Моя жена - домохозяйка 

Какая у вас профессия? 

Я - врач 

Кем вы работаете? 
Я работаю экоиомистом 

Әсир вдта дсләт^? 
ЭпИ... Өолетәп 

... банкра... 

... зааодра... 

... институтра... 

... магазинта 
(лавккара) 
... ижулта... 
... министерствЯра... 
... фирмЗра... 
... больницвра... 

Эпб Өолвмөстбл 
Манйн арймвм хуоа 
арбмв (кил хуоал&х 
ардмӨ) 
Сирбн мӨнлә професси? 
Әсир кам? 
Эле'-врач 
Әсир кам пулса вдлетбр? 
Эпв экономист пулса 
волөт^ 



Сезнең иптешегөэ кем 
булып эшли? 
Минем иптәшем ' 
мехөррир 
Улыгызның һәй өре 
нинди? 

Минем улым - хисапчы 
Ул белгечлеге буенча 
эшли 

Сезнең республика-
гызда кайсы һөнерлер 
кирегрек? 
Нефть һем газ сенегате, 
нефть эшкертү, тезелеш, 
машиналар тезү белен 
бейле һөнерлергө бездә 
ихтыяҗ зур 

агроном 
адвокат 
акушер 
археолог 

Ваш тоаарищ кем 
работает? 
Мой тоаарищ - редактор 

Какая профессия у 
аашего сына? 

Мой сын бухгалтер 
Он работает по 
специальности 

Какие профессии 
наиболее востребоеаны 
а вашей республике? 
У нас востребоеаны спе* 
циальности, сөязаиные с 
нефтяной и газовой про-
|«1шленностыо. с нефте-
переработкой. строитель* 
стеом. машиностроением 
агроном 
адвокат 
акушер 
археолог 

СирӨн юлташарсем кам 
пулса еслессе? 
МанАн юлташЗм-
редактор 
ЫвДлЗрсем мбнлө 
професси? ЫвйлЗрсем 
кам пулса дслессв? 
МанДн ывалйм - бухгалтер 

хдйен специаль-
иос^пе бс'*ет. вАлхАй 
ввренсе илнА дсвпе 

СирӨн республикврта 
хЗш профессисем 
кирлбрех? 
Нефть тата газ про-
мышлөино^епе. нефть 
усланипе. машинвсем 
тАвассипе сыхЯин^ 
профессисем пирвн 
патра (пире) кирлӨрех 
агроном 
адвокат 
акушер 
археолог 



архитө1Стор 
астроном 
аш пешерүче 
өдебиятчы 

едип 
байтар 
бакчам 
баяга остасы 
б а м с ^ 
белгеч 
бухгалтер 
буяу^ 
галим 
гарму»м 
даруханәче 

депутат 
диңгезче 
журналист 
җенлек үрчетүче 
җенлек аулау^ 

архите1Стор 
астроном 
повар 
литературоеед 

литератор 
ветеринар 
садовод 
плотник 
рыбак (рыболое) 
специалист 
бухгалтер 
маляр 
учёный 
гармонист 
аптекарь 

депутат 
моряк 
журналист 
зверовод 
зверолое 

архитектор 
астроном 
повар, квшавар 
литературоеед. 
литература тдпчееси 
литератор 
ветеринар 
пахчас̂ 1 
платник 
пулАсЯ, пула тьггакан 
специалист 
бухгалтер 
маляр 
учёнйА, вслалйхсЗ 
купАссД 
аптекарь, алтекйра 
Өолекен 
депутат 
моряк 
журналист 
кайЯк брчетекен 
каМксд. сунарда 



эөркөн 
игенчә 
идарәчә 
икмәк пешерүче 
икътисадчы 
илчә 
итекче 
итчабу^ 
каравылчы 
кибетче 

кием кисүче 
китап сатуы 
китапханәчә 
кәтүчә 
малтабибы 
машина йәртүче 
машина теэүчә 
мөгаллим 
мөдир 
мөхәррир 
оста 

ювелир 
хлебороб <эемледәлөц) 
управляющий 
пекарь 
экономист 
посол 
саложник 
мясник 
0)9>анник 
продавец 

закройщик 
книготорговец 
библиотекарь 
пастух 
ветеринар 
водитө/ъ 
машиностроитель 
учите/ъ (преподаватель) 
заведуюсдий 
редактор 
мастер 

ювелир 
обрдоченб 
управлякмди 
смрпдсерекен 
экономист 
посол. э/мб 
атаса 
мясник, аш сутакан 
хурал^. хурал таракан 
продавец. тавар 
сутакан 
закройщик 
канәкә сутакан 
библиотекарь 
катуса 
ветеринар 
водите/ъ 
машина тавакан 
учитель, варентөкән 
заведующи, пурлах 
редактор 

аста, астаса. мастер 



очу^ 
рәссам 

сатучы 
саркятип 
спорты 
сугымы 
судья 
сыер савучы 
сынмы 
табиб 
тарихи 
тәрбияче 

тәрҗемәче 
тегүче 
те/не 
терлекче 

теш табибы 

лётчик 
художник 

доярка;дояр 
охранник 
продавец 
секретарь 
спортсмен 
скотобоец 
судья 
доярка:дояр 
скульптор 
врач 
историк 
вослитатель 

переводчик 
портной. швея 
Языковөд 

животноеод (схотовод) 

стоматолог 

ввсевоб 
унеров. художник 
йне сйвакаи 
хуралра. хурал таракан 
продавец. сугуда 
секретарь 
спортсмен 
мясник. аш сутакан 
судья 

йне савакан 
скульптор 
врач. тухтар 
историк 
воспитатель. ввректсе 
(пахса) устерекен 

кусаруда 

чблхесв 
вы/ъах (выльах-чбрлӨх) 
арчетекен 
стоматолог, шал врачӨ 
(тухтара) 



тимөрыо/гш же ләзнодорожн ик жәлөзнодоролтик, чугун 
Сул ринче Өслөкен 

төзүче строитель строитель 
тукучы ткач ткач. пир тёртекен 
укытучы учитель (прөлодаватель) уч«тель, вбрентекен 
умарта*«1| пасе*«1ик утарса 
урман кисүче лөсоруб вЯрмаи касакан 
урманчы лесник вЛрман хуралри. лесник 
урынбасар заместитель заместитель 
фө»«4и хезмәткәр иау^мый сотрудник наука (аслЯлах) 

сотрудник^ 
хакимият башлыгы глава администрации администраци йвн 

п̂ л̂йхб 
хат ташу^ почтальон почтальон 
хәким судья судья 
хәрби воәнный сарсынни 
хисал«« бухгалтер бухгалтер 
хуждбике домохоэяйка кил хури хдрарЯм 
һөнәрче ремөсләнник алАсти 
чәчтараш парикмахер сур касакан 
чик сак^мсы пограни«*4ик Ч1квхуралри 
шагыйрь поэт сЗлЛой 
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шәфкать туташы 
эрөтөп ябыштыручы 
эшмәкәр 
эшчә 
ювелир 
язу^ 
яклаучы 

Гаилә 

әти 
әни 
әби (дәү әни) 

бабай (дәү әти) 

туган 
кардәш 
кардәшлек 

онык 
киләм 
кияу 

медсестра 
сварщик 
бизнесмен 
рабочий 
ювелир 
писатель 
адвокат 

С ә м м 

папа 
мама 
бабушка 

дедушка 

родственник 
родня 
родство 

внук; внуш 
невестка (сноха) 
жених; 35пъ 

медсестра 
сварщик 
бизнесмен 
рабочи 
ювелир 
^ыравдд 
адвокат 

Кил-йыш, ^емм 

атте. ати 
анне,ани 
асанне {мвть огча), 
кукамай (магь магәри) 
асаттә (огөц отца), 
кукаси (огеа мятери) 
тАван 
хур«Ыташ 
х^аиташлЭх, 
твванлах 
мАкук 
кин 
квру 



хатын 
ир 
ул 
кыз 
каенана 
каената 
туганнан туган 

гаиләле 
гаилесез 

кияүдә 
кияүдә тугөл 
буйдак 
тол 

Әти •әниләрегез исән-
саулармы? 
Аллага шәкер. исән-
саулар 
Юк. (әнием, әтием) вафат 
Сезнең гаиләгездә ничә 
кеше? 

жена; жеищина 
муж; мужчина 
сын 
дочь: девочса 

саекор 
двоюродный 

семейный 
бобыль; холостяк 

не замужем 
холостяк 
вдоеец: адоеа 

Родители ваши жиеы-
здороеы? 
Слава Богу, живы-
здоровы 
Нет, (мама. пала) умерли 
Сколысо человек е вашей 

арам. хӨрарам 
ар. упАшка, ар^н 
ывАл 
хдр 
хуняма, п4янам 
хуняда. пАятам 
иккбмӨш сыпакри 
таван 
кил-йышла, ое1Млле 
кил-йышсар. оемьес^. 
хусах 
ка«^ кайна 
к а ^ кайман 
хусах 
талах арсын, урда, 
талахарам 
Арар-аннар ^п-чиперех-
и (тдр^-тбкелех-и)? 
Турра шекер. 
тёрас-твкелех 
Оук. (аттем, аннем) вилнб 
СирӨн кил-йышарта, 
ремьйарте мире сын? 



Мимем гаиләдә җңде 
көше: хатыным, ике улым. 
кызым, әнием, әтием һәм 
мин 

Мин әтием һәм әнием 
белән яшим 

Алар - пенсионерлар 
Сезнең туганнарыгыз 
бармы? 
Безнең нәсел бик зур 

М»««ем... бар 
... абыем 
... апам... 

сеңлем... 

« • • • 

В моей семье семь 
чөлоеек: жена. даое 
сыноеей, до*«(а. мама, 
папайя 

Я жиау с мамой и папой 

Они - пенсионеры 
У өас естъ родственники? 

Наш род очень болыиой 

Уменяестъ... 
...брат; ...дядя 
...сестра;... тдтя 
...младшая сестра;... 
племянница 

...младший брат;... 
племянник 

МанАн кил^йышдкфа 
(ремье«4>е) сичӨ сын: 
арамДм, икӨ ьвАлӘм. 
хврвм. аннем. аттем тата 
эпе 
Эпб аттемпе тата 
аннем1е (атте>ание1нюе) 
пуранатЗп 
Весем - пенс и он өрсәм 
Сирен таеанЛрсем 
пур-и? 
Пирен хурдиташ-бру пите 
Йышла (пыс^. нумай) 
Мандн... пур 

... аппам... 

аппа...(... пи«не.... 

... шулпам...)... хере... 

... ийлламӘм 

... тДван аппа... 
(... п и ^ йдмйк 

... шаллЗм...) 



Ул... укый 

... унивөрситбтта... 

... гимназиядә... 
Балаларыгыз гаилөлөмө? 

Өйө. у/им да« кызым да 
гаиләле 

Кызыгызга ничә яшь? 

Аңа егерме өч (23) яшь 

Киленегезгә ничә яшь? 
Килен әле бик яшь. 
Аңа бары егерме 
(20) яшь 
Алар»«1Ң балалары 
бармы? 
Кечсенө уллары бар 

Ул балалар бакчасына 
йөри 

Онучитсяа... 
... школе 
... университетө 

Дети семейные? 

Да. и сын. и д о к 
семейные 

Сколько лөт вашәй 
дочери? 
ЕЙ23года 

Ско/мсо лет еашей снохе? 
Сноха ещө очень молода. 
Ей всего 20 лет 

У них естъ дети? 

Есть маленький сын 

Он ходит в детский сад 

8Дп... аеренөт 
• 

• • • 

иясулта... 
унивөрситөтра. 

••• гимндзиро 
А«йрсем кил-йышлЗ-и 
(0әмьеллв-и)? 
Ийя, ывАлЗм та. 
хдрвм те кил^йышлй 
(демьеллӨ) 
ХОрдр мирө рулга? 

Вйп дирвм (23) 
Султа 
Кинвр мисө суята? 
Кин халб пит оамрЯк. 
ВДл оирбм сулга (20) 
Оес-ха 
вдсен ачисем пур>и? 

Пбчбк (пдчӨксб) ывалд 
пур 
8Дл а^ садне (садике) 
д9рет 



Фатмр. Адрес Квартира. Адрес Хваттер. Адрес 

ей 
йорт 

фатир 
бүлмә 
ишек 
тереэе 
тәрәзә тәбе 

идән 
түшәм 
бусага 
җиһаз 

Фатирыгыз кайда? 

Үзәктә 
Үзәктән ерак 
Шәһәр "мтендә 

... урамында 

дом (изба) 
дом (здание): 
двор(лодворье) 
квартира 
коммата 
дверь 
окно 

подоконник 

лсл потолок 
порог 
мебе/ъ 
Где ваиа квартира? 

Өцентре 
Даләко от центра 
Ө пригороде 

На улице... 

пурт 
Оурт (оурт-йвр, хуралга) 

хваттер 
п9лдм 
албк 
чурече, кантАк 
ч̂ р̂ече (кактвк) 
таххи 
урай 
мачча 
пусаха. алЗкяиаххи 
сбтел-пукаи 
Сир^ хваттер А са 
(хДш вырйнта)? 
Центрта 
Центртан аякра 
Хула хбрриичө 
(СумӨнчә. дывДхӨнчә) 



Фатирыгызда ничә 
бүлмә? 
Өч бүлмә. Зур. уңайлы 

Фатиры гыэцца нинди 
бүлмәләр бар? 

Фатирыбызда... бар 
... кунак бү/|у|әсе... 

... йокы бүлмәсе... 

... балалар бүлмәсе... 

... аш бүлмәсе... 

... юыну бүлмәсе... 

... бәдрәф... 

... алгы бүлмә... 

... балкон... 
••• ^̂ олдм ••• 

Телефоныгыз бармы? 

В вашей көартире 
схолысо ком4ат? 
Три ко«1*«аты. Большие. 
уютные 
Какие комнаты есть я 
вашей квартире? 

В нашөй квартире есть 
... гостиная 

...спалы4Я 

... детская 

... кухня 

... ванная 

• • • туалет 

. прихожая 

. балсон 

. кладоека (чулан) 
ли у вас телефон? 

ХваттерОрте мисе 
пул&м? 
Вис п9лвм. Пысвк та 
хАтла 
Хваттерврте мбнле 
(мбнле-мбнле) пулӨмсем 
пур? 
Хваттервмре... пур 

... хЗна пулӨмО. асла 
ггулӨм... 
... сывЯрмалли пулӨм... 
... ача-пйча пулёмб... 
... апат 
пАоермелли (оимелли) 
пулбм... 
... ванна, саванмалли 
пулбм... 
... туалет, тула 
каймалли 
... прихожай..., 
... алЭк кукри... 
... балкон... 
••• чб̂ ләм 

Талефонар пур-и? 



1иылтыратырга 

Ж>#«з аддыгыэмы? 

Фатирыбызга... алдык 

. урындык.. 

. өстөл... 
... көзге... 

... карават... 

... киштә... 

• • • суыткыч... 

• • • 

Фатирыбызга рәхим 
итегез! 

Можно ли позеонитъ? 

Мебель куп или? 

Приобрели для 
квартиры... 

... стул 

... стол 

... зеркало 

...ковёр 

...кровать 

...полку 

... кандил, люстра... 

... газ плитөсе... 
кер юу манищпсы... 

...кресло 

... холодильник 

...лостру 

... газоеую плиту 

... стиральную машину 

Добро пожаловать а 
иашу квартиру! 

Телефон па 
иЛмсЯравлама юратъ*и? 
САтел^пукаи ият^-и 
(туяктар>и)7 
Хааттир вали туяннв. 
илнб... 

... пукан 

... свтел 

... куд к ^ и . тдкдр 

... кавир 

...кравать 
лалка;... 

и19рлвх (алерви^^вм 
угдудомл);... сектре 
{адоль стөны) 
... кресло 
... холоди/ъник. 
сиввтквч 
... люстра 
...газпшти 
... кбпе думалли 
машина 

Хваттервме килбрех! ЫрЯ 
суйса квтетвп! 



Смыт-саба Посуда СавАт-сапа 

аш кашыгы столовая ложха апат кашДкО 
ба/кашык чайная ложха чәй кашЯкв 
бөке пробка пОка 
борыч савыты переч4ица пврЗдсааМ 
иләк сито ала 
казаи котёл хуран 
касе пиала пиала. авЯрс^ 
кашык ложка кашАк 
кәстрүл кастрюля кастрюль 
кыргыч тёрка тёрка 
ләгән таз таз 
пычак нож свсв 
савыт сосуд савЯт 
сөт савыты МОЛОЧ4ИК с ё т с а в М 
стакан стакан стакан 
таба сковорода сатма, тупа 
тәлинкә тарелка түрилкке 
тишеклә чумәч шумовка (дуршлаг) шатаклв сЯпала 
тоз савыты солонка твварсавдчв 
чәй кашыгы «ойная ложка чәй кашАкд 

курка 



чәйнек 
чөй савыш 
чвне««ө 
чуен 
чумөч 
чынаяк 
шикәр савыты 

чайник 
чайница 
вилка 
ч/гунок 
коеш (половник) 
цдпуд 
сахариица 

чейник 
чей савАчд 
чөнесхе. вилса 
куршак, чулмек« чугун 
САпала 
чашдк 
сахДрсааМ 

Праадимш 

Бәйрәм белән сезне 
(сине)! 
Бәхет, сәламәтлек* 
уңышлар телим 
(телибез) 
Бәхетле, сәламәт 
булыгыз! 
Бөйремегез күңелле 
үтсен! 
Теләкләрегезгә ире* 
шегез! 
Бүген әниемнең туган 
көне 

Уятс^, 
прасмиксем 

С праздником вас (тебя)! Сире (сана) уяв ячбле 

Желаю (желаем) счастья, 
здоровья. успехов 

Будьте счастливы. эдо-
роеы! 
Пустъ ваш праздник 
пройдёт весело! 
Да сбудутся ваши 

Сегодня дөнь рождения 
моей мамы 

салам! 
Теләй, сывлах. внвсусем 
суиатдп 

Телейлб. сывлДхлЗ пулйр' 

Уяв̂ 1р савЯндслА ирттбр 

Еметдрсем пурнАсланса 
тАччӘр 
Паян аннәмбн сура/мЗ 
кунО 



Бөйрем кайсы көнне? 

Берсекөнге ~ 51Л көнне 

Беэ иске Яңа елны 
каршыларга ж^ыенабыз 

Сабантуй - милли бәйрәм 

Сабантуйда иң 
кызыгы - ат чабышы һәм 
көрөш 

Сезне... белән тәбрик 
итәм (коттйм)! 

Яңа ел... 

... туган көнегез... 

Бәйрәмнәр җырсыз 
булмый 
Бәйрәмдә ничек 
биемисең инде! 

Якшәмбе көнне без 
кышны озату бәйрәменә 
бардык 

В какой дөнь праздник? 

Послезавтра ' а 
аыходной день 
Мысобираемся 
встретить старый Ноеый 
год 
Сабантуй -
национальный праздник 
Самое интөресное на 
Сабантуе - схачки и 
борьба 

Поэдрааляю вас с...! 

... Ноаым годом 

... днём рождения 

Праздники не обходятся 
без песни 
Как не танцевать на 
празднике! 

В воскресеиье мы ходили 
на проеоды зимы 

Уяөхашкун? 

Ыран мар теп^ 
кун - кану кунвнчө 
Эпир ки8б обив дула 
кбтсе илме 
хатбрлеиетлбр 
Салантуй - наци уявӨ 

Сапаитуйбн чи кАсДкб 
(интересб) - лашасен 
амЗртАвв тата ирдклв 
мелпекбрешни 
Сире... -па саламлатЯп! 

... Обнб дул... 

... оурагнб кун... 

Уяасем юрбсбр лулмаосб 

Уяврамбнле 
ташламбн^ха 
(ташламанбтб)! 
Вырсарни кун эпир хбл 
Асатбвбн уяанө кайрбмбр 



Бу атнада яркмнкө була 

Бәйрәмне ничек үткә* 
рөргө җыенасыз? 
Мин бейрөмне сезнең 
белән уткөрергә те/мм 
Авьш хуждлыгы 
хеэмөтчөннөре кене 
Өниләр кәне 
бал 
банкет 
бәйрәм 
Белем кәне 
Беренче май бәйрәме 
вальс 
гает 

дини бәйрә1имөр 
дискәтүк 
еллык 

кәне 
)Киңү бәйрәме 

На этой неделе будет 
ярмарка 
Как вы собираетесь 
провести праздник? 
Я хочу провести 
праздник с вами 
День тружеников 
сельского хоэяйства 
День матери 
бал 
банкет 
праздник 
Деньзнаиий 
праздник Переое мая 
вальс 
га ит рөлипюэиый 
праздник 
религиозные праздники 
дискотека 
годовщина 
День Победы 
праздник Победы 

Ку эрнере ярмарка (пухв, 
тапар) пулать 
Уява мӨнле ирттерме 
111ухашлатЯр? 
Әпб уява сирбнпе 
ирттересш^ 
Ял хуралйх бсчендсен 
кунв 
Айнәсен уявб 
бал 
банкет 
уяв, прар1ик 
Пвл9кунб 
Майдн пвррембшӨ 

гает 

твнуявӨсем 
дискотека 
Суллйх 
С^нтеру кунв 
СвнтерууявӨ 



җырлау пениә юрлани 
исем кушу бәйрәме праздник имянаречения 

(имәнины) 
менельник увб 

Искә алу кенә День памяти Аса ил9 (асАну) куне 
каникул каникулы каникул 
кичә вечер: вәчеринка вечәр 
Корбан бәйрәме К^}бан*байрам праз^^шт 

жертаоприношемия 
Ч^ туми. чукләни. 
Курбм-байрам 

Космонавтика көне День космонавтики Космонавтика кунв 
Конституция көне День конституции Конституци кун4 
кышны озату проеоды хбл всатдабн уявб 
май «бу масленица Свеарни 
моң мелодия мелоди, к М 
Мәсетвн киносы 
фестивалә 

Фестиваль 
мусульмансхого кино 

Муссульман кинов^ 
фестивале 

әй туе новосельә С^нв п9рт уяве (бски) 
Өлкәннәр кәне День пожи/ых людей ватта сулвинисен кунӨ 
әмә субботник ниме 
По1срау Покров день Пукрав 
Раилгуа Рождестео Раияае 
Республика кәнә День Реслуб/мки Республика кунб 
Сабантуй Сабантуй Сапантуй 
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тантана 
Татар ж,ыры фестивале 

Терки ха/шкларның театр 
сәнгате фестивале 

туган кен 
Туган тел кене 
туй 
уен 

Укытучылар кене 

Уңыш бейреме 

Фен көне 
Халыкара хатын-кызлар 
көне 

хәрби парад үткәрү 

хәрбиләр парадын карау 

һөнәр и бәйрәм 

Шәһәр көне 

торжество 
Фестива/ъ татарской 
песни 
Фестиват» театрального 
иосуссша лоркских 
народое 
день рождения 
Дөнь родного языка 
сеадьба 
игра 

Дөньучггеля 

Праэдник урожая 

Дөньнауки 
Межд ународны й 
женский день 
проводить военный 
парад 
смотр п арада военных 

профәссиональны й 
праэдник 
День города 

«вплЗуяв 
Тутар юррисен 
фестивале 
ТАрАк халах4сен театр 
исхусствин фестивале 

оуратвкун 
Тдван кунд 
туй 
в Ш 
У<еггельсен 
(вврәнтекенсен) кунб 
ТухАр (тыр-пул тухАдвн) 
уявё 
Наука (асл&лдх) кунд 
Г№тбм тбнчәри 
хдрарЯмсен кунб 
сар сыннисен параднө 
ЙОркелә <ту) 
сар сыннисен паранӨн 
смотрД 

професси уявб 

Хула кунд 



юбилей 
якшәмбе өмөсе 
ял вакыты 

Яңа ел 
ял 
ял көне 

юбилей 
воскресник 

досуг 

Новый год 
отдьос; отпуск 
өыходной 
ярмарка 

юбилей 
воскресник 
ероу» пуша вЯхдт, алб 
саврбнАиб 
Обибдул 
кану; отпуск 
канукунб 
ярмарка 

Ял итү 

Сез буш вакытыгызны 
ничек үткәрәсез? 

Буш вакытыгызда сез 
нишлисез? 
Буш вакытта мин... 
барам (йерим) 

1СИН0С8 ••• 

театрга... 
... концертларга... 
... кургәэмелөргә 
... музейларга... 

Отдых 

Как вы проеодите 
саободное время? 

Что вы делаете в своё 
саободное время? 
В саободное время я 
хожу... 

... в кино 

... в театр 

... на концерты 

...на выстаеки 
в музей 

Каиу 

Эсирпушб 
вАхбтбүхөне мӨнле 
ырттеретбр? 
Пушб вбхбтбрсенне әсир 
мвнтаватбр? 
Пушб вбхбтра зпб... 

••• кинонв 
... театра... 
... концертсене... 
... выставкбсене... 



... хайваннар 
бакчасына... 
... циркка... 
... клубларга... 
... кафега... 
... ресторанга... 
... стадионга... 
... бассейнга... 
... спортзалга... 

Буш тта 
... китаплар укыйм 
... телөвиэор карыйм 
... йоклыйм 

Сөз нәрсә белән 
мавыгасыз? 
Мин... белен мавыгам 

... спорт... 

... фотография... 

... турист/ик... 
Мин... яратам 

... сеяхет итерге... 

... в зоопарк 

... в цирк 

... в клубы 

... в кафе 

... в ресторан 

... на стадион 

.... в бассейн 

... в спортзал 
В свободное время я... 

... читаюкниги 

... смотрю телевизор 

...сплю 
Чем вы увлекаетесь? 

Я увлекаюсь... 

... спортом 

... фотографией 

...туризмом 
Я лоблю... 

... путешествоватъ 

... зоопарка... 

... цирка... 

... клубсене... 
••• КЗ̂ О̂НӨ ••• 
... ресторана... 
... стадиона... 
... бассейна 
... спортзал... 

Пуш вДхЯтра эпб... 
... квнекесем вулатЯп 
... телевизор пАхатОп 
... сывЯратЯп 

Әсир мбипе 
интересленетбр? 
Эпв... -па 
иктересленетӨп 

... спорт... 

... фотографи... 

...туризм... 
Әпб... юрататЯп 

... Сул дуреме... 



. балык тотарга 
• театр... 
кммо 

Җөен С8Э кайда ял 
итесез? 
Җөен мин... ял итәм 

... шифаханәдә... 

... диңгездә... 

... тауларда... 

... чит илдә... 

... авылда... 

... бакчада... 
Узган ел сез кайда ял 
иггегез? 
Узган ел мин курортта ял 
иттем, аннары авылда 
туганнарда булдым 

Авылда нишләдегез? 

Авылда мин... 

... плавать 

... ловить рыбу 

... театр 

... кино 
Гдә вы отдыхаете летом? 

Летом я отдыхаю... 
... в санатории 
... наморе 
... в горах 

... за границей 

... в дерәвнө 

... на дачә 
Гдә вы отдыхали в прош-
ломгоду? 
В прошлом году я 
отдыхал на курорте. 
потом был в деревне у 
родственников 
Что делали 
8 дерәвнө? 
В дерәвнө я... 

••» ии̂ мө ••• 
пулЗ тытма 
төатра 

••• кинома ••• 
Сулла әсир арта канатыр? 

Оулла зпб... канатйл 
••• саиаторирв ••• 

... тусем синче 
(хуилиинче)... 
... ют овршыесенчә... 
... ялга... 
... пахчара... 

Иртнб дул әсир ддта 
кантар? 
Иртне сул эпе күрер тра 
кантЯм. кайран ялга 
тавансем патӘнчө пуятдм 

Ялта мбн турЯм? 

Ялта эпб... 



... ж>1лөккө йердөм 

... күлдә балык тоттым 

... су коендым (су 
көрдем) 
... көймөде йөрдем 
... урманга гөмбегө 
бардым 
... түганнарыма 
булыияым 

Авылда кунеллөме? 
Әйе. бик күңелле! 
Сез ничек ял иттегез? 
Бик ЯХ1Ш ял иттем 
Сез кышын ничек ял 
итәсез? 
Кышын мин... 

чаңгыда шуам 

... ауга йөрим 
Быел ялга кайчан 

... ходил за ягодами 

... лоеил рыбу на 
озере 
...купался 

... катался на лодке 

... ходил в лее за 
грибами 
... помогал 
родственникам 

В деревне весело? 
Да. очень весело! 
Как вы отдозмули? 
Очень хорошо отдохнул 
Как вы отдыхаете зимой? 

Зм̂ мюА щ ••• 
... катаюсь на лыжах 

... хожу на охоту 
Когда уходите в отпуск в 
зтом году? 

... улАха сырлана 
Сурервм 

... к9лврө пулй тытрвм 

... шыва кдтдм 

... кимбпе ярантвм 

... в̂ 1рмана кдмпана 
кайр^ (сурердм) 
... таванймсенө 
пулЗшрЯм 

Ялга савМслЗ-и? 
Ийя, ПКТ0 савДнАслЗ! 
Әсир мбмле кантЯр? 
Питб лаЙЯх кантАм 
Хелле әсир мбиле 
какатОр? 
Хбллө эпб... 

... йвлтбрпе 
ярднатАп 
... сунара с^Рвтвп 

карал отлусха хДран 
каятбр? 



Минем ял июньдә булачак Мой отпуск будөт ө июне 

Яхшы ял итегез! Хорошөго вам отдыха! 

МанАн отпуск июнь 
уйахднчө пулатъ 
ЛаЙДх (аван) кандр! 

Смхе т 

...юллама 
ОМ комЛ01С • • • 
бер атналык... 
гаилөлелөр ечен. • • 

Юллама бөясеме 
турбазада яшәү де көре 

туристик маршрут 
профсоюз оешмасы 

чл'илге«*1гу 

Юллама бәясенә ашау 
кертелгән 
Яшөу урыны билгелә 

Пугетйгт—е 

...путёека 
трёхднөвная... 
неде/ъная... 
путёека для семейшх 

В стоимостъ путёеки 
входит и проживание на 
турбазе 
туристичөский маршрут 
профсоюэная 
оргаиизация 
выезд за рубеж 

В стоимостъ путёеки 
питаиие аключено 
Место проживания 
изеестно 

... путёека 
ви^ё кунлах... 
пёр эрнелёх... 
Оекъеллисекш1ён..., 
оемьеллисем валли... 
Путёека хакмө турбазёра 
пуранни те кёрөт 

туристсен маршручё 
профсоюз орган изацийё 

ют сёршыесене тухса 
сурени 
ПутувкЯна апатхакне 
к^тнё 
ПурЯнмалли вырДна 
па^тнё 



Кунакханә биш (5) катлы Гостиница пяггиэтаю1ая 

Аерым бүлмә каралган 

ау^ 
ба/ъмом 
кирәк-ярак 
махсус 
сусаклагыч 

табигать 
төбәк 
Сәяхәтләр һәм 
экскурсияләр бюросы 
кайда урнашкан? 
Сәяхәтләр һәм 
экскурсияләр бюросы 
автовокзал гар<|»|Ц«ла 

өнөн нинди 
маршрутлар тәкъдим 
итә аласыз? 

Экскурсия... 
Сәяхәт... 

Предусмотрәна 
отдәлвная комната 
охотник 
рыбак 
снаряжәниә 
спәциальный 
водохранилищә 

природа 
край 
Гдә находится бюро 
путәшостаий и 
экскурс и й? 
Бюро путәшәствий и 
экскурс ий находится 
налротив аетовокзала 

Какиә маршруты вы 
можәтә прәдложитъ 
для...? 

... экскурсии 

... путөшәствия 

Гостиница (хвна килӨ) 
пилӨк (5) хутлй 
УйрДм п9лбм палбртса 
хунй 
сунарра, каЙОксд 
пулАсЯ 
хатбр-хвтвр 
спәциалла. ятар ла 
шыв пухма хатврләнв 
вырАн 
сут данталОх 
край 
Сул ''̂ 'га экскурси 
бюровб Аста вырнаснЗ? 

тага экскурси бюровө 
автовокзала хир^с 
вырнаснЗ 

... мӨнлә-мӨнлә мар 
и4>угсөмсвимө 
пултаратвр? 

Экскурсия... 
Сул сурәвв... 



Туристлык өчен... 
Без сезгә Казан, Алабуга. 
Болгар. Биләр. Чистай 
шөһөрлерене турист 
мари4)утлары тәкъдим 
и т е а ^ ы з 

Болгарга сеяхөт ничә 
кәйгә исәпләнгән? 

Болгарга, турбазада 
йшәүнә кертеп, еч һәм 
биш кәиләк юлламалар 
бар 
Сездә Биләргә 
юлламалар бармы? 
Биләргә сез үзегез генә 
дә бара аласыз 

Нинди транспорт белән 
барасыгыз килә? 

Мин... барыр идем 
... поездда... 
... самолётта 

... туризма 
Мы можем предложитъ 
аам туристичәские 
маршруты в города 
Казань. Елабуга. 
Булгары. Биляр. 
Чистополь 
На схо/мсо дней 
рассчитана поездка в 
Булгары? 
Естъ трёхдневные и 
шттиднеаные гтутёвки в 
Булгары с проживанием 
катү^азе 
Есть ли у вас путёеки в 
Биляр? 
В Биляр вы 
можетә съездитъ и 
самостоятөльно 
Каким транспортом 
хотели бы поехать? 

Я бы поехал на... 
... поезде 
... самолёте 

Туризма... 
Эпир сире Хусан, 
Елабуга. ПА/кар. 
Билвр. Чистай ху/мсене 
туризм маршручб сбнмө 
пултаратпбр 

ПОлхарти сул мисе 
кунлОха? 

Пйлхарта турбазбра 
пурднма ви^ тата пилбк 
кунлйх путевка пур 

Сирбн Пиләре путёека 
пур-и? 
Пиләре әсир хаварах 
кайса 1СИЛМӨ пултаратЯр 

Әсир мд»«1е 
(мбнле транспортпа) 
каясшдн? 
ЭлӨ... каясшдн 

... поездпа... 

... самолётпа... 



... автобуста... 

... теплоходта... 
Гаилөлөлөр өчен 
юлламалар бармы? 
Өйө. бу юллама буенча 
сез бетен гаилегеэ белен 
бара аласыз 
Кечкене бала белән 
барырга 51рыймы? 
Юк« кечсене балалар 
белен кабул шмибез 

Теркем кайчан хдыела? 

Төркем сишәмбе кенне 
ки««е сегатъ жлтдедө (7) 
экскурсияләр бюросында 
җыела 
Сездә чит иллерге 
юлламалар баркш? 
Әлбәттә, бар 
Япониягә юллама күпме 
тора? 

... автобусе 

... теплоход ә 
Есть ли гтутёеки для 
семейных? 
Да. по этой путёвке вы 
можете поехать есей 
семьей 
Можио ли ехать с 
маленысим ребёнком? 
Нет» с маленысими 
деты^ не принимаем 

Когда собирается 
фуппа? 
Сбор группы состоится 
во вторник в семь часов 
вечера в экскурс ионном 
бюро 
Естъ ли у вас путёвки в 
зарубежные страны? 
Конечно. есть 
Сколысо стоит путёека в 
Японию? 

...автобуспа... 

... теплоходпа... 
(ремьеллисем валли 
путёвка пур-и? 
Ийя, ку путевкАпа 
әсир семьйбрпе кайма 
пу/ттаратвр 
Хамарпа п«рле пбчӨк 
ачана илме юратъ-и? 
Сук. пвчӨк ачасемпе 
йышЗнмастлар (хапйл 
тумастпАр) 
УшкАн хАсан лухАнать? 

УшкАн ытлари кун 
касхине сичй (7) сехетре 
экскурси бюроввнче 
пустарАнать 
Сирвн ют с4ршывсене 
кайма путёвка пур-и? 
Паллах. пур 
Японие каймалли путёвка 
мвн хак тйратъ? 



Бер атна/ык юллама -
бер мең биш йөз (1500) 
доллар, ун (10) көнлек 
юллама бер мең сигез 
йөз (1800) доллар тора 

Юллама беясене 
нерсалөр кере? 
Юллама беясене ике 
(2) тапкыр ашау һем 
кунакханәдә яшәү кере 

Юллама беясене 
экскурсияләр керми 

Юллама бәясенә юл 
кереме? 
Әйе. юл эчен аерым 
тулөрге кирәкми 

Бу тәбәюмн табигате 
белән танышу өчен сез 
нжди мари4>уг төкъАим 
ите аласыз? 
Без сезгә Чабаксар 
сусаклагы^на барырга 
тәкъдим итә алабыз 

Путёека на одну неделю 
стоит 1500 долларое. 
на десятъ дней - 1800 
долларое 

Что входит в стоимость 
пугёеки? 
В стоимость путёехи 
входят двухразоеое 
питание и прожиеание в 
гостинице 
В стоимость путёеки 
зкскурсии не еходят 
Входит ли дорога в 
стоимость путёеки? 
Да. за дорогу отдельно 
платить не нужно 

Какой маршрут вы 
можете предложить для 
знакомства с природой 
зтого края? 
Мы можем вам предло-
жить поездку на Чебок-
сарское водо^анилище 

Пбр эрнелбх путёөка 
п ^ пин те пилбк 
(1500) доллар, вунй(10) 
кунлйх путёвмл п ^ пин те 
сакдр с ^ (1800) доллар 
т{|рать 
Путёвка хахне мбн-мӨн 
кбрет? 
Путевка хакие икв (2) 
хутчвн апатланни 
(апат с^и). хвна килӨнчө 
пуранни кбрет 

хахне 
зкскурсисем квмеддб 
Путёвка хахне сул ук^ 
кёрет-и? 
ИЙя. дулшДн уйр^ 
(уйраммЗн) т^лөмөлле 
мар 
КукрайДндут 
сакталЗкёпе паллашма 
әсир мёнле маршрут 
сёнме пултаратдр? 
Эпирсире Шупашкар 
водохранилищине кайса 
ки/мә сёнме пуятаратлар 



Анда сез... аласыз 
ял итә 

•«• су хоома«• • 
... кызына... 
... балык тота... 
... гөмбө (җилөк« кара-
жялөк« мүк җиләге, 
дару үлөннарө) җыя... 

Туристик поход, балык 
тоту һәм ау ечан кирек-
яраклармы кайдан а/ырга 
була? 

Безнең шәһәрдә 
туристлар, аутлар һәм 
балыюшлар өчен махсус 
кибет бар 

Юлга нәрсәләр а/м)га 
кирәк? 

Юлда һәм ял иткәндә 
кирәк булачак бөтен 
нәрсәләр юлламада 
күрсәтелгән 

Там вы сможәте... 
... отдохнуть 
... искупатъся 
... позагорать 
... порыбачить 
... собирать грибы 
(ягоды. чернику, 
клюкву, 
лекарственные 
трааы) 

Где можно приобрести 
снарүокения для 
туристического похода. 
рыбной лоали и охоты? 

У нас 8 городе естъ 
слециалышй магазм4 для 
туристое. охотникое и 
рыболовое 

Что нужно взятъ е 
дорогу? 

В путөекө указано всё. 
чго вам необходимо 
будет в пуш и на отдыхе 

Унга әсир... пултаратдр 

...шывакбме... 

...пулатытма... 

... кдмпа (сь<рла. хура 
сырла, мдк сырли. 
змел кураквсене) 
пустарма... 

Туристла похода кайма. 
пулЗ тъпхв тата ухутна 
руремөк1флӘ 
хатбр-хвтбрсене Адтан 
нпмепулать? 

Пир4н хулара туристсем. 
сунарддсөм тата 
пулӘсдсем валли ятарлЗ 
магазин лур 

(рула тухма мӨн-мвн 
илмеллә? 
Оул с>мчө тата каниЛ 
чуте мбн>мӨн киртсәнә 
пбтвмпех путёвкйра 
палӘртна (кдтартна) 



СФламтлек 

Тшбтб чакыру 

аимгыч ярдәм 
сырхауханә 
хастаханә 
шөфФсатъ туташы 
шифаханә 
Мин авырыйм 

Мин үэөмнә бик начар 
хис итәм 
Табиб чакыртыгыз 
Мине хастаханәгә 
иятәгәз 
Мине хастаханәгә 
салыгыз 

скорая помощь 
поликлиника 
бо/ьница 
медсестра 
санаторий 
Яболею(Мне 
нәздороеится) 
Я себя очөиь плохо 
чуэствую 
Вызовитә арача 
Отаәзитө меня в 
бо/ъницу 
Положитө мәня 8 
бо/ъницу 

Вртна (тухтЛрш) 
ч4имт 

ааскаалЗ пулйшу 
поликлиника 
бо/ьница 
медсестра 
санатори 
Әпб чирлет&л 

Эпо хама питӨ начар 
(япах)туятвл 
врача (тухтара) чӨнбр 
Мана болы1ицана илсә 
кайар 
Мана болыницАна хурар 

Ртшстрштурада 

Табибка кайда язылырга 

В ртгтетрттуре 

Гдө можно записатъся к 
арачу? 

РтшогратурЛрш 

врач (тухтбр) патнө ддта 
ОырОнма пулать? 



Миңа... күренергә кирәк Мне нужно показатъся... 

... терапевтка... 

... теш табибыма... 

... хирургка... 

... мевропатологкв... 

...психиатрга... 

... гинеколопса... 
Медицина кенәгәсен 
бирегезче 

Табиб кайсы кабинетта 
кабул ите? 
Табиб егерменче (20) 
кабинетта кабул итә 
Ул кайчан килә? 
Ул сегатъ уникедә (12) 
киле 
Табибны өйгә чакырырга 

Әйе. мәмкин. Өй 
адресыгызны әйтегез 

... терапевту 

... стоматологу 

...хирургу 

... нееропатологу 

... психиатру 

... гинекологу 
Дайте. пожалуйста. 
медицинскую карточсу 

В каком кабьмете 
принимает врач? 
Врач принимает в 
двадцатом кабинете 
Когда он придёт? 
Он придёт в двәнадцать 

Можно ли вызаать врача 
на дом? 
Да. можно. Скажите ваш 
домаимий адрес 

Мандн... кӨмелле 
(лекмелпе) 

... терапевт патне... 

... ш^л тухтАрв 
патне... 
...хирургпатне... 
... невропатолог 
патне... 
... психиатор патне... 
... гинеколог патне... 

Медицина («мрлӨ сын) 
карттине пар^'ха. 
тархасшАн 
Врач хДш кабинетра 
йышйнатъ? 
Врач дирбммеш (20) 
кабинетра йышАнать 
ВДл хдран килет? 
вал вун икӨ (12) сехетре 
килет 
Врача киле чднме 
пулать-и? 
Ийя. пулйть. Кил адрАсме 
пар^ 



Табиб сәгать өчтөн <3) 
соң килер 

Көтегез 

Ттбтбтт 

Керергә мөмкинме? 
Керегез 
Утырыгыз 
Тыңлыйм. Кайсы тешегез 
авырта? 
Сезне йөрсә бор^й? 

Врач гч>идёт послө трёх 

Минем... авырта 
... башым... 
••• Т8М&ГЫМ 
••• ••• 

кулым... 
... аркам... 
... күкрәгем... 

... ашказаным... 

Ждкте 

Утртнш 

Можно войти? 
Войдите 
Присаживайтесь 
Слушаю. Что у вас болит? 

Что вас беслокоит? 

У меня болит... 
... голова 
... горло 
... нота 
...рука 
... слина 
... грудь 
... живот 

желудок • • • 

Врач висӘ (3) сехет 
иртсен пыратъ (вироб 
иртсен пыратъ) 
КАтбр 

Вртч патёмчф 

Кбме юрать*и? 
керер 
ЛарЯр 
Сире итлетвл (тдилатвп). 
ХАш шалӨ ыратать? 
Сирембн 
канАдсЯрлаитарать? 
Сирбн һЛн ыратать? 
МанАн... ыратать 

пудОм... 
пырам(карлвнк^).. 
урам... 
хулам, алам... 
оурвмам (каоандм) 
кМрам. . . 
дшАм (аш*чикем)... 
хырдмйм (аарвм)... 



... колагым... 

Нөрсв булды? 
Миңа салкын тиде 

Томау төште 
Тын алуы кыен 
Мин егылдым 
Йеткерөм 
Йоклый алмыйм 
Ашый а/м^йм 
Косам 
Калтыранам 
Тиз арыйм 
Миндә аллергия 

•«• ХӨ̂ ОМ Ю1С 
... аппетитым юк 

көв̂ о̂м юк 
... саруым кайный 

...ухо 

... пойсница 

... сердце 
Что случилось? 
Япростудился 

у меия насморк 
Трудио дышатъ 
Яупал 
Кашлйю 
Немогуспатъ 
Немогуестъ 
У меиярвота 
Менязнобит 
Быстроустаю 
У меия аллергия 
У меня... 

... слабостъ 

...нет алпетита 

... нет настроения 

... иэжога 

...хД/кам... 

Мбн путв? 
Эпв шйнса пДс&лтам 
(чирлербм). Мана сиев 
тиарб(лекрО) 
Ман^ сунас 
Мана сывлама йывАр 
Эпб укрвм (^ксе амант1м) 
Усбретбп 
ОывЛраймастЯп 
Сиеймествл 
ХДсатЯл 
Манашднтатъ 
ХЯв^т ывдкатдп 
Манвн аллерги 
Манйн... 

... халЗм (вШид) сук 

... аппетит дук 

... сук 

... кдкдр (пыр) хвртет 



... температурам 
югары 

Мин бармагымны 
кистем 
Мин... җәрәхәтләдем 
(бөрдем) 

••• дя̂ ъ1мны 
теэе««4Ө... • • • 

••• кулымны 
... иңбашымны... 

Сез кайчан авырый 
башладыгыз? 
Мин бүген (киче, 
еменчекөи. бер атна элек) 
авырый башладым 
Билегезгә кадәр 
яшенегез 
Мин сезне тыңлап 
карыйм әле 
Сулагыз. Суламагыз 
Киенегез 
Кушеткага ятыгыз 

... высокая 
температура 

Япорезал палец 

Я поранил (ушиб)... 

... ногу 

... колено 

...руку 

... плечо 

Когда вы заболели? 

Я сегодня (вчера, 
позавчера, неделю 
назад) заболел 
Раздевайтесь до пояса 

Яваспослушаю 

Дышите. Не дышите 
Одевайтесь 
Ложитесъ на кушетку 

... температура 
САсленет (хЯпарапгъ. 
пысбк) 

Эпб гтурноме касрдм 

Әпб... амантр^ 
(суранларбм) 

... урама... 
••• чӨ̂ жу̂ р̂ ийвмө ••• 
... хулйма. алЗма... 
... хулүуосийвме... 
(...анпуосийӘме...) 

Әсир хдран ««ирлеме 
пусларар? 
Эпб паян (бнер« висдм 
кун. әрне каялла) чирләсә 
укрбм 
Пилбкдр таран 
хывди^>ха 
Эпб си ре итләсә пахЯм-
ха 
СыелЗр. Ан сывлАр 
Твхбнар. тумланЯр 
Кушетка сине выртЯр 



Мин баскан җирегез 
авырта*.ш? 
Киче нәрсә ашадыгыз? 
Мин сезгә еч көнгә 
бюллетень бирәм 

Сезгә... кирәк 
... хастаханәгә ятарга • •• 

... операция ясатырга 

... ятып торырга... 

... диета тотарга... 

... дарулар эчәргә... 

... саф һавада 

Мин сезгә рецепт язып 
бирәм 
Бу даруны кәнгә өч 
талкыр эчегез 
Са/кын тиюдән 
сакланыгыз 

Вам больно тач куда я 
нажимаю? 
Что ели вчера? 
Я вам даю бюллетень на 
три дня 

Вамнужно... 

... лень в больницу 

... сделать операцию 

... полежать 

... соблюсти диету 

... питъ ләкарства 

... гулятъ на свежен 
воадухе 

Я вам выпишу рецепт 

Это лекарство пейте три 
разавдень 
Остерегайтесь простуды 

Эпб пуснд с^рАр 
(вырЗн^) ыратать>и? 
Ёнер мӘн дирер? 
Эпв сире видв куна 
(вис4 кунлЗх) бюллетен 
паратап 
Сирвн 

... больницЯна 
выртмалла 
... операци 
тугар малла 
... вырАнпа 
выртмалла 
... диета тытмалла 

... усЯ сывлаи4>а 
С9рамеллө (урДлса 
С9рвмелле) 

ЭпӨ сире рецепт сырса 
парат^ 
Ку эмеле кунне вис4 хут 
всвр 
СуякДн (сивё) тивесрен 
сыхланЯр 



Бүлмәгезне ои4>ак 
җилләтегез 
Яше/не. җилек^җимеш 
күбрек ашагыз 

Май/ы. тозлы, борычги 
ризыкларны азрак 
ашагыз 
Сез нинди диагноз 
куясыз? 
Сездә... 

... тамак бакасы 

... сукыр эчәк 
ялкынсынуы 
... грипп 
... кискен респиратор 
авыру 

Миңа тагын кай^ен 
килергә? 
Бер атнадан килегез 

Почаще проеетриаайте 
комнату 
Побо/ыие ешьте оеощей. 
ягод и фруктов 

Меныхю употребляйте 
жирную. солёную, острую 
пищу 
Какой диагноз аы 
стааите? 
Уаас... 

... ангина 

... аппендицит 

... грипп 

...осгрое р е с п ^ ' 
торное заболевание 

В следукндий раз ̂ ме 
кот да прийти? 
Приходите через неделю 

Пулбмбре усДлгарЯр 

Ытларах (нумайрах) 
пахча 
улма-сырла сий^ 
Суллв. тдварлд. пврдрлв 
алат-оимдсб сахалрах 
сийбр 
Әсир мднле (еплө) 
диагноз пал^тат^? 
СирӨн ••• 

... ангина 
пыр шысси 
... аппендицит, 
аппендикс шысси 
... грипп 
... сыелав сулдсен 
чире 

Ман татахдсан 
кит«елле? 
Пер әрне иртсен килер 
(килсе тдрбслбр) 



Ттш тшбФвбыңда 

Теш табибы кайсы 
кабинетта кабул ите? 
Теш табибы унынчы (10) 
кабинетта кабул итә 
Теш табибына кайсы 
көнге яэы/ирга мөмкин? 

Ул сезне бүген үк кабул 
итәр 
Керегез 
Креслога утырыгыз 
Нәрсәдән зарланасыз? 

Минем... 

... тешем сызл>1Й 

... уртларым каный 

... уртым шешкән 

ямавы тешкөн 

Ө каком кабинете 
принимает стоматолог? 
Стоматолог принимает в 
десятом каб«мте 
На какой день 
можно залисаться к 
стоматологу? 
Он вас примет сегодня 
же 
Заходите 
Садитесь в кресло 
На что жалуетесь? 

У • •• 

... болит зуб 

... кровоточат дёсны 

... олухла десна 

... с одного зуба 
выпала пломба 

ШМлтүхтёрё 
пштФмчт 

Швл тухтврв хАш 
кабинетра йышйнать? 
ШДл тухгарб вунндмӨш 
(10) к^инетра йышдиать 
ШДл тухтЗрб патне х̂ һи 
куна сырАнма пулать 
(юрать)? 
вДл сире паянах 
йышӘнатъ 
керер 
Кресло 9ИНӨ ларЛр 
Мдн каидссЯрлантаратъ? 
(ыратать?) 
Манйн • • • 

... шйлам сурать 
(ыратать) 
... шалтунинчен юн 
каять (тухать. юхатъ) 
... шЯл туни шыснЗ 
... пер шАлАн пломби 
тухса укнв 



Авызыгызны 8«ШГЫЗ 

Төшегөзнө дәваларга 
кирәк 
Тешөгезнө ямарга кирәк 

Төшегөзнө ашрга кирәк 
Авызыгызны ятлагыз 
Бу төшнән нервын 
алырга кирәк 
Мин сезгә, авыртмасын 
өчен. ̂ ол кадыйм 
Төкерегез 
Авызыгызны ябыгыз 
Ике сәгатьтән сон гына 
ашарга ярый 
Ике сәгать саен 
авызыгызны чәй содасы 
(ромашка, фурацилин) 
белән чайкагыз 

Откройтерот 
вам надо лөчить зуб 

Зуб надо 
залломби ровать 
Зуб надо удалитъ 
Не закрывайтә рот 
У этого зуба надо 
удалитъ нерв 
Я вам сделаю укол для 
обезболивания 
Сплюньте 
Закройтерот 
Кушать можно то/1>ко 
через двачаса 
Через каждые два ̂ вса 
полощите рот чайной 
содой {ромашкой. 
фурацилином) 

Ике (2) кәннөн тагын 
килерсез 

Через два дня придёте 
ещё 

Саварара урар 

Ш&лЗра сыватмаллв 

ШАлЙра пломба хумаллв 

Шйлвра кДлармалла 
саварара ан хупДр 
Ку шАлЭн нервисене 
калармалла 
Әпа сире ан ыраттар 
төсе укол таватап 
Сурар 
саварара хупар 
Икв сехет иртсел рео 
Оимеюрать 
Кашни икв сехет хысран 
(ика сехетрен) 
шалара салтак тумипе 
(шур чечекпе, аичак 
ку1^еле. фурацилинпа) 
чухвр 
Икд (2) кунган (икв кун 
иртсен) тага килбр 



Ашыру янында УбОЛҺИОПУ Чтрлё рым патёнчт 

... кайсы палатада 
ята? 

Ул икенче (2) палатада 
Авыру янына керергә 
ЯрЫЙ1кШ? 

Авыру белен сейлешерге 
ярыймы? 
Авыруның хәлен кайчан 
белерге мешин? 

Аның янына иртәнге якта 
килсегеэ яхшырак 
Авыруга нинди ашам-
лыклар алып килергә 

Яшелчә, җилек-жямеш. 
сөт. кефир, эре«инек. 
кайнатма а/ып килегез 
Аның хәле ничек? 

8 какой палате лежит...? 

Он ео еторой палате 
Можно зайти к б0лы40му? 

Можно поговоритъ с 
60ЛЫ4ЫМ? 

Когда можно наееститъ 
больного? 

К нему лучше приходитъ 
утром 
Какие продукты можно 
приносить бо/ъному? 

Принесите овощи, яго-
ды, фрукты, молоко, 
кефир, творог, варенье 
Как он себя чувстеует? 

Ул үзен яхшы хис ите Он чуествует себя 
хорошо 

... хвш палатвра 
выртать? 
8ун иккдмӨш (2) палатОра 
Чирле сын патне кдме 
юратъ-и? 
Чирле ̂ ынпа калаема 
юрать-и? 
ЧирлӨ ̂ ын патне хАш 
вДхдтра килме пулатъ 
(юрать)? 
Ун патне ирхине ки/ми 
(килсен) лай&срах 
Чирле оьт валли мвнле 
апат>симес илсе килме 
юрать? 
Пахча оилОрОсене, 
улма-сырла. с^, кефир. 
т^Ярч, хШма илсе килбр 
Ун^ вАй-халб мбиле 
(епле)? ВДл хвйне мвнле 
туять? 
ВДл хвйне аванах туятъ 



Авыруны хастаханәдән 
кай<ш чыгаралар? 
Аның хелө яхшыра, еч (3) 
квннөн "шгарырбыэ 

Табиб нинди диагноз 
куйды? 
Аның улкөса шешкән 

Дарухв#М|Д» 

Миңа... бирегөэчө 

бикт 
... бор кислотасы... 
... вазелин... 
... җылыткыч... 
... йод... 
• • • А̂д̂ ^̂ К̂ • • • 
... марля... 
... пипетка... 
... пластырь... 
... термометр... 

Миңа... даруы кирәк 

Кот да выпишут больного 
из бо/ъницы? 
Его состояние 
улучиается, выпишем 
нерез три дня 
Какой диагноз поставил 
врач? 
У него воспаление лёгхих 

ВШПТ9К0 

Дайте мне. пожа* 
луйста,... 

... бинт 

... борную кислоту 

... вазелин 

... грелку 

... йод 

... вату 

... марлю 

... пипетку 

... пластырь 

... термометр 
Мне нужно лекарство от... 

Чирлб сынна больницвран 
х Д ^ кДлараооб? 
УнЯн сывлахӨ лайДхла-
нать. висв (3) кунран кА-
ларатпвр 
Врач мӨнлө диагноз 
пялйртрб (лартрв)? 
УнЯн ̂ ки шы^Я 

АптФяЛра 

Мана... парЯр>ха, 
тархасшйн 

бинт ф«* 
... боркислоти... 
... вазелин... 
... грелка... 
... йод... 

мдм8к ••• 
... марля... 
... пипетка... 
... пластырь... 
... термометр... 

Мана... эмел кирлӨ 



... баш... 
• • • Оо^ок •»• 
... томау... 
... ютәл... 

Миңа грипптан 
дару кирәк 
Миңа эч киткәннән дару 
кирәк 
Миңа шушы рецепт 
буенча дару кирәк 
Бу дару кай«вн әэөр 
булыр? 
Бу даруны ничөк эчәргә? 

Бу даруны... эчәргә 
кирәк 

••• 94 КЭрЫНГЭ ••• 

... ашагатан соң... 

... кәнгә әч тапкыр... 
Бу даруны рецептсыз 
гына алып буламы? 

Бу дару рецептсыз 
сатылмый 

... головной боли 

... боли а сердце 

... насморка 

... кашля 

... гриппа 

... расстройства 
желудка 

Мне нужно лекарство по 
этому рецепту 
Когда будет готово это 
лекарство? 
Как приниматъ это 
лекарство? 
Это лекарство надо 
приниматъ... 

... натощак 

... после еды 

...три разавдень 
Можно ли кулить это 
лекарство без рецепта? 

Это лекарство не 
продаётся без рецепта 

... пур ыратнвран... 

... сунасран... 
• • • У • • • 
... фипран... 

... аар <8ар-хырЯм) 
пАсатиичен... 

Мана сак рецептпа эмел 
кирлб 
Ку эмел хАсан хатвр 
пулатъ? 
Ку әмәле мбнлә (еплә) 
брмелле? 
Ку әмәле... ё^мвлт 

... высдлла... 

... апат ринвхы^сАн... 

... кунне аидвхутчен... 
Ку әмәле рецептсвр 
сутЯн илме (туянма) 
пулать-и? 
Ку эмел рецептсар 
сутбнмасть 



Торак пунктлар 

авыл 
баижала 
район үзәге 
утар 
үзәк 
шәһәр 
шәһәр тибындагы 
посёлок 
шәһәрчек 

Насалённыә пункты 

дәрәаня. сәло 
столица 
ра йонны й центр 
усадьба 
цеитр 
город 

посёлок городского ти па 

городок 

ХалАх пур1накам 
аырАноем 

ял 
пуд (тбп) хула 
район цөнтрё 
кил-сурт 
центр 
хула. шәкәр 
хула йышши посёлок 

пМкхула 

Шәһәр 

адрес 
алпәя 
архитектура 
архитектура 
асфальт 
аэропорт 
бак«« 
балалар бакчасы 

• •• 

Город 

адрәс 
алләя 
архитектура 
архитектурный 
асфальт 
аэропорт 
сад 
дәтскийсад 

Хула 

адрес 
аллея 
архитектура 
архитектура 
асфальт 
аэропорт 
пахча 



банк 
бассейн 
бина 
бульвар 
в(жзал 
гаэон 
даруханә 
зират 
ИСТӨЛӨ1СЛӨ урыннар 

йорт 
капка 
карап йеру (карап чыгу) 
карау 

кафе 
квартал 
кибет 
кибет витринасы 
кинотеатр 
киоск 
китап кибете 

банк 
бассейн 
здание 
бульвар 
вокзал 
гаэон 
аптека 
кладбище 
достопримечательности 

дом 
ворота 
осмотреть 
осмотр 

кафе 
квартал 
магазин 
витрина магазина 
кинотеатр 
киоск 
книжный магазин 

банк 
бассейн 
ОУРТ 

бульвар 
вокзал 
гаэон 
аптека 
масар, сдва 
уйрЗмахпаллЯ 
вырансем 
пурт, сурт 
хапха. кАналбк 
пйхсл пдхса тух 
пЯ»4и. пАхса сурени 
(тухни) 

кафе 
квартал. твваткАл 
магазин, лаекка 
магазин витрини 
кинотеатр 
киоск 
кбнеке магазин^ (лавкки) 



клуб 
койма 
корылма 
кунакханә 
күпер 
мәйдан 
мәктәп 
мемориал 
мемориа/ь твюа 

микрорайон 
министрлык 
музей-йорт 
остаханө 
өй 
павильон 
парк 
пляж 
п о ^ бүләге 
почтамт 
предприятие 
проспект 

клуб 
забор 
постройка (сооружение) 
гостиница 
мост 
площадь 
ижола 
мемориал 
мемориальная доска 

микрорайон 
министерство 
дом-музей 
мастәрская 
дом 

павильон 
парк 
пляж 
почтовое отделение 
почтамт 
предприятие 
проспект 

клуб 
хуме 
Оурт-йвр 
хЯна килй (оурчӨ) 
кдпер 
площадь. лаптйк 
икул 
мемориал 
асАнколах оапнД хАма. 
мемориал хвми 
микрорайон 
министерство 
музей-дурт 
мастерской 
пррт, сурт 
павильон 
парк 
пляж 
почта уйрДмд 
почтамт 
предприяти 
проспект 



район 
реклама 
ресторан 
сквер 
скульптура 
спортзалы 
Спорт сарае 
сукыр тыкрык 
такси 
тарихи урыннар 
тору урыны 
төэеклендеру 
тезү 
тенгеклуб 
тротуар 
тыкрык 
урам 
урам чаты 

урнашу 
у^ждение 
үэек 

район 
реклама 
ресторан 
сквер 
скульптура 
слортмөный зал 
Двореи спорта 
тупик 
такси 
историнеские места 
местожите/ъство 
благоустройство 
построить 
ночюй клуб 
тротуар 
переулок 
улица 
перекрёсток 

расположитъся 
у^ждение 
центр 

район 
реклама 
ресторан 
сквер 
скульптура 
спорт залдсем 
Спорт кермен^ 
тупик 
такси 
историлле вырЗнсем 
пурднакан вырдн 
хЛтпА ту, тирпей кбрт 

ту 
рбрлехиклуб 
тротуар 
тЯкЯрлвк. урлй урам 
урам, касА 
хдреслб урам. сул 
твваткалб 

вырнас 
у^ждени 
центр 



үзо^ ••• цөнтральный центрти 
үзәк урам цеитральная улица тбпурам 
фонарь фонарь хунар 
фонтан фоитан фоитан 
хайваннар бакчасы эоопарк зоопарк 
халык народ халЗх 
хастаханә больница больница 
хәрәкәт даижение кусни. о9рени 
химчистка химчютка химчистка 
цирк цирк цирк 
чәчәк кибете Цветовмы й магазин чәчәк магазииА (лаакки) 
чәчтарашханә парикмахерсхая парикмахерсхи 
шәһәр бистәсе пригород хула сумӨ (хврри. оывйхӨ) 
шәһәр кешесе горожанин хула сынни 
шәһәр чгге окраина города хулавврб 
экскурсия экскурсия экскурси 
элмә такта вывәска вывәска 
юлсичәш переход кадЯ. каема 
яктырту осаещатъ оутатни 
яр берет ОЫр, сыран. шыв хбрри 
яр буе урамы набережная шыв (тинӨс) хбррин««1 

урам 



яр буе 
яшәүче 
турыга 
уңга 

сулга 

банк бинасы 
борынгы шәһәр 
елга 
елга порты 
Идел елгасы 
истәлекле дата 

картиналар күргәзмәсе 
күргәзмә 
манара 
мәчет 
Милли банк 
Милли китапханә 

Мил/ммуэеЙ 
Сәембикә манарасы 

побережьә 
житель 
прямо 
направо 

налево 

адание банка 
древний город 
река 
ре*мойпорт 
река Волга 
памятная дата 

аыстаека картин 
выставка 
минарет, башня 
мечетъ 
Нациоиальный банк 
Национальная 
библиотека 
Нациоиальный музей 
баимя Сююмбике 

шые (кулв. тинАс) хврри 
пурАнахаи сын 
турв.пукле 
сылтдм. сылтамалпа. 
сылгАм еннәлле 
сулахай. сулахаялла. 
сулахай еннелле 
банкдурчв 
авалсихула 
юхан имв 
юхан шыв порнб 
АтАл юхан шыаб 
асран кайми (асра юл^в) 
дата 
картиндсен выстаеки 

минарет 
мечбт 
Наци банкв 
Наци библиотеки 

Наци музейб 
Сююмпике баими 



•Униөөрситөт» тукташш 
һәйкәл 
чиркеу 

югары уку йорты 

янында 

Гафу итвтөз. сөз 
бетмсбзмө.... ничек 
барырга? 

... банкка... 

... Финанс 
министрлыгына... 
. кунакханәгә... 
кинотеатрга... 

... вокзалга... 

• • I 

... стадионга... 

... музейга... 

... даруханәгә... 

... хастаханәгә... 

... унсигезенче (18) 
мәктәпкә... 

остановка «Университет-
памятник 
церкоеъ 
высшее учәбное 
заведение 
ОКОЛО(вбЛ43И) 

Изаинитә. вы не знаете. 
как пройти к...? 

... банку 

... Министерству 
финансов 
... гостинице 
... кинотеатру 
... универмагу 
... вокзалу 
... стадиону 
... муэею 
... аптеке 
... больнице 
... иколе Мв18 

•Университет» остановки 
палАк 
^рку 
аслЗ өбрену заөәдәнийв 

СывАхра. сыв4хбнчө. 
патбнче 
Каоарар-ха, әсир... 
мвнле каймаллине 
пвлмествр*и7 

• • • бдНКд • • • 
... Финанс 
министәрствинә... 
... гостиницОна... 
... кинотеатра... 
... универмага... 
... вокзала... 
... стадиона... 
••• музоя ••• 
... алтекАна... 
... больницЯна... 
... вунсаккармбш(18) 
номерлб шкула... 



Т^ыга барыгыз 
... борылыгыз 

Уңга... 
Сулга... 
Әйтмәссезме,... кайда 
урнаижан? 
Анда нерсө белән барып 
була? 
Моннан ерак түгел 
Бу нинди урам? 
Бу - Габдулла Тукай 
урамы 
Милли музей Кремль 
янында урнаижан 
Милли банк Бауман 
урашнда урнаикан 

Милгм киталхане 
университет янында 
урнашкан 
Тимер юл вокзалы үзек 
универмагка якын 

Идктепрямо 
Сверните... 

... налраео 

... налево 
Вы не скажете, где 
находится...? 
Туда на чём М0)«010 
доехатъ? 
Отсюда недалеко 
Это какая улица? 
Это - улица Габдулш 
Тукая 
Нациоиальный музей 
находится около Кремля 
Нациоиальный банк 
находится на улице 

Национальная библио* 
тека находится около 
униеөрситета 
ЖелезиодорохФшй 
вокзал находктся 
вблизи цектра/ъного 
униеермага 

Т:^кайар 
... пАрднар 

Сылтвмалла... 
Сулахаялла... 
Әсир... Дрга еырнаонине 
каламЯр-ши? 
Унта м^нпе кайма 
пулать? 
Кунган ииое (а5кра) к«ар 
Кумбнлеурам? 
Ку - Габдулла Тукай 
урамб 
Наци муэейе Крем/ъ 
патвичө вырнаднв 
Наци банкв Бауман 
урамбнче вырнаснд 

Наци бибтотеки 
университет патАнче 
вырнадна 
Чугун сул вокзалб тбл 
универмаг дывахднчө 



Транспорт Транспорт Траислорт 

Сез кая бармак^» 
буласыз? 
Мин Себертә барам 
Быел без диңгез буена 
җыенабыз 

Сез кайчан китәсез? 
Мин... китәм 

... бүген 
••• иртвсв 

... кичке аштан соң.. 

... шимбе кенне... 

... уныиш(10) 
августта... 

Миңа китәргә кирәк 
Без китертә тиеш 
Мин... кайтам 

...бер айдан... 

... бер атнадан... 

Куда вы собираетесь 
ехатъ? 
Я еду а Сибирь 
Мы а зтом году 
собираемся к морю 

Когда аы уезжаете? 
Я уезжаю... 

... сегодня 

... завтра 

... чөрез2дня 

... после ужина 

... асубботу 

... 10 аагуста 

Мне иужно уехатъ 
Мы должны уехатъ 
Явернусь... 

... через месяц 

... через недөт> 

Әсир арта кайма 
пустаранатяр? 
Эле Сдпбре каягтАл 
КАсалзпиртин^ 

кайма шухвш* 
латпЯр 
Әсир хдсан каятвр? 
Эпд... каятдп 

«• • ОЭЯМ «•» 
... ыран... 
... ике (2) кунтан 
ике кун иртсен... 
... карси апат шдсвн... 
... шОмат кун 
... вуннбмбшӨнчө (10) 
аагуствн... 

Ман^ каймалла 
Әпир кайма тивАр 
Эл 6... таерднатдп 

... пбр уйАхран... 
• • • об^ Э̂ М̂ д̂М • • • 



... ярты елдан... 

... ай ахырында... 
Нинди транспорт белән 
барасыз? 
Мин ...барам 

... поезд белән... 

... автобус белән... 

... теплоходта... 

... самолётта... 
автовокзал 
автомашина 
автомобиль 
аналар һем балалар 
бүлмәсе 
арба 
а р ш ы ^гу ю/ы 

аэровокзал 
аэропорт 
әйберләр 
багаж 
баржа 

... через полгода 

... в конце месяца 
Каким транспортом 

• • • 

Я еду... 
... поеэдом 
... автобусом 
... теплоход ом 
... самолётом 

автовокзал 
автомашина 
автомобиль 
комната матери и ре 
бёнка 
теләга 
переход 

аэрово1сзал 
аэропорт 
вещи 
багаж 
баржа 

... сур суятан 

... уйдх өОС^нче... 
Әсир мӨипе (мднле 
траиспортпа) каятдр? 
Әпв... кайт^ 

...поездпа... 

... автобусла... 

... теплоходпа 

... самолутпа... 
автовокзал 
автомашина 
автомобиль 

амашбпе ачисен пулвмӨ 

урапа 
кард, каема; урлА 
кас*>алли сул аэровокзал 
аэропорт 
япаласем 
багаж 
баржа 



бару 
белешмәләр бюросы 
билет 
билет кассасы 
бортпроеодница 
буксир 
вагон 
велосипед 
вертолет 
вокзал 
гараж 
елга ...-ы 
жөяуле 
жиңел машина 
икенче транспортка күчеп 
утыру 
ишкәк 
ишу 
йезү 
Йекташу^ 
кайту 
каршылаучылар 

поездка 
справо^ое бюро 
билет 
билетная касса 
бортпроеодница 
буксир 
вагон 
велосипед 
вертолёт 
вокзал 
гараж 
речной 
пешеход 
лепсовая машина 
пересадка 

весло 
грести 
плавание 
иоси/ыцик 
возаращатъся 
встречающие 

кайса (оуресе) килни 
справка бюроеб 
билет 
билеткассии 
бортпроеодница 
буксир 
вагон 

велосипед 
вертолёт 
вокзал 
гараж 
юхан шыв. сырма 
суреесй. суран сын 
Сдмвл машина 
иккбмвш транспорта 
куссалар 
ишкдч 
иш. авАс 
ишни 
носилыцик 
килни, таврбнни 
кётсе илекенсөм 



каюта 
көрү 
килу 
китү 
кондуктор 
коктролёр 
корабль 
кеймө 
көпнөк 
куәсе 
купе 
күчеп утыру 
күчерү 

магистраль 
маршрут 
рисашииа 
машинист 
метро 
мотор 
моторлы көйме 
мотороллер 

каюта 
вход 
приезд 
отьеэд 
кондуктор 
контролёр 
корабль 
лодка 
колесо 
куэое 
купе 
пересадка 
перееозка 

магистраль 
маршрут 
машина 
машинист 
метро 
мотор 
мотор ная лодка 
мотороллер 

каюта 
к^и 
киши 
кай 
кондуггор 
контролер 
карал 
кимӨ 
кустыма, урала 
куэоа 
купе 
кудса лар 
касарса (куоарса, 
турттарса) кай (кил) 
магистраль 
маршрут 
машина 
машинист 
метро 
мотор 
моторлЭ кимб 
мотороллер 



ҺЮТОЦИКЛ ҺЮТОЦИКЛ мотоцикл 
озату^млар провожающиө асатакансем, Осатса 

яракансем 
очу лететъ в ^ 
очып китү улететъ в^ссехапарни 
палуба палуба палуба 
паровоз паровоз паровоз, паравус 
паром паром паром 
пассажир пассажир пассажир 
перрон перрон перрон 
платх|>орма платформа платформа 
плацкарт плацкарта плацкарт 
поезд поезд поезд, пуйдс 
порт порт порт 
пристань пристань пристань 
причал причал причал 
проводник проводник проводник 
регу/мровщик регулировщик регулировщик, йвркемсе 

таракан 
рейс рейс рейс 
самолёт самолёт самолёт 
светофор светофор светофор 



семафор семафор семафор 
станция станция станци 
стюардесса стюардесса споардесса 
судио судно судио 
су транспорты водный транспорт шыв транспорчб 
такси такси такси 
ташу перееозитъ касар. кусар 
тегермән колесо кустЯрма. куса тЯран 
тепловоз тепловоз тепловоз 
теплоход теплоход теплоход 
теркәү регистрация регисграци 
тизлек скоростъ хавдртлах 
тормоз тормоз тормоз 
тормозлау тормозить тормозт 
трамвай трамвай трамвай 
троллейбус троллейбус троллейбус 
тротуар тротуар тротуар 
туктатыш остаиовка остановка. чарвну 
туктап тору урыны стоянка чарЯнса тамалли еырЯн 
туктату останоаитъ чар 
туктау остановитъся "«рвн 



урам 
урын 
утырту 
утөп (узып) к тү 
һава транспорты 

чат 
чемодан 

шлопка 
шосс« 
шофёр 
элөктри««са 
элөктровоэ 
юл өчен 
юл йөрү кагыйдәләре 

улица 
мөсто 
посадка 
проөзд 
воэдуймый транспорт 
сани 
перекрёсток 
чемодан 
аыход 
шлюпка 
шоссе 
шофёр 
электри««(а 
элеюровоз 
запроезд 
правила дорожного 
движения 

урам 
вырЗн 
лартни 
иртсе кай 

сывлаш транспорчб 
суна 
оул тЛваткалб, урла урам 

тухмалли 
шш>пка 
шоссе 
шофёр 
элекфичса 
электровоз 
иртсе (касса) каймалли 
сул с9Р0меАЛи йаркесем 

Кунакхаи«де 

буш иомор 
буш урын 

Вгостмимче 

саободный номер 
свободное место 

Гостмнм14ара 

пушв номер 
пушв вырдн 



бер кәшәлек номер 
... кунаюсанөдө 
тукталу 

үзәккә якынрак... 

шөЬәр «•л^ендөге... 
бетен уңайлыклары да 
булган... 
тәүлек 
кыйммәт 
арзанрак 
ачкыч 
номер ачкычы 
Тәреэеләр кая карый? 

Тәрәзәләр... карый 
••• ур8МГ8 
... ишегаддына... 
... шәһәр үзәгенә... 

Тәрәзәдән бик матур 
манзара ач>1ла 

одноместный номер 
остановитъся ө гос-
тинице... 

... поближе к цектру 

... пода/ъше 
отцентра 
... на окраине города 
... со всеми 
удобствами 

сутки 
дорого 
подешевле 
кяюч 
к/ючотномера 
Окна куда аыходят? 

Окна аыходят... 
... на улицу 
...водвор 
... в центр города 

Из окон открывается 
очень красивый вид 

пер вырДнлй номер 
... гостиницбра 
чарЯнсатвр. 
гостиницйна вырнад 

центра сывЯх... 
центртан иноерех 
(аякарах)... 
хула ве^^чи... 
пур еичен те хдтлв... 

талак 

й^нАрех 
уов. оОрасси 
номер уо^йб 
Чуречесем дсталла 
пДхаосе? 
Чуречәсәм... пАхаосв 

... урамалла... 

... картишнелле... 

... хула цөнтрнеллә... 
Ч^речәрен питв илемлб 
тавралАх курЯиса тйратъ 



Ресторан бере инә катта 

Бездә бассейн (спорт 
за/ы. уку залы) бар 

Без кайсы кунакханәдә 
тукталырбыз? 

Без •Сәфәр* 
кунакханәсендә 
тукталырбыз 

Сездә буш номерлар 
бармы? 
Әйе. бездә буш номерлар 
бар 
Миңа бер кешелек номер 
кирәк 
Мин монда ун (10) кенгә 
калачакмын 
Номер тәүлеккә күлме 
тора? 
Номер тәүлеккә бер мең 
җиде йез (1700) сум тора 

Ресторан на переом 
этаже 
У нас естъ бассейн 
(спортзал, чттальный 
зал) 
В какой гостиница Р^ 
остановимся? 

Мы остановимся а 
гостиница «Сафар' 

У аас естъ саободные 
номера? 
Да. у нас естъ саободные 
номера 
Мне нужен одноместный 
номер 
Я останусь здесь на 10 
дней 
Сколысо стоит номер за 
супси? 
Номер за сутки стоит 
1700рублөй 

Ресторан пбрремвш 
хутра аырнас*^ 
Пирвн бассейн (спорт 
залб, аулаа залб) пур 

Әпир хДш гостиницара 
«оранса таралар? 
Эл ир хАш гостиницАиа 
вырнасапар? 

гостмницииче ««ранса 
таралар. Эпир*Сафар>гоС' 
пмицине вырмасапар 
СирӨн пуша номерсем 
пур-и? 
Ийя, пирен пушй 
номерсем пур 
Мана пбр выранла номер 
к>фле 
ӘпӨ кунта ауна (10) кун 
пулатал 
Талакра номершен мбн 
чухлб тулемеллә? 
Талвкра номоршОи 
пер пин те оич сбр 
(1700) тенсб тулемелле 



Бу 14инем ечөн артык 
кыйммәт 
Арзанрак номерыгыз 
кжкм? 
Иртәгә бер номер бушый 

Ул номерны минем 
исемгә калдырыгыз^ 
Миңа номер ачсы^н 
бирегвэче 

Это для меня слиижом 
дорого 
У вас нет номера 
подешевле? 
Завтра осеобождается 
один номер 
Оставьте, пожалуйста. 
этот номер за мюД 
Дайте мне. пождлуйста. 
ключ от номера 

Ку маншан питв хаклЗ 

Й^нбрех номерсем оук* 
им? 
Ыраи пбр номер 
пушанатъ 
8дл номера мана валли 
хЯварАр-ха. тархасшАн 
Мана номер уррине па-
рЯр-ха. тархасшвн 

Театр. Концерт Театр. Концерт Театр. Концерт 

Сезнең шәһәрдә 
театрлар күпме? 
Безнең шәһәрдә җиде (7) 
театр б ^ 
Милли театрыбыз икәү 
(2) 
Бүген Татар академия 
театрында нинди 
спектакль бара? 
М|*«ем театрга барасым 
килә 

Много ли в вашем городе 
театрое? 
8 нашем городе естъ 
7театрое 
Национальных театрое 
два 
Что идёт сегодня 
вТатарском 
академическом театре? 
Я хочу пойти в театр 

Сир^ хулара театрсем 
нумай-и? 
Пирвн хулара си^нв (7) 
театр пур 
Наци театрё иккв (2) 

Паян Тутар академи 
театрбнчө мбнле 
спектакль пулатъ? 
МанЯн театра каясс^ 
килет 



иртәгә прӨ1мра була 
Сезне театрга чакырам 
Бүгенге тамашага 
билетлар бармы? 

Партерга билетлар 
бармы? 
Бу пьесаны кем язган? 
Спектаклы^е кем куйган? 
Курчак театрының 
репертуары бай һем 
кызык/ы 
Бүген ке*««өр уйный? 
Ул яхшы уйный 
Спектаклы-ө ейбет 
музыка язылган 
Биноклегез бармы? 
Моннан ейбет күренә 

Минем янда буш урын 
бар 
Минем янга утырыгыз 
Сезге ишетеләме? 

Завтра будет премьера 
Приглашаю вас в театр 
Бстъ билеты на сегодняш 
нее представление? 

Есть билеты на партер? 

Кто написал эту пьөсу? 
Кто поставил спектакль? 
Репертуар театра кукол 
богатый и интересный 

Кто играет сегодня? 
Он хорошо играет 
К слектаклю написана 
хорошая музыка 
Есть ли у вас бинокль? 
Отсюда хорошо видно 

Рядом со мной есть 
сеободное место 
Садитесь рядом со мюй 
Вамслыимо? 

Ыран премьера пулать 
Сире театре ч&нетӨп 
Паянхи постановкАна 
(спектакле) курма 
билетсем пур^и? 
Партера билетсем пур-и? 

Ку пьесАна кам рырнв? 
Спектакле кам лартнЯ? 
Пукане театры ре 
пертуарв пьюДс та кЯсдк 
(интерес лб) 
Паян камсем вылярдв? 
Вйл лайЯх (аван) вылять 
Ку спектакль валли лайАх 
(зйпет) музыка дырнб 
БижжлОр пур-и? 
Кунтан лайдх (аван) 
курЯнатъ 
Ман сумрв пушЗ еыр&н 
пур 
Ман сума ларДр 
Сире илтбиет-и? 



Бу спөюаюь ничә 
пәрдәле? 

Инде еченчв кыңгырау 
булды 
Спектакль бетте 
Тамашачылар басып 
алсышладылөр 
Бу әйбәт спөюак/ь 

Бездә Яшь тамашаны 
театры да эшли 
Пьеса турында ни 
әйтерсез? 
«Корстон» 
кинотеатрында нинди 
фильм бара? 
Миңа бер билет бирегез 
әле 
Кичен кинога барыйк әле 

Кайсы кинотеатрга 
барабыз? 
Сезнең урыннарыгыз 
нинди? 

СКОЛЬКО ДӘЙСТВИЙ 8 9Т0М 

спектакле? 

Уже был третий звонок 

Спектакль окончен 
Зрители аплодировали 
стоя Это - хороший спектакль 

У нас работает и Театр 
юного зрителя 
Что вы скажете с пьесе? 

Какой фильм идёт е 
кинотеатре «Корстон»? 

Дайте. пожалуйста. мне 
один билет 
Давай пойдём вечером 
вкино 
В какой кинотеатр 
пойдём? 
Какие у вас места? 

Ку спектакль миоө пайлӘ? 
Ку спектак/ъ ми^ 
пайран тЯрать? 
Виссёмвш звонок бите 

Спектакль пвтрё 
Куракансем ура сине 
тврса алб оупрёс 
Ку * лайдх(аван) 
спектакль 
Пирбн ̂ кфАксен Театрб 
теболет 
Пьеса пирки <оинчен) мбн 
калйр? 
•Корстон* 
кинотеатрбнче мбнле 
фи/мм п^ать? 
Мана пбр билет 
парбр-ха, тархасшбн 
Касхине кинона 
кайбиЯрха 

Хбш кинотеатра кайблбр? 

Сирбн мбнле вырбнсем? 



Бергә утырасыгыз 
киләме? 
Киче •Чапаев» фильмын 
күрсәттеләр 
Фильмкайчам 
тешерелгөн? 
Бу - иске фильм 
Сценарийны кем 
язган? 
Кем музыкасы? 
Баш рольдә кем уйный? 

Фильм сезгә ошадымы? 

Бу фильмны тагын бер 
карарга мәмкин 
Симфоник музыка 
концертын кайда 
тыңларга меккин? 
Зур концерт зашнда 

Мин эстрада концертына 
барыр идем 
пьеса(сценарий, 
либретто) авторы 

Хотите сесть рядом? 

Вчера пог.аэыеали фи/ьм 
«Чапаев* 
Когда был снят фильм? 

Это ~ старый фи/ъм 
Кто написал сценарий? 

Чья музыка? 
Кто играет е главной 
роли? 
Понравился ли вам 
фильм? 
Можно ещё раз смотретъ 
зтот фи/ъм 
Где можно гюслушать 
концерт симфонической 
музыки? 
В Больиюм концертном 

Пбрле (юнашар) 
ларассДр килет>и? 
Ёнер «Чапаевка 
квтартрёс 
Фг4/ьм укернё? 

Ку ** кивО фи/ъм 
Сценарине кам 

Я хотел бы пойти на 
эстрадный концерт 
автор пьесы (сценария. 
либретто) 

Музыкки камбн? 
Тбп рольне кам вылять? 

Фильм сире килОшре-и? 

Ку фильма тата тепӨр хут 
пАхма юратъ 
Симфони муэыкин 
концертне дста ит/)еме 
(тЗнлама) пу/шъ? 
ПысДк концерт залбнче 

Эпё эстрада концертне 
каясшЯи^^ 
пьеса (сценари. 
либретто) авто(^ 



аккомпанемент аккомпанемент ап(о«ж1анемент 
актёр актер актёр 
аггриса актриса актриса 
амфитеатр амфитеатр амфитеатр 
аисамб/ъ ансамбль ансамб/ь 
артист артист артист 
атказанган заслуженный таватиевдлв 
атказанган сенгатъ зас/туженный деяте/ъ искусствДсен тава 
эшпеклесө исхусств тив^слӨ всченв 
афиша афиша афиша 
балерина балерина балерина 
балет балет балет 
балетмейстер балетмейстер балетмейстер 
балсон балкон балкон 
белдерү объявление пёлтер9« афиша 
бе/ъэтаж бе/ъэтаж бельэтаж 
бинокль бинокль бинокль 
бию танец ташв 
биюкее плйсоеая музыка ташакбеви 
биюче танцоөщик ташлакан. ташв Асти 
бүлек отделение пай 



вакыйга действие событи. пулса иртни. 
вс 

галёрка галёрка галёрка 
гардероб гардероб гардероб 
грим фИМ фИМ 
дебют дебют дебют 
декорация декорация декораци 
дирижёр дирижер дирижер 
драма драма драма 
драматик драматический драма ...'в 
драматик эсер драматическое 

произаедение 
драма произеедени 

дуэт дуэт дуэт 
жонглёр жонглёр жонглёр 
ж>1ңел музыка лёгкая музыка СбмДл музыка 
ЖМ9 песия юрд 
жд̂ рчы певец юрас^ 
зал зал зал 
игълан афиша афиша 
камера музыкасы 
касса 

камериая музыка 
касса 

камера музыки 
касса 

керү вход кдмелли 



көрү билеты 
кино 
киноастёр 
киноартисты 
кинокомедия 
кинотеатр 
кинофестиваль 
классик музыка 
комедия 
комик а1стёр 

КОАШОЗИТОр 
консерватория 
концерт 
кей 
кул "«булар 
курчак театры 
куэетү 

кыңгырау 
либретто 
ложа 
монолог 

входной билет 
кино 

киноартист 
кинокомедия 
кинотеатр 
кинофестиваль 
классическая музыка 
комедия 
комичесхий актёр 
К01к«К>ЭИТ0р 
консерватория 
концерт 
мелодия (мотив, налев) 
аплодисменты 
театр кукол 
обозрение 

звонок 
либретто 
ложа 
монолог 

к^мелли билет 
кино 
кино актёрО 
кино артисчб 
кинокомеди 
кинотеатр 
кинофестива/ь 
классикла музыка 
комеди 
комик (комик актурв) 
К01«ЮЗИТ0р 

консерватор и 
концерт 
кёвб 
алЗоупни 
пукане театр41 
пДхса (курса. санаса) 
Сурени 
шдмсЛраа 
либретто 
ложа 
монолог 



музыка уен коралы 
музыкаль ө с ^ 

мультфи/ъм (муЛЬТИПЛИ' 
кацион филы1<() 

опера 
Опера һем балет театры 
орган залы 
оркестр 
партер 
пердө 
пианист 
програкма 
пьеса 
рет 
режиссер 
репертуар 
республика (шәһәр, 
район) кожурсы 
лауреаты 
роль 
сехне 

музыкальный инструмент 
музыкальное 
произеедение 
мультфильм 
(к^льтипликационный 
фшъм) 
опера 
Театр оперы и балета 
органный зал 
оркестр 
партер 
занааес: дейстеие 
пианист 
программа 
пьеса 
ряд 
режиссер 
репертуар 
шуреат республесанского 
(городсхого. районного) 
конкурса 
роль 

музыка инструменче 
музыкДллЗ произеедени 

мультфильм 
(ьсультипли кациллб 
фи/ъм) 
опера 
Опер^а балет театры 
орган залӨ 
оркестр 
партер 
чаршаа 
пианист 
программа 
пьеса 
рет 
режиссер 
репертуар 
республика (хула. район) 
коркурсдн лауреачӨ 

роль 
сцена 



сәхнә артътда закулисами сцена хысбнчө 
сәхнәгә куючы постановщик п ь е с ^ лартаканв 
сеанс сеанс сеанс 
симфоник музыка симфоничәская музыка симфони музыки 

(симфониллә музыка) 
симфония симфония симфони 
скрипкам скрипач скрипач 
солист сошст солист 
сләктак/ъ спесгакль сләктак/ъ 
сценарий сценарий сценари 
тамаша представление выляса кЯтартни 
Тамаша башлана Представләние 

начинается 
Постановка пусланать 

тамаша залы зрительный зал курмапли зал 
танец танец таша 
тәмам конец 
тәнәфес перерыв; антршст антракт 
театр театр театр 
трио Трио трио 
увертюра увертюра увертюра 
урын мәсто выр&н 

... фИЛЫУ! ...фильм ... филым 



докумонталь... 
киң экранлы... 
нәфис... 
тавышсыз... 
төсле... 
фойе 
халык артисты 
халык музыкасына 
нигезләнгән 
халык уен кораллары 
оркестры 
хор 

экран 
эстрада 
эстрада артисты 
ян декорация 
Яшь тамашачы театры 

документалы^ый... 
широкоэкранный... 
художественный... 
немой... 
цветной... 
фойе 
народный артист 
основанный на народной 
музыке 
оркестр народных 
инструментов 
хор 
выход 

эстрада 
эстрадный артист 
кулиса 
Төатр кжого зрителя 

документла... 
сарлака экранла... 
илемлӨ... 
сасдсар... 
твслӨ... 
фойе 
халЯхартисчӨ 
халйх муэыки динче 
никӨсленнО 
халАх инструменчбсен 
оркестры 
хор 
тухни 
экран 
эстрада 
эстрада артисчб 
кулиса 
ОалҗОксен театрв 

Муэей 

күргәзмәләр залы 
рәссам 

Музей 

выставо«мый зал 
художник 

Музей 

выставказалӨ 
9нерф4. художник 



рөсөм 
Сынлы сәнгать муэөе 

Сөнгать мө)аө6е 
Сөзге Сөнгать м/зөенда 
булырга туры килгәне 
бармы? 
Ул кайда урнашкан? 
Карл Маркс урамында. 
Бинасы борынгы, бик 
матур, ике катлы 
Муэөй көн де азыкмы 
(эшлиме)? 
Душембе - $1Л. е байка 
көннәрне иртәнге 
тугыздан кичке бишкә 
кадәр эшли 
Анда яшь рәссамнар 
кургәэмәсе анылган 
Күргәзмәләр залында 
күренекле татар 
рәссамнары Харис 
Якупов. Лотфулла 
Фөттахое картиналары 
куелган 

картина 
Музей изобразительных 
искусств 
Школа искусств 
Вам приходилось бы-
ватъ в Музее изобрази-
тельных искусств? 
Где он находится? 
На улице Карла Маркса. 
Здание старинное, очень 
красивое. двухэтажное 
Музей открыт (работает) 
каждый день? 
Понеде/ьник -
выходной, а в остальные 
дни работает с девяти 
утра до пяти вечера 
Там олфыта выставха 
молодых художникое 
В выставочном зале 
представлены картины 
выдающихся татарсхих 
художникое Хариса 
Якупова. Лотфуллы 
Фагттахоеа 

^ерчбк 
СЯиарлй искусствдсен 
музейб 
Искусство шкулб 
Сире СднарлЭ 
искусствАсен музейвиче 
пулма тиврв*и? 
вДл дста вырнаснв? 
Карл Маркс урамӨнчө. 
Оурч& кивв. пит илемлб, 
икӨ хутлб 
Музей кашии кун у^-и 
(Ө^т-и)? 
Тунти кун - канмалли 
кун, ытти кунсенчө тАхдр 
сехетрен пурласа кадхи 
пилӨк сехетчен дсяет 
Унта оамрЯк унерсвсен 
вьютаеки у^&пнй 
Вьютавка залбнче 
тутарсен чаплй ̂ ер-
сисен Харис Як^оеЯн, 
Лотфулла Фаттахоейн 
^ерчбкӨсене тйратнЯ 



Бакый Урмаичөның нинди 
скульптуралары бар? 
«Шүрәле», «Язгы моң-
нар», «Сагыш», «Тукай», 
«Галиөсгар Камал», 
«Нөжяп Ж^иһаиов»... 

Какиө скульптуры Баки 
Урманча естъ? 
«Шурале», «8есенниө 
мелодии», «Тоска». 
«Тукай»,« Галиасгар 
Камал»,« Назил 
Жиганов»... 

Баки Урманнан мӨнлө-
мднлө скульптур и пур? 
«Шурале», «<рур 
кбваисем», «ТунсЯх». 
«Тукай», «Галиасгар 
Камап». «Назил 
Жиганоа»... 

С«үАе 

Бу күпме тора? 
Бу бик кыйммәт (арзан) 

Сез ташламалар 
ясыйсызмы? 
Бу тоеарның сыйфаты 
бик яхшы (на^вр) 

Әгер сез ташлама 
ясасагыз, мин сатып 
алыр идем 
Безнең фирма... сата 
(сатып ала) 

... сенегать товарла-
ры ... 

Торговля 

Сколько это стоит? 
Это очень дорого 
(дёшево) 
Вы делаете скидки? 

У этого тоеара очень 
хорошее (плохое) 
качество 
Если бы аы сделали 
скидку, я бы кутүил 

Наша фирма продаёт 
(покупает)... 

... промышленные 
товары 

Суту-мл9 

Ку мбн хак тйрать? 
Ку питб хакла (й9нб) 

Әсир хакие чакаратАр-и? 

Ку тавар питб паха 
(начар) 

Енчен те (эхер) әсир 
хакне чакарсан. эпв куна 
туянаттам^ 
Пирвн фирма... сутатъ 
(сутвн илет) 

... громышленность 
тавардсене... 



... киң куллану 
товарлары... 

компьютерлар... 

... автомобильләр • • • 

... тоеары широкого 
потреблөния 

... компьютеры 

... автомобили 

... куллен кирлб 
таварсене... 

... ком1ыотөроене... 

... автомобильсене 

... телөеиэорлар 

... суыткычлар... 

автокибет 
авыл кибете 
авырлык 
азык>төлек кибете 

кайтару 
арзан 
арзанайту 
ассортимент 
ачу 
аашанө 
әйбер 
әйбер сатып алу 

... телевизоры 

... холодильники 

автолавка 
се/ъмаг 

Пр0Д080П>СТВе»«4ЫЙ 
магазин 
деньги 
дать сдачу 
дешевый 
удешевить (уценить) 
ассортимент 
открыть (открыаатъ) 
столоеая 
аещь; изделие 
покупка 

... телевизорсене... 
••« сиввтквчсвнв ••• 
(... холодилы1иксвме. 

автолавка 
ялмагазиив 
йывЯрЯш 

апат-рим&с магазинв 

укса 

каялла пар 
йунв 
Йунет, хакне чакар 
ассортимент 

столоейй 
япала, тавар. издели 
япала сутбн илни 



база 
базар 
бакалея 
«Балалар дөньясы* 
кибете 
бөя 
бөясен төшерү 
бәяләр төшу 
бөяләрне төшерү 
буфет 
бүлек 
ваклап сату 

витрина 
витринага кую 

галантерея 
грамм 
ж,әмөгать туклануы 

жябөрү 
заказ 

база 
базар <рынок) 
бакалея 
магазин «Дөтсхий мир» 

цена 
уценитъ 
падение цен 
снизить цены 
буфет 
отдел 

рознинная продажа 

вифина выставляггъ на витрину 

галантерея 
фамм 

общественное питание 

отпускать 

база 
пасар 
бакалея 

•Ача япалисөн» магазинб 

хак 

хакне укер (чакар) 
хаксем укни (чакни) 
хаксене $керни (чакарни) 
буфет 
уйрдм. пай 
ваюсдн сушалли 
(сутакан) витрина 
витринйна кДларса хур 
(тЯрат) 
галантерея 
фамм 
обществАллб алатлану. 
халйх апатлаиМ 
яр 



заказ бирү 
илтеп бирү 

кайтарып бирелгән акча 
канцелярия товарлары 

кассир 
кафе 
кафетерий 
кәгазь 
керәм 
кибет 
киеп карау 

килофамм 
киоск 
китереп бирү 
киштә 
кендеэге аш 

кондитер кибете (бүлеге) 

заказывать 
достаека 

сдача 
канцелярские товары 

кассир 
кафе 
кафетерий 
бумага 
доход: выручса 
лаека; магазин 
примерка 

килограмм 
киоск 
доставлять 
прилавок 
обед 

кондитәрский магазин 
(отдел) 

заказ пар. заказла 
илсе пырса пани. лерсе 
пани 
каялла панЯ укса 
канцөляри тавардсем 

кассир 
кафе 
кафетери 
хут 
сутса туна укра 
лавка; магазин 
тАханса пАхни, виосе 
пДти 
килограмм 
киоск 
Оитерсе пар. илсе ритер 
сутЯ с^елв. прилавок 
кЯнтЯр апачб. кЯктйрлахи 
апат 
кондитер магазинв 
(уйрамб. пайв) 



кредит 
Күпмә тора? 
күргәзмә 
күрсәтү 
кыйбат 
ларёк 
литр 
лоток 
магазин 
метр 
мичсө 
мөдир 
обвд 

эстәп түләү 
пакет 
прейскурант 
прилавка 
промтовар кибете 
реклама 
сайлап алу 
сайлап бирү 

кредит 
Сколько стоит? 
вьютавка 
показ 
дорогой 

литр 
лоток 
магазин 
метр 
бочса 
заведуюсдий 
обед 

доплатить 
пакет 
прейскурант 
прилавок 
промтоварны й магазин 
реклама 
выбиратъ 
подбирать 

кредит 
Мбн чухлб тЛрать? 
выставха 
кАтарт 
хакла 
ларук 
литр 
лоток 
магазин 
метр 
пичкә 
завед^ощи. пудлОх 
кЯнтарлахи алат; кЯнтЯр 
вйхМ. кАнтАрла 
хушсат^ле 
пакет 
прейскурант 
прилавок, с ү т свтелӨ 
промтавар магазинА 
реклама 
суйласа ил, суйла 
суйласа пар 



санау 
сантиметр 
сату 
сатучы 
сатып алу 
сатып алу«и 
сатып алынган әйбер 
сатып алып бетерү 
сатып бетерү 
сәүдә 
сеүдөзалы 
сеүдөитү 
спорт товарлары 
тәкъдим итү 
товар 
тәргәк 

тәргәкләү 

төрел бейлөү 
тврү 
түлеү 

снитатъ 
сантиметр 
продавать 
продавец 
покупать 
покупатель 
покулка (купленная вещь) 
раскупить 
распродатъ 
торговля 
торговый зал 
торговатъ 
спорттовары 
предлагатъ 
товар 
свёрток 

упаковать 

улакоеатъ 
обернуть. завернутъ 
оплвтить 

шутла 
сактмметр 
сут 
продавец. тавар сугакан 
сут^ ил(туян) 
тавар илөкен 
сут^ илнв (туяниЗ) япала 
сут1Ы илсе пАтер 
сутсап^ер 
суту-ил9 
сугу-илузалб 
суга (суту-ил9) ту 
спорт тавар^сем 
сЛн 
тавар 
тӨрке (9ыха. чӨркем), 
папка 
чбрке, сых. чбркесе 
^хсахур 
чбркесесых 
чбрке 
туле 



үЗ'үэөнв хезмәт курсатү самообслуживание 

ү/нөп бирү 
үлчәп төрел кую 

үрнвк 
хах 
хезмәт күрсәтү 
хужд/ьк товарлары 
чек 
^рат 
электр товарлары 
яр/ык 
ярминкә 
ярымфабрикат 

отмеритъ: вэвесить 
фасовка 

обраэеи 
стоимостъ (цена) 
обслуживание 
хоэяАственные товары 
чек 
очередь 
электротовары 
этикетка 
ярмарка 
полуфабрикат 

самообслуживани. хДйне 
хАй пДхни 
виосәпар 
виссе чбркесе хуни, 
расфасовка 
е/ке. тАслбх 
хак 
хАсметле. беләсе тАр 
хуралАх тавар^ем 
чек 
черет 
элетротавар 
яршс (этикетка) 
ярмарка. пухб. тапар 
Сурма фабрикат, оурри 
хатеряпала 

Универмаг 

Бейрә«1гә... алырга 
җыенам 

Универмаг 

На праэдник собираюсь 
купить • • • 

... подарок 

Универмаг 

Уява(праснике) 
валли... туянма (илию) 
шухдшлатЬл 

... парнә... 



... биэөиү әйберләре 
• •• 

Бүләкләрне универмагтан 
алу уңайлы, чөнки анда 
барлык тәр товарлар да 
бар 
Сездә нинди савыт-саба 
бар? 
Бездә тәрле савыт*саба 
бар 
Бетенәсе дә витринада 
Миңа аяш (6) тәлинкә, 
унике(12)чөй(аш) 
кашыгы, унике (12) 
чөнечсе һәм менә бу 
пычакларны бирегез 
Миңа аш (чәй. кофе) 
сервизым күрсәтегез әле 

Сездә яхшы бәллүр 
графиннар бармы? 
алъяпкыч 

ноеую одежду 
... украшения. 
косметику 

Подарки удобно покупатъ 
в универмаге. потому 
что там есть все виды 
товаров 

Какая у вас естъ посуда? 

У нас есть разная посуда 

Всё на витрине 
Дайте мне 6 тарелок. 12 
чайных (столовых) ложек. 
12 вилок и вот әти ножи 

Покажите кме, пожалуйста. 
столоеый (чайный. 
кофәйный) сервиз 

Есть ли у вас хорошие 
хрусталыше гр^ины? 
фартук 

... свнб тум (тумтир)... 

... эрешмелли (кйпЯр-
латмалли, хитрелет» 
мелли), пите илемләт-
мелли япаласем иләс 
шухйшпур... 

Парнесене униеермагра 
илме меллд (лайахрах), 
мӨншвн тесен пур тдрлб 
тавар та унта пур 
Сирвн мбнле савдт-сала 
пур? 
Пирбн тбрлб савдт^сапа 
пур 
В^ем пурте витринвра 
Мана улгв (6) турилске, 
вун икв (12) чәй (апат) 
кашдкб, вун икб (12) 
чәнврке тата сак 
Ов^ене парбр 
Мана апат (чәй. кофе) 
сервизОсеие кЯтартЯр-ха 

Сирбн лайДх хрусталь 
Ф ^ и н пур-и? 
саппун 



аяккиемө обувь атд-пушмак 
бау шнурки шиурок 
беләзек браслет сулй 
берет берет берет 
бизәк уэор эрешле япаласем 
билбау пояс пи^иххи 
бияләй аарежки алшиш 
блуза блузка блуза 
ботинка ботиики ботинка 
беркәнчөк фата пбркенчвк 
брошка брОНА» броижа 
буй рост пу вЯрйммЯшв 
булавка булавка майра ЙАппи, булавка 
бүрек шапка ОАлйк 
бюстгальтер бюстгальтер бюстгальтер 
галош галоши калуш 
галстук галстук галстук 
гольф гольфы гольф 
деэодорамт дезодорант дезодорант 
джемпер джекс1ер дже»«1ер 
джинсы джинсы джинс 



жакет жакет жакет 
жилет жилет жилет 
жяк рукав раиА 
җиңсез кием беэрукаака сандсдр (хулсАр) кбпе 
запонка запонка запонка 
ислемай духи духи 
итек юбка юбка 
каеш ремень чбнпидиххи 
кайма кайма хЯю 
кайры туй дублёнка дублунка 
каптырма застёяса каптырма. тДха 
каракүл каракуль караку/ь 
кеда кеды кеда 
келка кепка кепка 
кесе карман кбсье 
киез итек валенки кдсата 
кием-са/мм одежда кбпе-йбм 
ки««е костюм еенерний костюм каохи костюм 
кичсе күлмек вечернее платъе касхи платье (кбое) 
кию надееатъ тЯхЯн 
колакчьм бүрек ушаика хД/каллй рвлвк 



колготки 
костюм 
комбинезон 
кофта 
кроссовха 
куныч 
куртка 
күлмәк 
күн итек 
кыек яу/ык 

кыска тун 

майка 
манжет 
модалы кием 
муенса 
оек 
олтан 
парфюмерия 
пима 
плащ 

колготки 
костюм 
комбинезон 
кофта 
кроссоеки 
голенище 
куртка 
рубашка; платье 
сапоги 
косынка 

полушубок 

майка 
манжета 
модная одежда 
бусы 
чулки 
подоива 
парфюмерия 
валөнки 
плащ 

колготка 
костюм 
комбинезон 
кофта 
крассоека 
кун^ 
куртка 
кбпе; платье 
ата 
косынка, еис кбтеслб 
тугар 
кврвк пиншак. квске 
квр^ 
майка 
манжет, данв вбдв 
модйллЗ тум (тумтир) 
шЯрса 
чАтл 
твп 
парфюмери 
дЯм атЯ. кддатв 
плащ 



пуловер пуловер пуловер 
раслаиюнга распашонка ача кдпи. кипке 
рөошкостюнш выходной костюм кадхи костюм 
рөош күлмәге выходное платье карси платъе (к^е) 
салу снимать ХЫ8 

сарафан сарафан сараппан, сарафан 
сандали сандали и сандали 
сәдәп пуговица т^ме 
сейлөн бисер ввтвшйрса 
свитер свитер свитер 
сырма стёганка ватхДлпд тумтир 
табан подошва тупан 
тапочса талочси тал очса 
тар тасма тесьма шарас. йвсме 
тасма лекта лөкта 
тенниска тенниска тенниска 
тире ижура тир 
то/ъш тулуп тДлвп 
төйме пуговица туме 
теймелеү застёгиватъ тумеле 
ту/ылык полнота туллилбх 



тун шуба кдрӘк 
түбәтәй тюбетөйка туләттей 
үкчә каблук кблә 
үлчәм раамәр размәр 
үлчәү мәритъ аис 
фасон фасон фасон 
форма форма форма 
фуражка фуражка картус 
футболка футболка футболка 
халат халат халат 
хушбуй духи духи 
^ у ПОЛЬ аркД 
чалбар брюки шДлавар. ЙОм 
чалбар изүө ширинка й ^ кати 
челтәр кружәво чӨнтвр 
чәшка чәижи чәшка 
чишәндәрү раздәеать хывЯнтар, 

оарамаслаитар 
чишәиү раэдөваться хыв^. сарамаслан 
ч/әк чувяки чувяк 
шарф шарф шарф 
шәл ша/ъ шагъ. мЗн тутЯр 
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ымсындыру 
эләктерү 
элгеч 
энҗе 
эрләгән җөп 
3^6 кием 
эчсекү/ыөк 
эш киеме 
эшләпә 
юеелир әйберләре 
яка 
яулык 

расстёгиватъ 
застёгивать 
вешалка 
жемчуг 
пряжа 
бель« 
комбинация 
рабочая одежда 
шляпа 
ювелирные иаде/мя 
воротхик 
платок 

абсерт, адрертсе яр 
саклат, т ^ л е 
Мрхах, аешалса 
шарда пбрч1 
арлаиЯсип 
аялти кбпе 
комбииаци 
бС тумӨ (тумтирв) 
шлепке 

ювелир таварОсем 
оуха. оухааа 
яалвк 

Аэык-телек кибете Продмольстввмм ы й 
магазин магаэинё 

Миңа азык'Төлек ки* 
бетенә барырга кирәк 

Азык-теләк кибете 
кайда? 
Сез нәрсә агырга 
телисез? 

Мие нум40 идти а 
продоаольстаенный 
магазин 
Продоеольствән ны й 
магазин где? 
Что аы желаете купитъ? 

апат-оимӨс 
магазинне каймалла 

Апат-димдд магазинӨ 
Оста? 
Сире мӨн кирлӨ? 



Мина ике (2) килограмм 
вермишель ү/нөп бирегез 
әле 
Мин бер < 1) банка 
консерв алмакчы булам 
Мина... берегез әле 

... бер(1)па'«а ши-
кер... 
... бер (1) тартма 
шырпы... 
... бер (1) килограмм 
конфет... 

Кайсы кассага түлерге? 
Бер (1) килограмм 
колбаса күпме тора? 

Мина дүрт йез (400) 
грамм май бирегез еле 
Мин... алам 

... балык... 

... сыер ите... 

... ысланган колбаса... 

Взаесъте мне. 
пожалуйста, 2 
килограмма еермишели 
Я хочу купитъ ба>«су 
коисервое 
Дайте мне. пожалуйста. 

• • • пачку сахара 

... коробку спичек 

... килограмм конфет 

В какую кассу платитъ? 
Сколысо стоит килограмм 
колбасы? 

Дайте 400 граммов 
масла 
Якушю... 

... рыбу 

... катык 

... говядину 

... копчёную колбасу 

Мана икб (2) килограмм 
вөрм4ше;ъ виссе парДр-
ха. тархасшЗн 
Мана пдр(1)ба»«са 
консерв кирлӨ 
Мана... парбр-ха, 
тархасшйн 

... пӨр<1)па««а са-
хЯр... 
... пбр(1)коробка 
шарпдк... 
... пдр (1) килограмм 
канфет... 

ХАш кассЯна т/лемелле? 
Пдр < 1) килограмм 
кАлпасси мбн чухлӨ 
тбрать? 
Мана тдват (400) 
фамм ^ пардр*ха 
Эпе... илетвл 

... пулЗ... 

... турАх... 

... Өне ашб (какайӨ)... 

... тбтвмленӨ кДтас 
ОИ • • • 



Турап бирергәме? 

Сездә яңа тоткан ба/мх 
буламы? 
Миңа биш (5) карп 
бирегез 
Сездә балык 
консервлары бармы? 

Уылдык ничә сум тора? 

Сездә... бармы? 

... брынза... 

... кефир 

... российский сыр... 
• • • О̂ Т •»• 

... туңдырма... 

Эрәк^ек әче түгелме? 

Порезать на куски? 

Бывает ли у вас свежая 
рыба? 
Дайте мне 5 карпов 

Естъ ли у вас рыбные 
консервы? 
Ско/ъко стоит икра? 

Есть ли у вас...? 
... слиао^ое масло 
... брынза 
... сметана 
... кефир 
... российский сыр 
... молоко 
... мороженое 
... творог 

Не кислый творог? 

Бер ;»ггр сет күпме тора? Сколысо стоит литр 
молока? 

Турасса (касса, вдтетсе) 
памалла^и? 
Сирбн чӨр4 пулЗ лулатъ> 
и? 
Мана пилвк (5) карп 
парАр-ха 
Сирбн пулй консерве 
пур-и? 
ПулЗ вА/̂ м мисе тенкб 
тЯрать? 
Сирви ••• пур-и? 

... уелам оу... 

... брынза... 

...раос«й сырб... 
•«• свт ••• 

... тдпарча... 
ТМрчО кДвасак ( й ^ ) 
мар-и? 
Пвр литр с ^ мбн чухлд 
тЯ^тъ? 



Икмек кибете еракмы? 

Икмәк яңа гына 
пеижөнме? 
Икмәк иске түгелме? 
Икмәкне кайчан 
китерделәр? 
Миңа... бирегез әле 

... ике(2)кекс... 

... ярты ипи... 

... ярты кило кетер-

... ярты кило перенник • •• 

Арыш ипие (Кара икмәк) 
бик тәмле 
азык-тәлек 
акба/ык 
аракы 
арпа ярмасы 
ат (елкы) ите 
ачыган сет 
ашамлыклар 

Далеко ли до хлебного 
магазина? 
Хлеб саежий? 

Хлеб ие чёрстаый? 
Когда привеэли хлеб? 

Дайтемне 
... 2 кекса 
... половину хләба 
... полсило сухарей 

... по/кило пряникое 

Ржаиой хлеб очень 
вкусный 
продоаольствие 
белорыбица 
аодка 
перловка 
конина 
простокваша 
продукты питания 

О М р магазинб аякра-и 
(инсетре-и)? 
СдкЛрне анчах (тин кЯна) 

СйкЯр штй мар'И? 
(рЯкйрне хАран илсе 
ки/мд? 
Мана ...парбр-ха 

... икд(2)кекс... 

... оур буханка дЯквр... 

... СУР килограмм 
сухари... 
... СУР килограмм 

Ыраш о^кЯрв (Хура рЯкЯр) 
пит техбмлӨ (туг/4) 
апат-римӨд. юр*8ар 
белуга 
эрех. шура зрех 
урпа кбрпи 
лаша ашб (какайӨ) 
йуснв сет. турах 
апат-симбс 



аш тәмләткәч приправа юрматаврашб 
әстерхан чикләвеге грецкий орех фекмййарв 
бал мёд пыл 
ба/ък рыба пула 
батон батон батон 
бәлзәм ба;ьзам ба/ьзам 
бәрәңге картофе/ь паранкА. улми 
бекон бекон бекон 
бодай ярмасы пшәни^мая крупа тула кОрпи 
бозау ите телятина пЯру ашб (какайд) 
борчак конфет драже драже 
борыч перец парад 
брынза брынза брынза 
буб/мк бублик шулгра шушка 
бу/ка булса булса 
буханка буханка буханка 
вафля вафля вафля 
ветчина ветмна ветчина 
вино вино хврлб эрех 
горчица горчица горчм^а. сара пард 
гәмбә фиб кампа 



джем джем джем 
дөге рис рис. т М 
дуңгыз ите саинина сысна ашв (какайв) 
җиләк ягода сырла 
Ж>4ЛӨК-ҖИМӨШ фрукты улма-сим^ 
зейтүи олиаа. маслина олива 
эефир эефир эефир 

хлеб ОЯкАр. мемме 
ИПИ хлеб сакдр 
ит мясо аш.какай 
йомырка яйцо С^марта 
йөзем изюм и с ^ 
кабак тыква кавЯн 
кавын дыня дыня 
каз ите гусятииа хур ашӨ (какайв) 
казылык колбаса кашасси 
какао какао какао 
калан калач кулач 
камыр тесто чуста 
карабодай ярмасы гре^өеая крупа хура тул кбрпи 
карбыз арбуз арбуз 



кәбестә капуста куп&ста 
кәрәзле бал сотоеый мёд карасла пыл 
кекс кекс кекс 
кефир кефир кефир 
кипкән балык вобла вупла 
кишер морковь кишбр 
клиндер суижи кблекгбр. кренде/ь 
коерижка коерижка оаврасдкАр 
консерв консерв консерв 
конфет конфета канфет 
кофе кофе кофе 
куес квас квас 
кузы орех мАйар 
күбек безе безе 
күкәй яйцо ддмарта 
күрәгә курага курага 
күркә ите индкххштина кЯркха ашӨ (какайв) 
шзыл аракы вино хдрлд зрех 
кызыл балык балык балык 
КЫкЫЭ Ку||ШС кЯмЗс 
кыяр огурец хдяр 



макарон 
маргарин 
мәк 
минераль су 
он 

оеткы 

ерек 

перөниик 
петрушка 
печенье 
пирожный 
помидор 
редис 
сарде/ъка 
сарык ите 

селёдка 
серкә 
сок 
сохари 
сосиска 

макароны 
маргарин 
рлак 
минеральная аода 
мука 

уркж 
пряник 
петруияса 
печенье 
пирожмое 
помидор 
редис 
сарде/ъка 
баранина 
чеснок 
сельдь 
уксус 
сок 
сухари 
сосиска 

макарон 
маргарин 
мвквнь 
минираллй шыа 
СЯнвх 
к^лбк. к ^ с чусти, 
кАвас (чуста) твпв 
уркж 
пбремвк 
пах«в к^си 
печени 
пирожиШ 
помидор 
редис 
сарделыса 
сурДх ашб (какаМ) 
ыхра 
селудка 
уксус 
сАтек. свткен, сок 
сухари 
сосиска 



СӨТ молоко с«т 
сөт өсте сливки хЗйма 
су вода ШЫБ 

суган лук сухаи 
сушки сушки шушкЯ 
сыөр итә говядииа бнә ашб (какайв) 
сыр сыр сыр; чдкдт (домашний) 
сыра пиво сЗра 
сырок сырок сырок, юрнЯ т М р ч 
тавык ите курятина «АхД ашв (какайё) 
тары ярмасы пшәно вир кбрпи 
тел язык чблхе 
терлек мае сало сала 
тоз соль тДвар 
токмач лалша лалша. такмас 
торт торт торт 
түгәрәк икмәк каравай СаврасЯкЯр 
түш ите корейка; грудинка квкар(туш) 

ашӨ (какайӘ) 
укроп укроп укроп 
уылдык икра 
үрдәк ите угятииа кЯвакал ашб (какайб) 

1 



хагвө халва халва 
чөй чай чөй 
чөгендер сөекла хОрлб кАшмаи, чӨкбитдр 
ч/прө дрожжи Сдпре 
шәраб вино хдрлб эрех 
шикәр сахар сахЛр 
ширбәт шербет шерлет 
шоколад шоколад шоколад 
эреье«өк творог т^Лрч 
ярма крупа кАрпе 
яше/нө овощи; эелень ешбл сим^с 

Ашхаиәде В столовой СтоловМра 

азу азу азу 
аппетит аппетит аппетит 
аш суп;пища апат, апат-симбс 
ашамлык блодо б/юдо 
ашату кормить Оитөр. апатлаитар 
балш (балсыз) чөй сладкий (несладкий) чай пылак (пылак мар) чөй 
ба/мк шулпасы уха пулА шурпи (яики) 
белеш балеш пелбш 

182 



беремчә вш первое яшка-шурпе, яшка 
таврашб 

бифи/текс бифштекс бифштекс 
боламык пюре пюре. ним&р 
борчак ашы Гороховы й сул пИроаяшки 
борчак боткасы гороховая каша пАрсапЯтти 
борщ борщ борщ 
ботка каша пйтй 
беккөн пирожок кукАль 
бутерброд бутерброд бутерброд 
вак бөлеш вак^балеш ввтӨ пел^ (кукОль) 
ва/^к крошка тбпренчбк 
аинегрет винегрет винегрет 
гарнир гарнир гарнир 
голубцы голубцы голубцы 
гебедия губадия губади 
гөмбә шулпасы фибной бульон кЯмпа ш$рпи (яижи) 
гуляш гуляш гуляш 
десерт десерт десерт 
деге боткасы рисовая каша рис (тбкб) пАтти 
дучмак ватрушка с картошкой дучмак, улма (паранкЯ) 

икер^ 



икенче ашамлык 
иртәнге аш 
иртәнге ашны ашау 
ис 
кт 
итсез аш 

ит шулпасы 
йомырка сарысы 
й01мрка тәбәсе 
кабартма 
кабым/ык 

второе 

кайнар су 
кайнатма 
карабодай боткасы 
кәбестә ашы 
кесәл 
киек кош ите 
кичсеаш 
кичке аш ашау 

завтракатъ 
запах 
мясо 
постный сул 

мясной булмн 
жеягок 
омлет 
пышка; пончик 
закуска 

кипяток 
варенье 
гре«4евая каша 
щи 
кисель 

ужин 
ужинать 

иккбмдш алат 
ирхиапат 
ирхи апат ту (ри) 
шАршд 
аш. какай 
ТИП0 (ашс^) апат 
(ш9рпө) 
аш шурли (яики) 
рЗмарта сарри 
С^корта хЯпартни 
калАртма 
закуска. 
оырткаламалли. оЯм&л 
апат 
вдретнбшые 
шурле. шбвек. шыв 
хуратуллЯтти 
куп Аста яшки 
квсел 
вбсен кайЯкашд 
касхи апат 
кар(и апат ту (си) 



ки««ө өбет 

койка 
коймак 
коктейль 
компот 
коры-сары 
котлет 
кофе 
кунак мөж,лесө 
куырдак 
кыздырылган бавыр 

кыздырылган бәрәңге 

кыздырылган ит 

кыздырылган тавык 

кыстыбый 

кысыр аш 
майлы ипи 

полдник 

холодеч 
оладья 
коктей/ъ 
компот 
сухомяпгха 
котлата 
кофе 
зааныйобед 

жареная лечёнка 

жареная картоика 

жарөноемясо 

жареная курица 

кыстыбый 

постныйсуп 
хлөбс маслом 

кахал (кӨс^ квнт^ла) 
апанб 
студень 
куймак. икерчб 
ко«стейль 
компот 
тип апат 
котлет 
кофе 

шаркку 
Зшаланд (шарикленв) 
п^ер 
ашаланЗ (шарикленв) 
паранкЯ (обр улми) 
Зшалана (шариклөнв) аш 
(какай) 
дшаланв (шарикленв) 
чйхй 
кыстыбай. паранкб (р^ 
улми) кукДлб (кукли) 
СусЯр (япйх) апат 
ОуласАквр 



манный боткасы манная каша маннЯ пЯтти 
маитм манты манты 
милли ашлар национагъные б/юда наци апачбсем 
окрошка окроилса окрошка, турам апачб 
өлеш порция порци. валб. пай 

треуго/ьник вис кАтеслӨ ввтв кукД/ъ 
паштет паштет паштет 
перөмөч перемйч п9ремеч 
пешкән ит аареноемясо писнӨ (пӨсөр* )̂ аи] 
пөижөнтел отварной язык пдсорнб ч ^ е 
пилмән пельмени пельмень 
пылау плов плов 
пюре пюре пюре. нимбр 
рагу рагу рагу 
рассольник рассольник рассо/ьник 
ризык блодо б/юдо 
салат салат салат 
согы боткасы оасянка (овсяная каша) Свлб пАтти 
солтка солянка солянка 
соус соус соус 
сөтле аш моло^мыйсуп сАтяшки 
сетлечей чай с молоком сАтлбчей 
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сумса 
сызык 
сыйлау 

сыр 
тавык шулпасы 
талсан 
тапалган кт 

тары боткасы 
татып карау 
тәм сизү 
темөкж 
тозлы ит 
токмачлы аш 
томалап пешерелгән 
тавык 
тешкә аш 
туйдыру 
харчо 
чәкчәк 
чөгендер ашы 

икварки 
угощатъ 

куриный бульои 
толокно 
отбивная 

пшённая каша 
пробовать 
ощущатъ вкус 
беэакуса 
солонина 
суп-лапша 
тушёная курица 

обәд 
кормктъ; насытить 
харчо 
чак-чак 
сееколышк; борщ 

кЯварча 
сААла. хЯнала. 
хЯнату 

чйхЛ шурпи (яшки) 
тинкбле 
отбивиой. оапса 
Оәмрәтнв 
•ир пАтти 
тугайса п^. астиө 
тутйлйх туйвмб 
туш сук 
тЯварлаидаш 
лапша (такмас) яшки 
пАспа п^ернб чОхА 

кЯитЯрлахи апат 
тйрактар. апатлантар 
харчо 

хбрлб гаимаи (чбквитбр) 
яшки 



чумар 
шашлык 
шницв/ъ 
шпик 
шулпа 
щи 
эрөһгмк пилмәне 
эрв1#«өк пәрәмәче 
эч/ 
ят тәм 
яшелчә ашы 
Сеэ иртәнгә (тәике. кичсе) 
ашны Э! 1,та>|ддыгыэмы әле? 
Мин сезне ашханәгә 
(кафега, ресторанга) 
чакырам 
Мин риза 
Мин ачыктым 

клёцки 
шашлык 
шницель 
шпик 
булызн 
щи 
аареник 
аатруика 
пить 
привкус 
овощной суп 
Вы ещё не заггракали 
(обедали. ужинали)? 
Я приг лашаю вас 
в столовую (кафе. 
ресторан) 
Ясогласен 
Я проголодался 

Бу урыннар бушһш? 
Монда утырырга 
ярыймы? 

Әти места 
Сюда можно сестъ? 

рбмах. салма 
шашлык 
шницель 
шпик 
ш$рпе 
щи 
хуран күкли 
таперча икерчи 
вд 
урйхтута 
пажча оимдс яижи 
Әсир ирхи (кантАрлахи. 
к а ^ ) апат дирвр-и-ха? 
Әлб си ре столовАя 
(кафене, ресторана) 
чбнетбп 
Эпв килӨшетбп 
Манвн хырвм вы^рв. 
МанАн сиес килекен 
пулчв 
Ку вырЯнсем пушЯ-и? 
Кунта ларма юрать^и? 



Мөню бирегөэчө 

Сез нерсв аласыз 
(алырга телисез)? 
Мин беренчегә - борщ. 
икенчөгө " куырдак, 
еченчеге лимонлы чөй 
алам 
Ө сез нерсе ашарга 
телисез? 
Мин беренчегә токмач-
лы аш, икенчеге - пылау, 
өченчегө ~ кесәл алам 

Ашларыгыз тәмле 
булсын! 

Почта. Телефон. 
Телеграф 

Элемтә бүлеге. Телеграф 

Почта (телеграф) кайда? 

Почта сәгать ничәдә 
ла (ябыла)? 

Дайте. пожалуйста. меню 

Что вы берёте (хотите 
заказать)? 
На первое я бәру борщ. 
на второе - жаркое. на 
третъе - чай с лимон ом 

А еы что хотите кушатъ? 

Я на первое возы^ сул-
лапшу. на второе ~ плов, 
на третъе - кисель 

Меню парЯр-ха. 
тархасш&н 
Әсир м ^ илөтбр (илме 
шутлатдр, илеси1бн)? 
Эпб яшка таврашдсемчвн 
борщ. иккбмбшдсенчөн 
шаркку. Өсмеллисенчөн 
лимонлӘ чей илетвп 
А әсир мбн сиесшби? 

Эпв пбрремвшбсенчвн 
такмас яшки. 
иккӨмбшбсөнчән плов. 
дсмелписенчен квсел 
илетбп 

Приятного вам алпетита! Алатвр тутлй пулт1р) 

Почта. Телефон. 
Телеграф 

Отделение связи. Теле-
граф 
Гдә почта (телеграф)? 
8 котором часу открыва-
ется (закрывается) почта? 

Почта. Телефон. 
Телеграф 

рыхДну уйр4мӨ. Теле> 
граф 
Почта (телеграф) дрта? 
Почта мисе сехетре 
у о^ть (хупАнатъ)? 



Почта тартмасы кайда? 
... кайда кабул итәләр? 

Телеграммаларны... 
Бандөро/ълөрнө... 
Заказлы хатларны... 
Бланклар кайда? 
Миңа... бирегеэче 

• • I . почта кегаэө... 
... конверт... 
• •» МЗ̂ вСд •«• 
... телөфамма блан-
кы ... 

Мин... җиберергө телим 

. хат... 
... заказ/и хат... 
... заказлы баиде 
ро/ъ... 
... посыука... 

акчакучеру 
кире адрес 

Где почтоаый ящик? 
Где принимают...? 

... телегракмы 

... бандероли 

... заказные писы^а 
Гдеблаики? 
Дайте мие. пожалуй-
ота.... 

... почтоеую бумагу 

... конверт 

... марку 

... блаик телеграммы 

Я хотел бы отлравитъ... 

... ПИСЫЖ) 

... заказное писы^о 

... заказную банде-
ро/ъ 
... посылсу 

переводитъ деньги 
обратный адрес 

Почта ещбкд Адта? 
Аста... йышанасс̂ ? 

... бандөрол>сеиө... 

... заказлЗ сырусене. 
Бланксем арта? 
Мана... паряр-ха, 
тархасшдн 

... почга хутне... 

... конверт... 

... марка... 

... телеграмма бланк-
не... 

МанЗн... ймалла. Мандн 
ярасчб 

... оыру... 

... заказлЗ хут... 

... заказлЗ банде-
роль... 
... посылка... 

кусарнА укса. перевод 
каялла адрес 



кул кую 
сорал алганга кадәр 
квитанция 
шылтырау 
бланк тутыру 
төлефамр^ бланкы 
Буш түгел 
Мин Мөскөугө... 
төлөфамма ж>4бөрергө 
телим 

... гади... 

... ашыгыч... 

... үте ашыгыч... 
Бу күлме торачак? 

Ка№«н барьл җитәчәк? 
«Сорал алганга кадәр» 
диелгән хатны мин 
кайдан ала алам? 

Миңа хат юош? 

расписыаатъся 
до аостребоаания 
квитанция 
звонок 
запо/митъ бланк 
бланк төлефам1А1 
Занято 
Я хочу послатъ в Мосхву 
... телеграмму 

... простую... 

... сро^мую... 

... очень сро^мую 
Сколько это будет 
стоить? 

Где я могу 
получитъ письмо до 
востребоеан ия? 

Для меня нет писем? 

алапус 
пырса или^нен 
квитанци 
звонок. сасА пани 
бланк рурса тулгар 
телеграмма бланкы 
Пуша мар 
Ман^ Мускава... 
телеграмма ямалла. 
Әпб Мускава... 
телеграмма ярасшДн 

... простой... 

... васкавлӘ... 
молнии... 

Ку мбн чухлб тЯрв? 

ВАл хДдан ^итет? 
Пырса иличчөн төсе 
яндоьраваэпе 
хАран пырса (килсе) 
илбп? 
Мана (ман валли) сыру 
оук-и? 



Мөнө минем паспорт 
Минем хатлары 1УМЫ 
мөнө шушы адреска 
җибөрегөэчө 
кесә те/1ефоны 
телефон 
телефоннар көнөгөсе 

... ни^к шылтыра» 
тырга? 

Белешмәләр хезмәте* 
мо • 
Кунакханәгә... 

Аэропортка... 
Без дуслар белән һәр 
ши1и^ көнне скайп аша 
аралашырга суз куештык 

Бер минут сөйлешу купме 
тора? 

Минем өй телефонының 
номоры •«• 
Линия буш түгел 

Вот мой паспорт 
Пересылайте. 
пожалуйста. мои письма 
по зтому адресу 
сотоеый телефон 
телефон 
телефоиная книга 
Как позвонить е ...7 

... справоч4ую 
службу 

гостиницу 

• • • аэропорт 
Мы с друзьйми догоео-
рились каждую субботу 
общатъся через скайп 

Сколысо стоит одна 
ми куга разгоеора? 

Номер моего домаимего 
төлефона... 
Линия занята 

АкД манйн паспорт 
МанАн сыравамсене акд 
сак адресла ярдр-ха. 
тархасшДн 
кдсы телефонА 
телефон 
телефон квнеки 

... мбнле ш&нкЯрав* 
ламалла? 

Справка вс вырвнне 
(службине)... 
Гостиницана. хЗна 
Суртне (килне)... 
Аэропорта... 
Юлдашсемпе зпир 
кашни шйматхун скайп 
урла хутшднма каласса 
татАлтамЗр 
Пбр минут калаен и 
мбн чухлб (хак) 
таратъ? 
МанАн килти телефон 
номерв... 
Линипушдмар 



Минем электрон 
адресым... 
Мтновкмрдан 
сөйләшәчәкмен 
Минем кесе 
телефонымның номеры... 
Алло! Сезгә... шылтырата 
Ни өчендер элемтә 
әэедде 
Минем күптем эле«строн 
почтаны тикшергәнем юк 
М т̂̂ ... белән сөйләшергә 
теләгән идем 
Телефонда кем? 

Кабатлагыз әле 

Кычкырыбрак сөйләгез 
әле. начар ишетелә 

Мой электронный адрес • • • 

Я буду гоеорить из 
номера 
Номер моего сотового 
телефона... 
Алло! Вам заонит... 
Почему-то связь обор-

Я давно не проеер51л 
эле«стронную почгу 

Я хотел погоеоритъ с... 

Кто у телефона? 

Поеторите. пожалуйста 

Говорите. пожалуйста. ГрОМЧе. ПЛОХО СЛЫ1Ш0 

Кабат шылтыратсагыз 
иде 

Перезвоните. пожа* 
луйста 

МанАн электрон(ла) 
адрес(в)... 
ЭпО номертен кЗна (рө )̂ 
каладйл 
МанДн сотовАй телефон 
номерв... 
Алло! Әле... пулатбл! 
Темшбн оыхДну татйлчӨ 

Эпв тахранах злектронла 
почтана тербсләмөн 
Эпб... «па каласасшЯн*^ 

Телефон ум&нче (ку-
тенче)ка1^ 
Тепре (телер хут) калЗр-
ха. тархасш^Ы 
ТархасшЯн. хыттЯнрах 
(янраалйрах) калйр-ха. 
япйх (на4|)) илтднет (әсир 
калани япАх (на»вр) ил> 
тбнет) 
Тепре (телер хут) 
шанкЛравлЛр-ха. 
тархасшвн 



Сез номерны дәрес 
җмйч«аг ансыз 

Гафу итегез, бу... 
номеры1к1м7 
Телефонга... ефендөне 
(ханымны) чакырсагыз 
иде 
Мин соңрак 
шылтыратырмын 
Гафу итегез, ул юк але 
Сегатъ... кабат шылты-
ратыгыз 
Минем телефонны язып 
алыгыз 
Сезнең телефон номерь 
нинди? 
Бу әй телефонымы, әллә 
эшнекеме? 
Монда автомат телефон 
кайда? 
Автомат телефоннан 
ничек шылтыратырга? 

Сездән шылтыратырга 
мө1лсинме? 

Вы нелравильно набрали 
номер 

Извините. это номер...? 

Попросите, пожалуйста, 
к телефону господина 
(госпожу)... 
Я П0Э80НЮ позже 

Извините, его гкжа нет 
Перезаоните в... часов 

Зал иш ите мой телефон 

Номер вашего телефона 
какой? 
Это домаи*4ий телефон 
или служебный? 
Где здесь телефои-ав> 
томат? 
Как позвонить по 
телефону>автомагу? 

Можно позвонить от вас? 

Әсир номерпе йаиашрЯр. 
Әсир номерне тбрес мар 
наборланЯ 
Касардр. ку... номер-и? 

Телефон... умне 
(кутне, патне) господина 
(ардмне) чби4р-ха 
Эпб каярах швнкаравлйп 

Карарвр, вДл халлвхе сук 
... сехетре шднкбравлйр. 
тархасшЗн 
МанАн телефона дырса 
хурДр 
Сирбн телефон номерв 
мбнле(епле)? 
Ку кил телефондай е ^ 
телефонв? 
Кунта автомат-телефон 
а ^ ? 
Автомат-телефонпа мбн-
ле (епле) шЗнкДравла-
малла? 
Сирвн патран 
ш^кЯравлама юрать-и? 



Мфгариф Обраэоеание Рутво 

Сезнең белемегез нинди? 
Мин югары белемле 

Сез нинди институт (учи-
лище) тәмамладыгыз? 
Сез кайда ушйсыз? 
Кайсы университетта 
укыйсыз? 
Кайсы факу/ътетта 
укыйсыз? 
М т̂̂ ... факультетында 
укыйм 

... икътисад... 
Мин читтән торып укыйм 
Энем авыл хуҗалыгы 
университетында укый 

Мәктәпне кайчан 
тәмамладыгыз? 
Узган ел 
Биш ел элек 

Какое у вас образоеание? 
У менявысшее 
образование 
Какой институт (училище) 
вы окончили? 
Где вы учитесь? 
В каком университете вы 
учитесь? 
На каком факу/ътете вы 
учитесь? 
Я учусь на... факу/ътете 

... экономическом... 
Яучусьзао^о 
Мой младший брат учгг* 
ся в сельскохозяйствен-
ном университете 
Когда вы 0К0НЧ1ЛИ 
иколу? 
в прошлом году 
Гһпъ лет тому назад 

Әсир мбнле лвлу илн4? 
Эпё аслй пвл^ ил^е 

Әсир мбиле институт 
(уч4лище) пАтернв? 
Әсир дргв 
Хвш университетра ве-
ренетбр? 
ХДш факультетра 
веренетбр? 
Әпб... факу/ътетбнче 
вдренетбп 

Эпв зао^о вАренетАл 
ШАллдмАм ял хуоалах 
университетвнчө ввренет 

Хасан шкул петернА? 

Иртнв 9ул 
Пилвк сул каялла 



МИН'УКУ^ 
Ничәнче сыйныфта 
укыйсың? 
Ничә сыйныф бетердең? 

Я-учеиик 
В каком классе учишься? 

Ско/ысо классое ты 
окончил? 

Мин эшлим дө.ушйм да Я работаю и учусь 

Сезнең шәһәрдә нинди 
университетлар бар? 
Безнең шәһәрдә ундүрт 
(14) югары уку йорты бар 
Бу нинди мәктәп? 
Шәһәрдә милли 
мәктәпләр бармы? 
Бу мәктәптә ничә сыйныф 
бар? 
Сезнең авылда урта 
мәктәп бармы? 
Сезне башлангыч 
мектептә кем укытты? 
Мәктәтә сигез йөз (800) 
бала укый 
Яраткан укытуың кем? 

Какие университеты әстъ 
ө вашем городе? 
В нашәм городе әстъ 14 
вуэое 
Это какая школа? 
Есть ли в городе 
националы4ые ижолы? 
Сколысо классов в этой 
школе? 
Есть ли 8 вашем селе 
средняя икола? 
Кто учил вас в начальной 
школе? 
В иколе учатся 800 детей 

Кто твой любимый 
учитель? 

Эпб - вбренекән 
Миоемдш класра 
ввренетвн? 
Ми^е класс пдтертдр? 

Эпд волетбп тата 
вбренетбп 
Сирбн хуларамбнле 
институтсем пур? 
Пирбн хулара вун тдеатд 
(14) асла шкул пур 
Ку м^нлешкул? 
Хулара наци шкул^сем 
пур-и? 
Ку шкулта ми^е класс 
пур? 
Сирбн яята вАтам шкул 
пур-и? 
ПусламЗш шкулта си ре 
кам вврентрб? 
Шкулта сакйр свр (800) 
ача вбренет 
Юратма у^телбр 
(вбрентәкәнбр) кам? 



Сиңа кайсы фен күбрәк 
ошый? 
Мө(стөлнө тәмамлагач, 
кая барырга җыенасың? 

Колледжда ничә ел 
укыйлар? 
Шәһәрегездә р̂ у̂зыка 
у^млищесы (сәнгать 
мәктәбе) баркш? 
Казан университетында 
ничә факультет бар? 

Университетта татар 
филологиясе бүлеге 
кайчан ачмлды? 
Бер мен тугыз йез кырык 
дүртенче (1944) елда 

Университетта күпме 
студент укый? 
Университет ректоры 
кем? 
Физика факультетының 
деканы кем? 

Какой предмет тәбе 
больше нравится? 
Куда собираешься пойти 
после окончания ижолы? 

Сколысо лет учатся в 
колләдже? 
Есть ли в вашәм городе 
музыкальное училище 
(художественная ижола)? 
Сколысо факультетов в 
Казанском 
университете? 
Когда в университете 
открылось отделение 
татарской филолог ии? 
Ө 1944ГОДУ 

Сколысо студентое обу-
чается в университете? 
Кто ректор 
университета? 
Кто декан физичесхого 
фа1су;ътет8? 

Сана хбш предмет 
ытларах килОшет? 
Шхул пдтерсөн дрта кайма 
пуртараматвн 
(шуквшлатвн)? 
Колледжра мире дул 
вдренмөлле? 
Хуларта музыка училищи 
(унер шкулб) пур-и? 

Хусан университетвнче 
миое факультет пур? 

Университетра тугар 
филологи уйрЯмв хдран 
урата? 
пер пин те тахар сбр 
х б ^ таваттамаш (1944) 
султа 
Университетра мисе 
студент ввренет? 
Университет ректора 
кам? 
Физика факультечан 
декана кам? 



... лекцияләрне кем 
укый? 

Философиядән... 
Логикадан... 
Полтшогицдөн... 
Казан университеты 
кайчан агылган? 

Бер 14ен сигез йеэ 
дүртенче (1804) елда 

Сезнең университетка 
конкурс зурмы? 

Конкурс зур 
Бер (1) урынга биш (5) 
кеше 
Быел күпме студент 
кабул ителде? 
Имтиханнар кайчан 
башлана? 
Диплом яклаулар кайчан 
башлана? 

Кто нитает лекции по 

... философии 

... логике 

... политологии 
Когда открылся 
Казанский 
университет? 
Ө 1804 году 

В ваш университет 
конкурс болыиой? 

Конкурс большой 
5 человек на одно место 

Ско/мео студентов 
принято в этом году? 
Когда нач4утся 

Когда на«*4ётся зашита 
дипломоа? 

... лекций^сене кам 
вулать? 

Философи... 
Логика... 
Политолог и... 
Хусан университечӨ 
хАранусДлна? 

Пбр пин те саквр 
тдватгдмдш (1804) 

сулга 
Срвн университета 
вбренме кбме конкурс 
пысвк-и? 
Конкурс пысдк 
Пвр (1) вырЗна пилӨк (5) 
сын 
карал мире студента 
вёренмеилнё? 
Экзаменсем хАсан 
пуслвкнй? 
Дипломсене х^блесси 
хАран пурланать? 
Дипломсене х^блеме 
хдсан пусладдв? 



Дипломнарны кай^н 
тапшырачаклар? 
Бүлекне быел ничә кеше 
тәмамлый? 

Университетны 
тәмамлагач, эшкә кая 
китәсең? 

Когда будут вручатъ 
ДИПЛ01мМ? 

Сколысо человек 
закан^вает отделение 
зтом году? 
Куда едешь работать 
после окоичания 
университета? 

Дипломсене хДсан алла 
парасдб? 
УйрАма кЛсал миде рын 
пвтәрет? 

Университет пбтерсен 
Өсе (Өслеме) Аста каятбн? 

Фен 

Хәзерге чорда нинди 
фәннәр үсеш алган? 

Хәзерге чорда алга 
киткән фән ' . . . 

... физика 

... кибернетика 

... тарих 

... филология 
Аспирантурада ничә ел 
укыйлар? 
Ул кандидатлык 
диссертациясе яклады 

Наука 

Какие на^и развиты 
в настоящее время? 

Наука. которая сегодня 
наиболәе развита -. . . 

• • • ХИ 
... физика 
... кибернетика 
... история 
... филология 

Сколысо лет учатся в 
аспирантуре? 
Он защитил канд идатскую 
диссертацию 

Наука, АслДлДх 

Халы(и вАхвтрамӨнле 
наукДсем ытларах (лайАх) 
аталанма? 
Хальхи вдхйтра ытларах 
аталаннд наукдсем ' . . . 

... физика 

... кибернетика 

... истори 

... филологи 
АспирантурДра мире дул 
вӨренмелле? 
ВДл кандидат 
диссертацине хутблерв 



Син кандидатлык 
имтиханнарының кай» 
сыларын бирдең иңде? 
Махсус советта күпме 
әгъза бар? 

Татар филологиясе буөнч 
совет бар«А1? 
Институтта фен 
докторлары ничәү? 

Ул фен докторы булды 

Аңа атказанган фен 
эшлеклесе диген исем 
бирелде 

Парамагнетик резонанс 
буенча конфер^ция 
әзерлене 
Конференция сегатъ 
унда (10) ачыла 
Монографиясе өчен ул 
Мактау кәгазе белән 
бүләкләнгән 
агрономия 

Какие кандидатские 
экзамены ты уже сдал? 

Сколысо членов в 
специализированном 
соеетә? 
Есть ли совет по 
татарской филологии? 
Сколысо докторов наук 
винституте? 

Он стал доктором наук 

Ему присвоено звание 
заслуженного деятеля 
науки 

Готовится конференция 
по парамагнетическому 
резонансу 
Конференция 
открывается в 10 часое 
За С80Ю монографию он 
был награждён Почётной 
грамотой 
агрономия 

Әс4 мднле-мӨнле 
кандидат зкзамендсене 
патвн? 
Специали зациллй 
(специализациләнб) 
соеетра мидә член? 
Тутар филологийвпе 
совет пур-и? 
Институтра наука 
(дслалдх) тухтардсем 
мисе? 
вОл наука (дслДлАх) 
тухтОрвпулчб 
Дна тава тиебр1д дсчәнб 
ятнепачвс 

Парамагнит резонансдпе 
конференци хатбрлесо^ 
(ирттерме шутла^) 
Конференци вунд (10) 
сехетре у^длатъ 
Монографийёшбн вйл 
Мужтав грамотипе 
парнеленчд 
агрономи 



академия 
анализлау 

аиатомия 
археология 
астрономия 
әдәбият беләме 
белем 
биология 
ботаника 
ветеринария 
галим 
гамәли 

география 
геология 
гуманитар фәннәр 

гыйльми 

гыйльми дәрәҗә 
диссертация яклау 

академия 
аналиэировать 

анатомия 
археология 
астрономия 
литературоеед ен ие 
знание 
биология 
ботаника 
ветеринария 
учёный 
практический; 
прикладной 
география 
геология 
гуманитарные науки 

иау̂ «<ый 

учёная степень 
защита диссертации 

академи 
анализла, анализ ту. 
тишкерсетух 
анатоми 
археологи 
астрономи 
литературоееден и 
пАлу 
биологи 
ботаника 
ветеринари 
учунЯй. аслЯлАхсА 
практика 
практикАлла 
географи 
геологи 
гурман итарлд наукдсем 
(Зслдлахсем) 
наука ...-б, дслал&х ...-0, 
учунАЙ 
учунАЙ степенӘ (ячб) 
диссертаци х^влееб 



доцент доцент доцент 
дөньяга караш мировоззрение тбнче курам 
закон закон закон 
зоология зоология зоологи 
идея идея идея 
иж т̂имагый фәннәр общественные науки обшество наукис 

(аслАлвхдсем) 

икътисад экономика экономика 
институт институт институт 
исем звание ят 
канун канун 
конгресс конгресс конгресс 
күзәтү наблодение сЯнав 
лаборатория лаборатория лаборатор и 
логика логика логика 
математика математта математика 
медицина медицина медицина 
мәкале статья статья 
мәктәп школа ижул 
метеорология метеорология метеорологи 
методология методология методологи 



монография 
өйрөнү 

педагогика 
практика 
принцип 
профессор 
психология 
сәнгать бб ләме 
симпозиум 
социология 
съезд 

табигать беләме 

табигать фәннәре 

тарих 
тәгълимат 
тәҗрибә 
тел белеме, 
тетология 

монография 
изучение: исследоеание 

педагогика 
пра1ггика 
принцип 
профессор 
психология 
исхусствоведение 
симпозиум 
социология 
съезд 

естествознан ие 

естәственные науки 

история 
учение 
опыт; эксперимент 
языкознаиие 
технология 

монографи 
в4рем1и. твпчеии. 
тиижерни 
педагогика 
практика 
принцип 
профессор 
психологи 
исасусство п 4 л М 
симпозиум 
социологи 
съезд 
естествознан и. 
естествоеедени 
Оут санталак синчен 
вбрентекен наукдсем 
(дсл&лахсем) 
истори 
вбренту, вврентни 
опыт, с^ав 
ч&/ке в^ентйед (науки) 
технологи 



тикшерү 
тегел фәннәр 

уку^ 
фән 
фәндоггоры 
фән кандидаты 
фәнни 
фәнни-тикшеренү. 

физика 
физиология 
филология 
философия 
хезмәт 
химия 
««вганак 
шәкерт 
ысул 
эксперимент 
экслеримента/ъ 

исследоватъ 
то^мые науки 

ученик 
наука 
доктор наук 
кандидат наук 
нау̂ Фшй 
научно-
исследовательский 
физика 
физиология 
филология 
философия 
ТРУД 

химия 
исто^ик 
ученик; последователь 
метод 
эксперимент 
эксперимента/ьны й 

тишкеру 
тбрвс наукДсәм 
(Аслалахсем) 

наука, &СП&Л&Х 
наука тухтАрв 
наука кандидачб 
наука ...-в 
наукЯпа тӨпчее 

физика 
физиологи 
филологи 
философи 

хвсмет 

ралкус 
вӘрәнәкен 
меслет» Аслай 
эксперимент, 
эксперимент.. -в, сднав 



этнография 
юнәлеш 
юриспруденция 

этнография 
напрааление 
юриспруденция 

этнографи 
направлени 
юриспрудөнци 

Утырышлар. 
Конференцияләр 

җыелыш 
утырыш 
киңәшме 

пленар утырыш 
теркөу 
ачу (ябу) тантанасы 

планлаштыру 
кен тәртибе 

... тантанасына 
багышланган утырыш 

бәйрәм уңае белән 
җыелдык 
ашп бару 
синхрон тәрҗемә 

Заоедаимя. 
Конференцим 

собрание 
заседание 
совещание 
вопрос 
пленарное заседание 
регистрация 
церемония открытия 
(закрытия) 
планироватъ 
поаеслса дня 
Заседание. посеящённое 
церемонии... 
Мы собрались по случаю 
праэдника 
еести 
син)^ронный перевод 

Ларуоем. 
Конференцмсем 

пуху 
лару 
канашл/ 
ыйту 
пврлехи (пленарла) лару 
регистраци 
УОУ (хулу) йДли^йАрки 

планла 
кун йврки 

... церемониала 
халалланд лару 

Уяе ячбпе пух^тдмдр 
(пуртар^ЫтАмар) 
илсе пыр < ситер) 
син)^нла (пёр вАхЯтри) 
кудару 



шстив катнашу 
катнашу^лар 

көн төртмбенөң беренче 
пункты буенча 
«ыгыш 
««|Гъяи ясарга теләүчеләр 

терлелер 
оешма 
тәкъдим белән шгу 
утырышның рәисен 
сайлау 
серкятип 
Ж^мелыш кай^н була? 
Бүген җыелыш буламы? 

Ж^ыелыш сәгать ничәде 
була? 
Ж^ыелыш кайда була? 
Ж,ыелышта нинди 
мәсьәләләр каралачак? 

акшвно участвоаать 
участники 

по пераому пункту 
поаестки дия 
выступление 
желакхдие аыступить 

раэное 
орган изация 
аыйти с предложением 
избрать председателя 
заседания 
секретарь 

Сегодня будет 
собрание? 
Во сколько часое будет 
собрание? 
Где будет собрание? 
Ка1сие аопросы будут 
рассмотрены на 
собрании? 

а1стиала (хастар) хутшвн 
хутшйнна (п^ле тдаакан) 
сынсем, участниксем 
кун Й^кин пдрремдш 
пункчбпе 
тухса калани (каласни) 
тухса калаема 
Омбтленекенсем 
тбрлбрен 
организаци 
С4н9 пар. с4н9пе тух 
лару председательне 

секретарь 
Пуху хДран пулать? 
Паян пуху пулать-и? 

Пуху мисе сехетре 
пулать? 
Пуху Арта пулать? 
Пухура мвнле ыйтусене 
пйхса тухассв (с^тсе 
яөассв)? 



Ж^мөлышта өч ̂ (Юсьөлө 
каралачак 

Көн төртибөнөң бәрәнчә 
пунггы буөнча көм чугыш 
ясаячак? 
Көн төртибөнөн бәрәнчә 
пумоы буөнча дирӘ1Стор 

Көн төртибөнөң икәнчә 
пунюы буәнча дирәггор 
урынбасары ^гыш 
ясаячак 
Көн төртибөнөң өчөнчә 
пунюы - терпеләр 
тавышка кую 
Каршылар? 

Битарафлар? 

бәртавыштан кабул итү 
Бәркәтмөнә көм язачак? 

Бөркәтмөиә сәркятип 
язачак 

На собрании будут 
рассмотрәны три 
волроса 
Кто выступит по пәрвому 
пункту повәстки дня? 

Попәрвому пункту 
повәстки дня выступит 
дирәктор 
По второму пункту 
повәстки дня выступит 
замәститәль дирәктора 

Трәтий пункт повәстки 
дня-разноә 
ставить на голосованиө 
Против? 

Өоздөржался? 

принятъ әдиногласно 
Кто будәт писатъ 
протокол? 
Протокол будәт писать 
сәкрәтарь 

Пухура висб ыйту пДхса 
тухмалпа (висӨ ыйтбва 
с^сә явмалла) 
Кун йбркин п^ррәмӨш 
пункчӨпә кам тухса 
каларать? 
Кун йӨркин п^рәмбш 
пункчӨп дирәктор тухса 
каласатъ 
Кун йбркин икквмӨш 
пункчӨлә дирәктор сумд 
(замәститөлб) тухса 
каларать 
Кун йӨркин виссӨмӨш 
пункчӨ - тбрлбрән 
ыйтЗәа сасДлама ларт 
Хирвс сасАланисөм? 

СасДлама тытднса 
танисәм? 
пөр сасдллЗ йышднни 
Протокола кам сыратъ? 

Протокола сәкрәтарь 
Сырать 



Оешманың уиъел/ыгъм 
билгеләп үту турында 
сейлөшөчөкбеэ 
Карар (резолюция) кабул 
итү 
Конференциягә киЛ' 
гөн кунакларны теркәү 
икенче катта 

Конференция нинди 
темага багъшшанган? 

Конференцияне ачу (ябу) 
тантанасы кайчан була? 

Конференция кайсы көн» 
нерде (кайда) булачак? 

Пленар утырыш буламы? 

Секцияләр буенча 
эш кайда (ка^^ан) 
уздырылачак? 

Будем гоеорить о 
проеедении десятилетия 
организации 
Принятъ решение 
(резолюцию) 
Регистрация гостей 
конференции на втором 
зтаже 

Какой теме посеящена 
конференция? 

Когда состоится 
церемония 
открытия (закрытия) 
конференции? 
В какие дни (где) 
состоится конференция? 

Будет т пленарное 
заседание? 
Где (когда) будет 
проходитъ работа по 
секциям? 

Орган изацин вунб 
СуллОхне палАртасси 
пирки (ринчен) каларМ^ 
Решени. резолюци йы> 
шйн 
Конференцие 
КИЖ& хднасенә 
регистрацилесси 
ишемӨш хутра 
Конференцие мӨнле 
темАна халалланд? 
Коиференци теми мбн-
ле? 
Конференцие уднин 
(хупнин) церемониале 
хдсан пулать? 

Конференци хДш 
кунсенче (Аста) пулать 
(иртет)? 
ПленарлЗ лару пулатъ-и? 

Секци ларАввсем Зста 
(хдоан) пулса 



Се«сциянөң жжөкчөсө 

Конференция көннөрөидө 
нинди мәдәни «ералар 
планлаштырылган? 

Төкъдиямөрнө язма 
рөвеияө серкятипке 
тапшырырга була 
(мөмкин) 
сүз бирү 
доклад ясау 

доклад»*! 
тел докладча 
Төп докладчы көм? 
Конференция нинди 
телдә барачак? 
Башка телләргә синхрон 
төрж,емө булачакмы? 
Сөз утырыияа 
катна! пасызмы? 
Докладлар өчен күпме 
вакыт бирелә? 

Кто руководитөль 
сөкции? 
Какие культурные 
мөроприятия 
залланироааш в дни 
конферөнции? 
Предложения в 
ПИСЪ»|ЮМНОМ ВИДе М0М40 

сдатъ сөкрөтарю 

дать слово выступить с докладом 

докладчик 
основной до1сладч« 
Кто основной докладчик? 
На каком языке будөт 
проходитъ конференция? 
Будет ли синхронный 
перевод на дру«>1е языки? 
Вы участвуөтө на 
заседании? 
Ско/ько врөмени даётся 
для докладов? 

Сөкци предсөдателӨ 
(ерт^)кам? 
Конференци ирттөриӨ 
кунсөнчө м&нлө ку/ътура 
программисөм палӘртнА? 

Свнусөне секретаре 
сырса па1^ пулать 

сбмахпар 
доклад ту. докладпа 
тухса калае 
докладчик 
тбп докладчик 
ТӨп докладч«с кам? 
Конфөренци мӨнлө 
чблхәпе иртб? 
УрАх чвлхесене син« 
хронла курару пулатъ'И? 
Әсир ларЯва 
хутшднат4р-и? 
Докладсөм тума вЗхдт 
мӨн чухлӨ парасс^? 



телдән 
язмача 
сорау бирү 
Сорауларны телдән 
бирергәме, елле 
язмачамы? 
Мин до1сладны татар 
(рус. инглиз) телендә 
ясаячакмын 
Мин до1сладны пленар 
(иртәнге, кичсе) 
утырышта ясаячакмын 
Беренче (соңгы) булып 
кем ныгыш ясый? 

Мин кемнән соң ^гыш 
ясыйм? 

устно 
писымнно 
задатъ еолрос 
вопросы следует 
задаватъ в устүюй форме 
и л и ПИСЬМ01И10Й? 

я буду делатъ доклад 
на татарском (русском. 
английском) языке 
Я сделаю доклад на 
пленарном (утреннем, 
вечернем) заседании 
Кто выступит первым 
(последним)? 

После кого я выступаю? 

сдмахла каласа 

Хәзер кем «игыш ясый? Кто сейчас выступает? 

Сезнең докладыгызның 
темасы нинди? 
Актуаль тема 
Сезгә бу доклад 
ошадыкм? 

Тема вашего доклада 
какая? 
Актуальная тема 
Вам понрааился зтот 
доклад? 

ыйту пар 
Ыйтусене сЯмахпа каласа 
е сырса памалла? 

Эпв доклада тугар 
(вырАс, акДлчан) чбякипе 
тЗватдл 
Эпб доклада пленарлй 
(ирхи. ка^хи) ларура 
твватвл 
Кам маптан (пбррембш), 
кам юлаикинчен тухса 
каласатъ? 
Эпд кам хысс^ тухса 
каласатЯп? 
Халб кам каласатъ 
(доклад тДвать)? 
Сирбн докладврвн теми 
мвнле? 
Паян кун кирлб тема 
Сире ку доклад 
килӨшрв-и? 



Әйе. бу д01сладның 
темасы бик аюуа/ъ 

Миңа сорау бирергә 

Миңа сүз бирегез әле! 

төнефес 
Тәнәфес кайнан булачак? 
Бераз ял итеп алырга 
мөмкин булыр 
Чөй эчәргә чакырабыз 
Ашханәгә бергә барабыз 

Да, тема этого доклада 
очөнь актуальне 

Я могу задатъ волрос? 

Прошу дать мие слоео! 

перерыв 
Кот да будет перерыв? 
Можно будет немного 
отдохнутъ 
Приглашаем пить « й 
8 столоеую идём вместе 

Ийя, ку доклад па̂ м кун 
<41 кирлб темЗиа сутатса 
паратъ 
Мама ыйту пама 
юрать-и? 
Мана сАмах пама 
ыйтатвп! 
тахтав 
Тдхтав хЗ^ан пулать? 
КАштах канса и / м 
пулать 
Чөй всме ч&нөтпвр 
СтоловАя пурте пбрле 
каятпвр 
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